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VISTOS:

a) Lo establecido en el DFL N° 1/19.653, que fija el texto refundido, coordinado v
sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administracién del Estado. -'

b) Lo establecido en la Ley N° 19.880 que establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los actos de los Organos de la Administracion del Estado.

c) Las disposiciones contenidas en la Ley N° 19.886, de Bases sobre Contratos
Administrativos de Suministro y Prestacion de Servicios y su Reglamento, contenido en
Decreto Supremo (H) N° 250 del afio 2004, publicado en el Diario Oficial de fecha 24 de
septiembre de 2004, ,

d) Lo dispuesto en la Ley N° 16.752, que Fija Organizacién y Funciones y Establece
Disposiciones Generales a la Direccion General de Aeronautica Civil.

e) Lo dispuesto por el Decreto Supremo N° 680 del Ministerio de Defensa Nacional,
Subsecretaria de las Fuerzas Armadas, de fecha 4 de diciembre de 2015, que pone
término y nombra en cargos a Oficiales de la Fuerza Aérea de Chile que en cada caso
sefialay la programacion de Feriado Legal Anual del Alto Mando de la Fuerza Aérea
correspondiente al afio 2019, informada por Oficio CJFA. SG. "RES" N° 47001/984 S.D., del
25 de enero de 2019.

El Oficio N° 11/2/0080, de fecha 17 de enero de 2019 del Subdepartamento Sistemas,
Seccién Ingenieria y Proyectos, a través del cual remite Estudio Téchico Econémico de
Proyecto de renovacion de comunicaciones VHF/AM a nivel nacional.




h)  El Oficio N° 11/2/0113, de fecha 25 de enero de 2019 del Subdepartamento Sistemas, a
través del cual remite Bases Técnicas y Pauta de Evaluacion para la adquisicién de Equipos
de Comunicaciones VHF/AM a nivel nacional.

CONSIDERANDO:

a) Lanecesidad de la Direccion General de Aeronautica Civil de adquirir mediante importaciéon
directa Equipos de Comunicaciones VHF/AM, instalados y funcionando en el Aeropuerto
Chacalluta de Arica; aerédromos Eulogio Sanchez de Santiago, Curacavi de Curacavi,
Santo Domingo de Santo Domingo, Pichoy de Valdivia, Marcial Marchant de Puerto Montt,
Cabo 1° Juan Roman de Puerto Aysén, y en las estaciones remotas ubicadas en Cerro
Salado de Chariaral, Cerro Pajonales de La Serena y Cerro Mirador de Punta Arenas, en
conformidad a las disposiciones legales y reglamentarias sefialadas en los Vistos de la
presente Resolucion.

b) Que se ha podido constatar que no existen proveedores para la contratacion requerida en
el catalogo electronico de Convenio Marco de la plataforma www.mercadopublico.cl de la
Direcciéon de Compras y Contratacion Publica, dandose cumplimiento a lo prescrito en el
articulo 14 del Decreto N° 250, del afio 2004, del Ministerio de Hacienda que aprueba el
Reglamento de la Ley N° 19.886.

c) Que se cuenta con disponibilidad de fondos para la adquisicién del equipamiento VHF/AM,
instalado y funcionando en las dependencias de la DGAC que se indican en el literal a)
precedente.

RESUELVO

1)  Llamase a Propuesta Publica para la adquisicion mediante importacion directa de Equipos
de Comunicaciones VHF/AM, instalados y funcionando en el Aeropuerto Chacalluta de
Arica; aerédromos Eulogio Sanchez de Santiago, Curacavi de Curacavi, Santo Domingo
de Santo Domingo, Pichoy de Valdivia, Marcial Marchant de Puerto Montt, Cabo 1° Juan
Roman de Puerto Aysén, y en las estaciones remotas ubicadas en Cerro Salado de
Chanaral, Cerro Pajonales de La Serena y Cerro Mirador de Punta Arenas.

2) Apruébanse las Bases de Licitacion conformadas por los instrumentos que se indican a
continuacion:

2.1 Bases Administrativas.
2.2 Bases Técnicas.
2.3 Pauta de Evaluacién.
2.4 Anexos:
= Tabla Anexa N° 1 - Informacién de Sitios.
» FIG N° 1.- Configuracién Sistema VHF/AM en AP. Chacalluta, Arica.
= FIG N° 2.- Configuracion Sistema VHF/AM en Cerro Salado y Cerro Pajonales.
= FIG N° 3.- Configuraciéon Sistema VHF/AM AD. Eulogio Sanchez, Santiago.

ﬂ""’m‘ = FIG N° 4.- Configuracion Sistema VHF/AM en AD. Sto. Domingo y AD. Pichoy.
f X * FIG N° 5.- Configuracion Sistema VHF aerédromos Curacavi, M. Marchant y Cabo
[ AT A 1° Juan Roman.

= FIG N° 6.- Configuracién Sistema VHF/AM en Cerro Mirador, Punta Arenas.

» FIG N° 7.- Topologia de Control y Supervisién para Sistema VHF/AM.

» FIG N° 8.- Instalacion de contenedor maritimo y torre autosoportada en Curacavi.
2.5 Formulario para Oferta Econémica.

2.6 Formatos de Declaraciones y de Poder.
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2.7 Formato de identificacion del proponente.
2.8 Formato de Certificado de Servicios prestados.
2.9 Texto de Contrato Tipo.

21 BASES ADMINISTRATIVAS LICITACION PUBLICA N° CE-02/2019 PARA LA
ADQUISICION MEDIANTE IMPORTACION DIRECTA DE EQUIPOS DE
COMUNICACIONES VHF/AM, INSTALADOS Y FUNCIONANDO EN AEROPUERTO,
AERODROMOS Y ESTACIONES REMOTAS DE LA DIRECCION GENERAL DE
AERONAUTICA CIVIL.

.-  OBJETO DE LA PROPUESTA

La DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL, en adelante también Ia
D.G.A.C., la entidad licitante o la Institucién, llama a Licitacion Publica conforme a las
presentes Bases de Licitacién, para la Adquisicién mediante importaciéon directa
Equipos de Comunicaciones VHF/AM, instalados y funcionando en el Aeropuerto
Chacalluta de Arica; aerédromos Eulogio Sanchez de Santiago, Curacavi de

o~ Curacavi, Santo Domingo de Santo Domingo, Pichoy de Valdivia, Marcial Marchant
de Puerto Montt, Cabo 1° Juan Roman de Puerto Aysén, y en las estaciones remotas
ubicadas en Cerro Salado de Chafiaral, Cerro Pajonales de La Serena y Cerro Mirador
de Punta Arenas.

CRONOGRAMA DE LA PROPUESTA

DESCRIPCION TIEMPO
PUBLICACION DE LA ]
1. | PROPUESTA. DIA 1
REUNION INFORMATIVA DEL | SEXTO DIA HABIL DESDE LA

PUBLICACION A LAS 10:30
HORAS.

15 DIAS CORRIDOS DESDE LA
PUBLICACION HASTA LAS 15:00

2. | PROYECTO EN DEPARTAMENTO
LOGISTICA DE LA D.G.A.C.

RECEPCION DE CONSULTAS EN

_ EL SISTEMA. bk
. 15 DIAS CORRIDOS DESDE LA
4. | PUBLICACION DE RESPUESTAS | oo "¢ iNAL DE RECEPGION DE

EN EL SISTEMA. PREGUNTAS
46 DIAS CORRIDOS DESDE LA
PUBLICACION A LAS 15:00
HORAS.

5. | CIERRE DE PROPUESTA.

DIA DEL CIERRE A LAS 15:30

6. | APERTURA DE OFERTAS. HORAS.

INFORME DE EVALUACION Y
SUGERENCIA DE ADJUDICACION
DE LA PROPUESTA.

DENTRO DE 14 DIAS CORRIDOS
CONTADOS DESDE LA
APERTURA.
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DENTRO DE LOS 53 DIAS
CORRIDOS SIGUIENTES DE
EMITIDO EL INFORME DE
EVALUACION Y DE SUGERENCIA
DE ADJUDICACION. (LA
ADJUDICACION SERA
NOTIFICADA SOLO CUANDO LA
RESOLUCION ESTE
TOTALMENTE TRAMITADA)

RESOLUCION DE ADJUDICACION
DE LA PROPUESTA.

DENTRO DE 83 DIAS CORRIDOS
CONTADOS DESDE LA FECHA
DE LA NOTIFICACION EN EL

ELABORACION Y CELEBRACION PORTAL MERCADO PUBLICO DE

DE CONTRATO.

LA RESOLUCION DE
ADJUDICACION DE LA
PROPUESTA.

GENERALIDADES

1.1

1.2

El proceso completo de seleccion de ofertas, adjudicacién y contrataciéon se
efectuara a través del Sistema de Informaciéon de Compras y Contratacion
Publica (www.mercadopublico.cl), en adelante también el Sistema de
Informacién, la Plataforma de Licitaciones de la Direccién Chilecompra, la
Plataforma, o el Portal, segun las instrucciones, condiciones, normas y politicas
de uso de dicho portal, y conforme a los requerimientos de las presentes Bases
Administrativas, Bases Técnicas, Pauta de Evaluacidén, Anexos: Tabla Anexa N°
1 - Informacion de Sitios, FIG N° 1.- Configuracién Sistema VHF/AM en AP.
Chacalluta, Arica, FIG N° 2.- Configuracién Sistema VHF/AM en Cerro Salado —
Cerro Pajonales, FIG N° 3.- Configuracién Sistema VHF/AM AD. Eulogio
Sanchez, Santiago, FIG N° 4.- Configuracién Sistema VHF/AM en AD. Sto.
Domingo y AD. Valdivia, FIG N° 5.- Configuraciéon Sistema VHF aerdédromos
Curacavi, M. Marchant y Cabo 1° Juan Roman , FIG N° 6.- Configuracion
Sistema VHF/AM en Cerro Mirador, Punta Arenas, FIG N° 7.- Topologia de
Control y Supervision para Sistema VHF/AM, FIG N° 8.- Instalacion de
contenedor maritimo y torre autosoportada en Curacavi, Formulario para Oferta
Econémica, Formatos de Declaraciones y de Poder, Formato de identificacion
del proponente, Formato de Certificado de Servicios prestados y Texto de
Contrato Tipo, en adelante también las Bases de Licitacion, documentos que a
partir de la fecha de su publicacién estaran disponibles gratuitamente en dicho
sitio electrénico, a objeto de que los interesados puedan tomar conocimiento de
ellos y participar en el proceso.

La presente Propuesta y el Contrato de Compraventa que de ella se derive, se
regiran por estas Bases de Licitacion, las aclaraciones que pudiere emitir la
Direccién General de Aeronautica Civil, las consultas de los Proponentes, las
respuestas evacuadas por la Institucién y la Oferta que resulte favorecida con la
adjudicacion. Las consultas, respuestas y aclaraciones se entenderan que
forman parte integrante de las Bases y seran publicadas a través de la
Plataforma de Licitaciones de la Direccién Chilecompra
(www.mercadopublico.cl).




1.3

1.4

1.5

1.6

.7

En la presente propuesta se deberan formular ofertas por el total de lo requerido,
por lo que no se aceptaran soluciones parciales.

La Direcciéon General de Aeronautica Civil adjudicara la Propuesta a aquel
proponente que, cumpliendo las exigencias de las presentes Bases de Licitacion
obtenga el mayor puntaje como resultado del proceso de Evaluacion Técnica y
Econdmica, conforme se sefiala en el punto IX.2 del Capitulo IX de las presentes
Bases Administrativas.

La Direccion General de Aeronautica Civil declarara inadmisibles las ofertas
cuando estas no cumplan los requisitos minimos establecidos en las presentes
Bases de Licitacion, y declarara desierta la licitacion cuando no se presenten
ofertas o bien cuando las que se presenten no resulten convenientes a sus
intereses, circunstancia que fundamentara debidamente.

El presupuesto estimado y referencial informado en la Plataforma de Licitaciones
de la Direcciéon Chilecompra (www.mercadopublico.cl), asciende a la suma de $
902.401.480.- (Novecientos dos millones cuatrocientos un mil cuatrocientos
ochenta pesos), correspondiente a un equivalente aproximado de USD
1.327.061,00 (Un millén trescientos veintisiete mil sesenta y un dolares de los
Estados Unidos de América), que considera un monto ascendente a USD
624.000,00 para el afio 2019 y USD 703.061,00 para el afio 2020. La entidad
licitante se obliga a gestionar, obtener y asignar los recursos para el ejercicio
presupuestario correspondiente a la segunda anualidad antes anotada.

Adjudicada la Propuesta, y una vez que se encuentre totalmente tramitado el
acto administrativo que asi lo haya resuelto, la Direccién General de Aeronautica
Civil celebrara el Contrato de Compraventa con el oferente que resulte
adjudicado, previo cumplimiento de lo estipulado en el Capitulo X de las
presentes Bases Administrativas.

Adjudicada esta Propuesta no podran cederse o transferirse a terceros los
derechos y obligaciones emanados de ella ni del contrato. Ademas, el
adjudicatario no podra invocar justificacién alguna por el accionar de terceros,
que tenga por objeto atenuar la responsabilidad que le cabe en el fiel
cumplimiento del Contrato de Compraventa mencionado en el punto precedente.

Si durante la vigencia del contrato derivado de la presente licitacion el contratista
fuere objeto de una transformacion o absorcién que implicase su disolucion,
término de giro y registro tributario, la nueva comparfia que surja de dicho
proceso o la firma que incorpore a su patrimonio los derechos y obligaciones del
contrato administrativo, podra continuar con la ejecucién del mismo, situacién
que no importa de modo alguno contravencion de los articulos 14° y 15° de la
Ley N° 19.886.-, siempre que el contratista cumpla con las exigencias
establecidas en las Bases para contratar y ejecutar el contrato.

Se hace presente que el adjudicatario y/o el representante de éste, inscrito en el
Registro de Chileproveedores, cumplira con los requisitos solicitados en el punto
X.2 del Capitulo X “Actos preparatorios del contrato”, si se encuentran habiles
en dicho organismo y siempre que las fechas de vigencia de los documentos
esté conforme a lo solicitado en el referido punto. El proveedor adjudicado
debera hacer presente lo anterior dentro de los tres (3) dias siguientes a la
notificacion de adjudicacion en forma escrita, con el objeto de que se revisen y
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1.9

11.10

.11

.12

constaten en el registro de Chileproveedores la existencia y validez de los
antecedentes solicitados.

Todos los plazos que se sefalan en esta Propuesta Publica seran de dias
corridos, salvo que se sefale expresamente que se trata de dias habiles
administrativos.

En el evento que las gestiones o actuaciones exigidas por esta entidad licitante
coincidan con dia sabado, domingo o festivo, éstas deberan realizarse el dia
habil administrativo siguiente.

Aquel Adjudicatario o su Representante que no se encuentre inscrito en el
Registro Electrénico Oficial de Contratistas de la Administracion
(www.chileproveedores.cl), estara obligado a hacerio dentro del plazo de treinta
(30) dias corridos, contado desde la notificaciéon de la Adjudicacidn, tramite que
constituye requisito previo para suscribir el contrato definitivo, requisito que en el
caso de una Union Temporal de Proveedores, se exige a todos sus integrantes.
La no inscripcién dentro del término sefialado, obligara a la entidad licitante a
dejar sin efecto la adjudicacién de la oferta, hacer efectiva la garantia de seriedad
de la oferta y proceder, eventualmente, a la readjudicacién de la licitacion al
siguiente oferente mejor evaluado.

Los plazos establecidos en el Cronograma de la propuesta, incluido en las
presentes Bases Administrativas, a saber, reunién informativa, plazo para
efectuar consultas, plazo para respuestas, plazo y fecha de cierre de la licitacion,
plazo de recepcion de ofertas y fecha de apertura de ofertas, podran ser
modificados hasta por un maximo de 30 dias, por la entidad licitante, en la
eventualidad de ocurrencia de alguna situacion especial debidamente calificada
que impida dar cumplimiento a los plazos y fechas originalmente publicadas. La
modificacion antes sefialada, sera materializada mediante la dictacién de una
Resolucion, fundada y firmada por la autoridad competente, debidamente
tramitada y publicada en la plataforma de licitaciones de la Direccién
Chilecompra (www.mercadopublico.cl).

Conforme a lo anterior, los oferentes deberan tener presente la nueva fecha de
cierre que eventualmente se establezca para los efectos de la vigencia de la
garantia por seriedad de la oferta a que se refiere el capitulo VII.1 de las
presentes Bases Administrativas.

La Entidad Licitante, tendra las mas amplias facultades para efectuar la
verificacion de los antecedentes presentados por los proponentes y de aquellos
que apoyen o respalden sus propuestas.

La presentacion de antecedentes falsos, entendiéndose por estos, los que no
son veraces, integros o auténticos, constituye una falta o infraccién grave al
principio de buena fe que inspira la contratacion publica.

La deteccion de antecedentes falsos, podra dar lugar a la descalificacion de la
oferta y su posterior declaracion de inadmisibilidad, a la invalidacion de la
adjudicacion o al término anticipado del contrato, segun corresponda, pudiendo
hacer efectiva la garantia de seriedad de la oferta o la garantia de fiel y oportuno
cumplimiento, cuando la convencion se hubiese determinado en base a dichos
antecedentes, por constituir un incumplimiento grave a las obligaciones que
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impone el contrato. Todo lo anterior, sin perjuicio de la responsabilidad penal que
pudiere perseguirse por la falsificacion de los antecedentes.

lll.- DE LOS PARTICIPANTES

.1

.2

1.3

1.4

Podran participar en esta Propuesta personas naturales y juridicas, sean
estas nacionales o extranjeras o bajo la formula de UTP (unién temporal de
proveedores) de acuerdo a lo establecido en el art. 67 bis del reglamento
de la ley de compras publicas. Se consideraran proponentes u oferentes a las
personas que hayan formulado sus ofertas a instancias del llamado a licitacién,
a través de la Plataforma de Licitaciones de la Direccidn Chilecompra
(www.mercadopublico.cl), y que en caso de adjudicarse la Propuesta, estan
obligados a suministrar los bienes adquiridos por la Institucion y facultadas para
cobrar y percibir el pago.

No podran participar en esta Propuesta aquellos proveedores que se encuentren
afectos a alguna de las prohibiciones establecidas en el articulo 4° de la Ley N°
19.886, de “Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y Prestacidn
de Servicios”, Capitulo Il “De los Requisitos para Contratar con la Administracion
del Estado”.

Para intervenir en el proceso administrativo de la Propuesta sera obligacién para
el proponente extranjero acreditar un representante oficial con domicilio en Chile,
personero que debera estar facultado para representarlo convencionalmente en
la instancia de formulacién de ofertas. Este mandato bastara que se otorgue en
poder simple por los oferentes o proponentes. Para los efectos de celebrar el
contrato de Compraventa, el adjudicatario extranjero debera conferir poder ante
un Ministro de Fe, constar el instrumento en idioma esparfiol y debidamente
legalizado o apostillado, conforme a los articulos 345 y 345 bis del Cédigo de
Procedimiento Civil, respectivamente.

Aquellas personas que actuen en calidad de Representantes de terceros soélo
podran representar a un proponente u oferente.

IV.- REUNION INFORMATIVA DEL PROYECTO, CONSULTAS Y ACLARACIONES

V.1

V.2

REUNION INFORMATIVA DEL PROYECTO

Se efectuara una reunion informativa del proyecto en el Departamento Logistica,
ubicado en Avda. José Domingo Cafias N° 2700, comuna de Nurfioa, con el
proposito de entregar por parte de la DGAC, antecedentes que permitan entregar
al oferente mayor claridad del proyecto. Cabe destacar que la reunion informativa
se realizara el sexto dia habil posterior a |a fecha de publicacién de la Licitacion
en la Plataforma de Licitaciones de la Direccion Chilecompra
(www.mercadopublico.cl) a las 10:30 horas.

CONSULTAS Y ACLARACIONES

Toda solicitud de aclaracién de las Bases de Licitacion, asi como las consultas
de caracter técnico y/o administrativas sobre la propuesta, deberan ser
presentadas en idioma espafiol, a través de la Plataforma de Licitaciones de la
Direccion Chilecompra (www.mercadopublico.cl) dentro de los quince (15) dias
corridos siguientes contados a partir de la publicacién de la propuesta.
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V.-

VI.-

Vil.-

\

Las consultas y aclaraciones de cada proponente o de su representante seran
contestadas a través de la Plataforma de Licitaciones de la Direccion
Chilecompra, en un plazo de quince (15) dias corridos, contados desde la fecha
final de recepcion de preguntas, mediante un archivo que sera incluido como
documentacién anexa en el apartado “archivos adjuntos de esta licitacion”.

Como consecuencia de las consultas y aclaraciones, la Direccién General de
Aeronautica Civil podra introducir cambios en las bases de licitacion,
resguardando debidamente los eventuales intereses de los proponentes con el
objeto que no se vulneren los principios de estricta sujecién a las Bases y de
igualdad de los oferentes, para cuyo efecto dictara el acto administrativo
correspondiente, el que una vez totalmente tramitado se informara a través del
Sistema de Informaciones de Chilecompra. En este caso se considerara un plazo
adicional prudencial que se contendra en la misma resolucién, contado desde la
total tramitacion del acto administrativo, para que los proveedores interesados
puedan conocer y adecuar su oferta a las modificaciones efectuadas.

INTERPRETACION DE LAS BASES

Ante cualquier discrepancia en la interpretacién de las Bases de Licitacion que regulan
esta propuesta prevalecera el criterio de la D.G.A.C., que decidira de acuerdo con las
normas y los principios de la Ley N° 19.886 de Bases sobre Contratos Administrativos
de Suministro y Prestacion de Servicios y de su Reglamento, sin perjuicio de las
competencias legales de la Contraloria General de la Republica, del Tribunal de
Contratacion Publica y de los Tribunales Ordinarios de Justicia.

Ante una eventual discrepancia entre las Bases de la Licitacion y la oferta,
prevaleceran las primeras.

GASTOS ASOCIADOS A LA PROPUESTA

Los gastos que demande participar en la presente Propuesta, deben ser absorbidos
integramente por cada proponente, sin derecho a reembolso.

DE LA PRESENTACION

Las Ofertas, Técnicas y Econdmicas, deberan ser presentadas a través de la
Plataforma de Licitaciones de la Direcciéon Chilecompra (www.mercadopublico.cl),
hasta el cierre de esta propuesta; es decir, dentro del plazo de cuarenta y seis (46)
dias corridos contados desde la fecha de publicacién de la propuesta, hasta el dia de
cierre de la misma a las 15:00 horas.

Las ofertas no deben contener limitaciones de responsabilidad del contratista, que
puedan repercutir en la ejecuciéon del contrato o en una etapa posterior a ella, ni
establecer condicién alguna que pueda afectar los intereses de la DGAC o que se
contrapongan a lo establecido en las bases de la licitacion y, en el evento que se
incluyan, éstas no tendran valor alguno y se tendran por no escritas, prevaleciendo
asi los términos y condiciones de las bases de licitacién por sobre la oferta por
aplicacion del principio de estricta sujecién a las bases.

LLas ofertas deberan ser presentadas en idioma espafiol. Sélo se aceptara el idioma
inglés en manuales y folletos técnicos del equipamiento ofertado.

Las Ofertas deberan presentarse en cuatro (4) sobres separados: un (1) sobre en
soporte papel o fisico y tres (3) sobres en soporte electrénico.



El sobre en soporte papel o fisico se denominara N° 1 “Garantia por Seriedad de la
Oferta”.

Los sobres en soporte electronico se deberan rotular. N° 2 - “Aspectos
Administrativos” (A), N° 3 - “Aspectos Técnicos” (T) y N° 4 - “Aspectos
Econdémicos” (E). Estos sobres en lo posible, tienen que estar en formato Adobe
Acrobat (.pdf) para ser leido en el sistema operativo Windows.

VII.1

El sobre en soporte papel o fisico, rotulado bajo el N° 1, denominado “Garantia
por Seriedad de la Oferta”, debera ser entregado en las oficinas de la Seccion
Contratos del Subdepartamento Soporte Logistico, ubicadas en Avda. José
Domingo Carias N° 2700, comuna de Nufioa, Santiago, dentro de los cuarenta
y seis (46) dias corridos contados desde la fecha de publicacion de la
propuesta y en los siguientes horarios; lunes a jueves entre las 08:30 a 12:00
horas y desde las 14:30 a 17:00 horas; dia viernes entre las 08:30 a 12:00
horas y desde las 14:30 a 16:00 horas; el dia de cierre de la propuesta
entre las 08:30 a 12:00 horas, y debera contener uno de los siguientes

documentos:

Una Boleta Bancaria de Garantia, Vale Vista, Pdliza de Seguro o Certificado
de Fianza a la Vista, o cualquier otro instrumento que asegure su cobro de
manera rapida y efectiva, de acuerdo a lo establecido en el art. 31 del
Reglamento de la Ley de Compras, que debe llevar la siguiente glosa:
“Garantizar la Seriedad de la Oferta en la Licitacion Pablica CE-02/2019,
para la Adquisicion mediante importacién directa de Equipos de
Comunicaciones VHF/AM, instalados y funcionando”, de -caracter
irrevocable y pagadera a la vista, tomada por el proponente o un tercero a su
nombre, a favor del Fisco - Direccion General de Aeronautica Civil, en un
Banco, Institucion financiera nacional o extranjera que tenga representacion
en Chile, Compafiia de Seguro con Agencia en Chile o Institucion de Garantia
Reciproca (IGR), por un monto total de USD 39.812,00 (Treinta y nueve mil
ochocientos doce ddlares de los Estados Unidos de América) o por $
27.072.160.- (Veintisiete millones setenta y dos mil cuarenta y ciento sesenta
pesos), o por UF 983 (Novecientos ochenta y tresunidades de fomento),
correspondientes al 3% del presupuesto estimado. Este documento de
Garantia debera tener una vigencia de a lo menos doscientos cuarenta (240)
dias corridos posteriores a la fecha de cierre de la propuesta.

En el evento que la Garantia se constituya mediante una Péliza de Seguro,
esta podra expresarse en UF, délar USA o moneda nacional; en este Ultimo
caso, solo si se dan los presupuestos previstos en el articulo 10 del DFL N°
251 de 1931.

Tanto la Péliza de Seguros como el Certificado de Fianza deben ser pagados
a primer requerimiento, de modo de asegurar el pago de la cauciéon de manera
rapida y efectiva.

Considerando lo establecido en el articulo 31° del Reglamento de Compras
Publicas, la garantia podra otorgarse fisica o electrénicamente. En los casos
en que se otorgue de manera electrénica, debera ajustarse a la Ley N° 19.799
sobre Documentos Electrénicos, Firma Electronica y Servicios de Certificacion
de dicha firma, debiendo enviarse la informacién relativa a la garantia
directamente al correo electronico garantias@dgac.gob.cl. No obstante lo



VIl.2

anterior el proponente debera adjuntar en su oferta (Sobre electronico N° 2
Aspectos Administrativos) un documento que contenga toda la informacion
relativa a la garantia electrénica con el propésito de verificar su conformidad al
momento de la apertura.

En caso de proceder el cobro de la Garantia de Seriedad de la Oferta, éste se
efectuara conforme al procedimiento sefialado en el punto XVill.2, de las
presentes Bases Administrativas, en lo que corresponda. respetando los
principios de contradictoriedad e impugnabilidad.

El Sobre Electréonico N° 2 “Aspectos Administrativos” (A), debera
contener los siguientes antecedentes:

Vil.2.1 Identificacion completa del proponente conforme al formato
adjunto, singularizado como Punto 2.7 de las presentes Bases de
Licitacion.

VII.2.2 Identificacion completa del representante en Chile del
proponente conforme al formato adjunto, singularizado como
Punto 2.7 de las presentes Bases de Licitacion.

VII.2.3 Poder simple firmado por el oferente, a través del cual autoriza
expresamente a su representante en Chile para actuar en el proceso
de la Propuesta, con indicacién de todas y cada una de las menciones
solicitadas en los formatos de declaraciones y poder, adjunto al Punto
2.6 de las presentes Bases de Licitaciéon.

VIl.2.4 Una declaracion simple emitida y firmada por el proponente persona
natural, juridica o por cada uno de los integrantes de la Union
Temporal de Proveedores, que consigne la circunstancia de haber
estudiado las Bases de Licitacion y el hecho de encontrarse conforme
con todos sus términos y condiciones, como también que no le
afectan los impedimentos sefialados en el parrafo 1l1.2 del Capitulo
lll, de las presentes Bases Administrativas, segun formato de
declaraciones.

VI.2.5 Cuando el oferente sea una Uniéon Temporal de Proveedores, debera
presentar el documento publico o privado que da cuenta del acuerdo
para participar en esta propuesta de esta forma.

La declaracién a gue se hace menciéon en el numeral VIl.2.4 de las presentes
Bases Administrativas no exime al proponente u oferente de dar estricto
cumplimiento a todos y cada uno de los requerimientos exigidos tanto en las
presentes Bases Administrativas como también en las Bases Tecnicas. Por
tanto, de no presentarse la documentacién, antecedentes u otra informacién
de caracter evaluable se asignara el menor puntaje sefialado en la pauta de
evaluacion. En caso que la omisidén corresponda a un aspecto invalidante o
excluyente, la Comisién Evaluadora y de Sugerencia de Adjudicacién debera
consignar esta circunstancia y abstenerse de evaluar la oferta infractora,
correspondiendo a la autoridad competente resolver acerca de la
inadmisibilidad de la misma.
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En el evento que el proponente presente una garantia de seriedad de oferta
en forma electrénica debera adjuntar en este Sobre electrénico N° 2 Aspectos
Administrativos, el documento que contenga toda la informacion relativa a la
garantia electrénica con el propdsito de verificar su conformidad al momento
de la apertura.

VII.3 El sobre Electrénico N° 3 “Aspectos Técnicos” (T), debera contener los
siguientes antecedentes:

VIL.3.1 Descripcién técnica de los Equipos de Comunicaciones VHF/AM
ofertados, configurados para cada punto de destino, conforme a lo
requerido en el punto 3 y de las Bases Técnicas, sefialando marca,
modelo y caracteristicas principales e incluyendo planos y diagramas
en bloque que se estimen convenientes, como asimismo manuales y
folletos técnicos, y toda aquella informacion que permita efectuar una
adecuada evaluacion de los “Requerimientos Técnicos Especificos”
sefalados en punto 4 de las referidas Bases Técnicas.

VII.3.2 Descripcion técnica de la torre autosoportada configurada para el
Aerddromo de Curacavi, conforme a la totalidad de los aspectos
detallados en el punto 4.16 de las Bases Técnicas.

VII.3.3 Documentos (certificados, folletos comerciales, catalogos, etc.) que
respalden que los Equipos de Comunicaciones ofertados cumplen
con las recomendaciones de OACI establecidas en el Anexo 10 de
Telecomunicaciones, asi como también con el estdndar EN300676,
si corresponde, a fin de permitir su evaluacién, de acuerdo a lo
requerido en el punto 2.2. de las Bases Técnicas. d

VII.3.4  Documento emitido por el proponente indicando en forma detallada
el grado de cumplimiento de las Facilidades y/o capacidades para el
mantenimiento del equipamiento descritas en el punto 6 de las Bases
Técnicas, si correspondiere.

VII.3.5 Documento emitido por el proponente indicando detalladamente el
= grado de cumplimiento de las “Capacidades Adicionales” sefialadas
en el punto 7 de las Bases Técnicas, si correspondiere.

VII.3.6  Programa detallado de las Pruebas de Aceptacion Técnica en Fabrica
(FAT), conforme a lo requerido en el punto 9 de las Bases Técnicas.

VIL.3.7 Programa detallado de la Instalacién, conforme a lo requerido en el
punto 10 de las Bases Técnicas.

VIL.3.8  Programa detallado de las Pruebas de Aceptacién en Sitio (SAT),
conforme a lo requerido en el punto 11 de las Bases Técnicas.

VII.3.9 Programa detallado de la Habilitacion para Operadores y
Mantenedores del equipamiento. Esta habilitaciéon debera ser
impartida en Santiago de Chile por un especialista de fabrica con
solidos conocimientos y experiencia en los equipos que se adquieran,
para lo cual el proponente debera presentar un certificado extendido
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VI1.3.10

VI1.3.11

VI1.3.12

VI1.3.13

VII.3.14

VI1.3.15

VI1.3.16

por el fabricante de los equipos, que acredite las competencias del
instructor que efectuara la habilitacion. Lo anterior conforme a lo
dispuesto en el punto 12 de las Bases Técnicas.

Plazo de la Garantia Técnica por el buen funcionamiento de los
equipos ofertados, el que no podra ser inferior a veinticuatro (24)
meses contados desde la fecha del Certificado de conformidad de
las Pruebas de Aceptacién en Sitio (SAT). Esta Garantia debera
incluir los equipos, componentes y todas aquelias partes y piezas que
sean necesarias para el adecuado funcionamiento del equipamiento.
Este periodo de garantia técnica también se hace extensivo a la
totalidad de las instalaciones incluidas en la presente licitacién.
Ademas, debera sefialar claramente cual sera el procedimiento de
reparacion de los equipos o componentes fallados e indicar el tiempo
de respuesta para la reposicion de éstos. Todo lo anterior, conforme
a lo requerido en el punto 13 de las Bases Técnicas.

Descripcion detallada del Servicio Post Venta y Capacidad de
Mantenimiento, con que cuenta en Chile el proponente y que sean
aplicables a los Equipos ofertados, si corresponde, conforme a lo
estipulado en el punto 14 de las Bases técnicas.

Listado con el detalle, identificacion y modelo de unidades a proveer,
ademas de todos aquellos componentes y accesorios que
adicionalmente sean necesarios para el adecuado y normal
funcionamiento de los equipos de comunicaciones, conforme a lo
requerido en el punto 15.2 de las Bases Técnicas.

Certificado (s), conforme al formato adjunto en el punto 2.8 de las
presentes Bases de Licitaciéon, en el que se demuestre la
experiencia del representante en Chile en la venta, instalacion y
mantenimiento, con el equipo ofertado en esta propuesta, a contar
del 01.ENE.2010 a la fecha de la publicacion de la presente licitacion,
conforme a lo solicitado en el punto 16.1 de las Bases Técnicas.

Certificado (s), conforme al formato adjunto en el punto 2.8 de las
presentes Bases de Licitacion, en el que se demuestre la
experiencia del representante participando en proyectos del area de
las telecomunicaciones, similares a los presentados en esta oferta, a
contar del 01.ENE.2010 a la fecha de la publicacién de la presente
licitacion, conforme a lo solicitado en el punto 16.2 de las Bases
Técnicas.

Certificado (s), conforme al formato adjunto en el punto 2.8 de las
presentes Bases de Licitacion, en el que se demuestre la presencia
de la Fabrica en el mercado internacional con el equipamiento
ofertado y los proyectos implementados en distintos paises, a
contar del 01.ENE.2010 a la fecha de la publicacion de la presente
licitacion, conforme a lo solicitado en el punto 16.3 de las Bases
Técnicas.

Certificado (s), conforme al formato adjunto en el punto 2.8 de las
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presentes Bases de Licitacion, en el que se demuestre la presencia
de la Fabrica en el mercado nacional con los equipos ofertados, a
contar del 01.ENE.2010 a la fecha de la publicacién de la presente
licitacién, conforme a lo solicitado en el punto 16.4 de las Bases
Técnicas.

VI1.3.17 Plazo de embarque de los Equipos de Comunicaciones ofertados, |,
el que no podra ser inferior a noventa (90) dias corridos ni superior a
doscientos cuarenta (240) dias corridos contados desde la apertura
de la Carta de Crédito, conforme a lo indicado en los puntos 9.7 y 9.8
de las Bases técnicas. No se aceptaran embarques parciales.

VI1.3.18 Plazo de ejecucion del Programa de Pruebas de Aceptacion en Sitio
(SAT), contado desde la fecha de entrega al contratista de los bienes
para su traslado a los distintos sitios de instalacion. Dicha entrega se
efectuara en las Bodegas de la D.G.A.C. ubicadas en el Aeropuerto
Arturo Merino Benitez, unas vez verificados los bultos y realizada Ia
Habilitacién para Operadores y Mantenedores.

NOTA: En la presentacion de las ofertas se requiere que los proponentes
indiquen sélo plazos que en las Bases de Licitacién se solicitan. No se aceptara
que en esta etapa los proponentes, entreguen Carta Gantt. Conforme al punto
X, de las Bases, la Carta Gantt debera presentarse junto a los documentos
necesarios para la firma del contrato

Sin perjuicio de los antecedentes explicitamente exigidos en este sobre
electrénico, se recomienda a los proponentes adjuntar en su oferta toda la
informacion que se consulta en la Pauta de Evaluacion Técnica, gue permita a
la Comision Evaluadora y de Sugerencia de Adjudicacion, evaluar todos y cada
uno de los pardmetros contemplados en dicha pauta; en caso contrario se
asignara menor puntaje en €l o los parametros de caracter evaluable asociados
a la informacion omitida.

VI.4 El Sobre Electrénico N° 4, “Aspectos Econémicos” (E), debera contener
la Oferta Economica de la Propuesta, sefialando el precio de los Equipos
de Comunicaciones ofertados asi como de sus servicios asociados,
conforme al “Formulario para Oferta Econémica” adjunto en el punto 2.5
de las presentes Bases de Licitacion.

Plazo de vigencia de la Oferta, que no podra ser inferior a 240 dias corridos
contados desde la fecha de Cierre de la Licitacion. Aquellas ofertas que no
mencionen la vigencia, se entendera que aceptan la sefialada en estas Bases
Administrativas.

Lo anterior, sin perjuicio de digitar en el Sistema de Compras Publicas los
precios que éste exigira.

V4 ~ A Sélo se aceptaran ofertas en moneda délar de los Estados Unidos de América.

%70_520 \ El proveedor que presente su oferta en otra moneda no sera considerado en

\ Tt el estudio econémico de la propuesta.

K= 258 : 1

\. s A .
xﬁéi{k NOTA: Los términos EXW, FOB, CIP y DAP, seiialados en el Formulario

\ para Oferta Econémica, se regulan por los INCOTERMS 2010, publicados
por la Camara de Comercio Internacional.
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Los precios requeridos deben encontrarse en concordancia con las Bases
Técnicas y deberan, ademas, ser subidos a la Plataforma de Licitaciones de la
Direccion Chilecompra (www.mercadopublico.cl) mediante un archivo adjunto
denominado “Oferta Econdmica para la adquisicion de Equipos de
Comunicaciones VHF/AM, instalados y funcionando”.

Los Sobres mencionados en los puntos VII.1, VIL.2, VIL.3 y VII.4, seran abiertos
en conformidad a lo establecido en el Capitulo VI, de las presentes Bases
Administrativas.

Para una mejor revision de los antecedentes en la sesién de apertura de la
Propuesta, se solicita a los participantes de la presente licitacion, que para
efectos de presentacion de la documentaciéon e informacion electrénica que se
debe incluir en los sobres N° 1, 2, 3 y 4, sea respetado el orden en que ella se
solicita, en los puntos VII.1, VIL.2, VII.3 y VIl.4, de las presentes Bases
Administrativas.

Los Oferentes deberan considerar, ademas, lo siguiente:

> La oferta debera considerar que se trata de una venta DAP con valor EXW,
o FOB a firme.

» Los seguros deberan contratarse con Compadias Aseguradoras que
tengan Liquidadores de Seguros en Chile, no aceptandose Agentes o
Comisarios de Averias.

VIil.- DE LA APERTURA

La apertura del “Sobre Papel” N° 1 “Garantia por Seriedad de la Oferta”, y de los
Sobres Electrénicos, N° 2 “Aspectos Administrativos”, N® 3 “Aspectos Técnicos” y N°
4 “Aspectos Economicos”, se efectuara en un solo acto, el mismo dia del cierre de la
licitacion, a las 15:30 horas, en la Sala de Reuniones del Edificio Logistico, ubicado
en Avda. José Domingo Cafias N° 2700, comuna de Nufioa, en forma electrénica, a
través de la Plataforma de Licitaciones de la Direccion Chilecompra
(www.mercadopublico.cl).

Se procedera a la apertura del Sobre Papel N° 1 “Garantia por la Seriedad de la
Oferta”, prosiguiendo luego con la apertura de los Sobres Electronicos N° 2
“Aspectos Administrativos”(A), N° 3 “Aspectos Técnicos” (T) y N° 4 “Aspectos
Econémicos” (E).

Si en la apertura, se verifica la omision o insuficiencia de la Garantia por Seriedad de
la oferta, se procedera al rechazo inmediato de la oferta presentada por el proponente
incumplidor y posterior declaracion de inadmisibilidad. Esta decisidon sera ingresada
de inmediato en la Plataforma de Licitaciones de la Direccion Chilecompra
(www.mercadopublico.cl), entendiéndose él o los proponentes notificados luego de las
veinticuatro (24) horas, transcurridas desde su publicacion en la Plataforma de
Licitaciones de la Direccion Chilecompra (www.mercadopublico.cl).

Los oferentes asi notificados podran retirar, dentro de los diez (10) dias corridos de
practicada la referida publicacién, el documento presentado para garantizar la
seriedad de la Oferta.
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En la apertura de los sobres N° 2 “Aspectos Administrativos” (A), N° 3 “Aspectos
Técnicos” (T) y N° 4 “Aspectos Econémicos” (E) sélo se efectuara la descarga del
contenido de los mismos desde la Plataforma de Licitaciones de la Direccion
Chilecompra (www.mercadopublico.cl), aceptandose todas las ofertas recibidas. El
examen y analisis de detalle del contenido de los sobres antes citados,
correspondera exclusivamente a la Comision Evaluadora y de Sugerencia de
Adjudicacion

Una vez concluido el acto de Apertura, Técnica y Econdmica, se confirmara el Acta de
Apertura Electronica emitida por la Plataforma de Licitaciones de la Direccién
Chilecompra  (www.mercadopublico.cl). Los proponentes podran formular
observaciones dentro de las 24 horas siguientes de terminado el acto de apertura y
canalizarlas a través de la Plataforma de Licitaciones de la Direccién Chilecompra
(www.mercadopublico.cl), las que seran resueiltas por la D.G.A.C. dentro del plazo de
diez (10) dias corridos, contado desde el vencimiento del plazo de veinticuatro (24)
horas antes sefalado.

Se deja expresamente establecido que frente a situaciones técnicas que afecten a la
plataforma electrénica, impidiendo el normal desarrollo de la apertura de los sobres
electronicos, la entidad licitante estara facultada para interrumpir la continuidad
administrativa de tales procesos y disponer su prosecucién el dia habil siguiente.

En caso de producirse una indisponibilidad técnica en la Plataforma de Licitaciones de
la Direccion Chilecompra (www.mercadopublico.cl) que provoque la imposibilidad de
subir los archivos correspondientes de algun oferente, éste debera solicitar a la
referida Direccién un Certificado que dé cuenta de tal indisponibilidad, dentro de las
veinticuatro (24) horas siguientes al cierre de la recepcién de las ofertas. En tal caso,
el o los oferentes afectados podran presentar su oferta fuera del Sistema de
Informacion, en las dependencias del Departamento Logistica, ubicadas en Avda.
José Domingo Cafas N° 2.700, Nufioa, en el plazo que estipula el articulo 62 del
Reglamento de Compras Publicas (Decreto Supremo (H) N° 250 del 2004, Publicado
en el Diario Oficial de fecha 24 de septiembre de 2004 y sus modificaciones
posteriores).

IX.- DE LA EVALUACION Y ADJUDICACION

IX.1  Las ofertas "Aceptadas” en la apertura electronica y asi calificadas en el Portal
Electrénico, seran remitidas para su evaluacion a la Comision Evaluadora y de
Sugerencia de Adjudicacion, designada para tal efecto mediante Resolucién,
e integrada por tres (3) funcionarios de la Direccién General de Aeronautica
Civil.

Si del examen y analisis del detalle de las ofertas por parte de la Comision
Evaluadora y de Sugerencia de Adjudicacién, ésta concluyera acerca de la
omision de antecedentes, documentos y/o informacién de caracter excluyente
o invalidante, se abstendra de proceder a evaluar la propuesta infractora,
debiendo en su informe pronunciarse sobre su inadmisibilidad.

IX.2 Las propuestas seran estudiadas y evaluadas en base a la Pauta de
G AQ Evaluaciéon que forma parte de las Bases de Licitacion, en un plazo no superior
U\ a catorce (14) dias corridos, contados desde la apertura de las ofertas o de
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apertura. Las ofertas seran ponderadas con un 60 % para los Aspectos
Técnicos y con un 40% para los Aspectos Econdémicos.

Las ofertas que obtengan un puntaje en la evaluacion técnica inferior a 70%
en la Pauta de Evaluacién, no seradn evaluadas econdmicamente,
declarandose éstas INADMISIBLES.

La DGAC, adjudicara la Licitacion a aquel oferente que, cumpliendo las
exigencias de estas Bases, obtenga el mayor puntaje luego de la aplicacién de
los criterios de evaluacién correspondientes, sin perjuicio de declarar desierta
la licitacion cuando las ofertas no resulten convenientes a sus intereses

Para la evaluacion de las ofertas econdmicas se considerara soélo el valor
EXW o FOB a firme de los Bienes, mas el valor total de los Servicios
asociados a la Adquisicion; (FAT, Habilitacion para Operadores y
Mantenedores, Programa de Instalacion y Programa de Pruebas de
Aceptaciéon en Sitio SAT). No seran considerados para efectos de
evaluacion aquellos valores estimados presentados en la oferta
correspondiente a los Gastos de Fletes, Seguros y gastos a DAP.

Durante el periodo de evaluacién la Comisién Evaluadora y de Sugerencia de
Adjudicacién, podra solicitar a los oferentes que salven errores u omisiones
formales, siempre y cuando las rectificaciones de dichos vicios u omisiones no
le confieran a esos oferentes una situacion de privilegio respecto de los demas
competidores, esto es, en tanto no se afecten los principios de estricta sujecién
a las Bases y de igualdad de los oferentes y se informe de dicha solicitud al
resto de los oferentes a través del Sistema de informacién de la Plataforma de
Licitaciones de la Direccién Chilecompra (www.mercadopublico.cl). El o los
oferentes afectados tendran un plazo maximo de 48 hrs., contado desde la
solicitud de la entidad licitante, para salvar tales errores u omisiones.

Durante el periodo de evaluacién, los oferentes sélo podran mantener contacto
con la entidad licitante para los efectos de la misma, mediante la herramienta
de solicitud de aclaraciones del portal mercado publico.

En caso de existir empate en el puntaje final, se considerara para efectuar el
desempate la mejor puntuacion obtenida en los criterios y en el orden que a
continuacion ellos se mencionan:

I. Puntaje obtenido en la evaluacion del item | “Calidad del Equipo
Propuesto”.
II. Puntaje obtenido en la evaluacién de item 1It, Sub item “Servicio de Post
Venta y Capacidad de mantenimiento”.
lll. Puntaje obtenido en la evaluacién de item I, Sub item “Experiencia y
presencia del representante en el pais”.

Culminada la Evaluacion Técnica y Econémica, la Comisién Evaluadora y de
Sugerencia de Adjudicacion, debera emitir el Informe pertinente. A
continuacién, y en capitulo separado, la Comisién Evaluadora emitira el
Informe Final y de Sugerencia de Adjudicacion. Ambas actuaciones deberan
verificarse dentro del plazo de catorce (14) dias corridos, contado desde la
apertura de las ofertas.
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La adjudicacién de los Equipos de Comunicaciones y sus servicios asociados,
dependera del monto que ello represente en conformidad a los recursos
referenciales y estimados sefialados en el Punto 1.4 de las presentes Bases
Administrativas y de la factibilidad de la D.G.A.C. de incrementar dichos
recursos acorde a lo reglamentado.

IX.3  Dentro de los cincuenta y tres (53) dias corridos siguientes a la fecha de
emision del Informe de Evaluacién y Sugerencia de Adjudicacion, la Direccidon
General de Aeronautica Civil dictara la Resolucién de Adjudicacion, la que se
notificara al proponente favorecido a través de la Plataforma de Licitaciones de
la Direccion Chilecompra (www.mercadopublico.cl), una vez que la misma se
encuentre totalmente tramitada. Mediante igual mecanismo se notificara a los
proponentes cuyas ofertas no sean aceptadas, procediendo a la devolucién de
la Garantia por Seriedad de la Oferta en el plazo y conforme se establece en
el punto IX.4 de las presentes Bases Administrativas.

En el evento que la adjudicacion no se realice dentro del plazo sefialado en las
bases de licitacion, la entidad debera informar en el Sistema de Informacién
las razones que justifican el incumplimiento del plazo para adjudicar e indicar
un nuevo plazo para ello, conforme a lo establecido en el Articulo N° 41 del
Reglamento de la Ley de Compras, dictando, ademas, el correspondiente acto
administrativo fundado.

Los oferentes tendran 48 horas para efectuar consultas respecto de la
Adjudicacién, las que deberan ser formalizadas Unicamente a través del
mecanismo habilitado en la Plataforma de Licitacién de la Direccion
Chilecompra (www.mercadopublico.cl), o directamente al correo electrénico
adjudicacion@dgaac.gob.cl y serdn contestadas por la D.G.A.C. a través de ese
mismo medio dentro de un plazo de cuatro (04) dias habiles administrativos.

IX.4  Las Garantias por Seriedad de la Oferta presentadas por los proponentes que
no resulten adjudicados seran devueltas dentro del plazo de diez (10) dias
contados desde la notificacion de la resolucion de adjudicacion, gestién que se
efectuard en el Departamento Finanzas, Secciéon Tesoreria de la D.GAC,,
ubicada en Avda. Miguel Claro N° 1314, Providencia, a través del “Formulario
de Retiro” disponible en la Seccion Contratos del Departamento Logistica. La
garantia asociada a la oferta que siga en puntaje a quien haya obtenido la
mejor calificacion, permanecera en poder de la entidad licitante hasta la firma
del contrato que se derive de la presente licitacion, a fin de permitir una
eventual readjudicacién en caso de desistimiento del adjudicatario. Si fuere
necesario el nuevo adjudicatario debera extender la vigencia de la garantia
hasta la firma del contrato.

Si la Propuesta es declarada desierta en conformidad a lo sefialado en el
parrafo segundo del punto 4, del Capitulo I, de las presentes Bases
Administrativas, la devolucién de las Garantias por seriedad de las ofertas, se
efectuara dentro de los diez dias siguientes a la fecha de la Resolucion que
declare desierta la propuesta y para su retiro se debera seguir el mismo
procedimiento sefialado en el parrafo anterior.

ACTOS PREPARATORIOS DEL CONTRATO
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XA

X.2

Luego de dictada la Resoluciéon de Adjudicaciéon y tomada razén ésta por la
Contraloria General de la Republica, dentro de los ochenta y tres (83) dias
corridos siguientes de notificado en el portal Mercado Publico dicho acto
administrativo, la Direccion General de Aeronautica Civil celebrara el Contrato
de Compraventa con el adjudicatario favorecido.

Para celebrar el Contrato de Compraventa, el adjudicatario debera presentar
dentro de un plazo de treinta (30) dias corridos, contado desde la notificaciéon
de la Resolucion de adjudicacién en el referido portal, los siguientes
documentos, en el caso de que éstos no se encuentren en el portal o no estén
actualizados:

X.2.1

X.22

X.2.3

X24

Si el adjudicatario es una persona juridica extranjera, debera
acreditar su existencia legal y vigencia con un documento o certificado
debidamente legalizado o apostillado de acuerdo a lo dispuesto en los
Articulos 345 y 345 bis del Cédigo de Procedimiento Civil,
respectivamente, y traducido al espariol si fuere extendido en idioma
extranjero. La existencia legal del adjudicado podra acreditarse
también mediante certificado otorgado por la Embajada en Chile del
pais de origen de éste, legalizado ante el Ministerio de Relaciones
Exteriores. El documento que se acompafie debera tener una
antigiedad no superior a sesenta (60) dias corridos a la fecha de su
presentacién.

Si el adjudicatario es una persona natural extranjera debera
presentar un Certificado de Declaracion de Inicio de Actividades o
similar emitido por el organismo competente del pais de origen,
debidamente legalizado o apostillado de acuerdo a lo dispuesto en los
Articulos 345 y 345 bis del Codigo de Procedimiento Civil,
respectivamente, y traducido al espafiol si fuere extendido en idioma
extranjero.

Si el adjudicatario se tratase de una Unién Temporal de
Proveedores, deberan presentar, respecto de cada uno de los
integrantes de la misma, los antecedentes sefialados en los puntos
X21 y X.22, segun corresponda. Asimismo, deberan dar
cumplimiento a lo sefialado en el articulo 67 Bis del Reglamento de
Compras, acompanando la Escritura Publica que dé cuenta del acuerdo
para participar de esta forma, que contenga, al menos, los requisitos
establecidos en dicha disposicion, esto es, la solidaridad entre las
partes, el nombramiento de un representante o apoderado comun con
poderes suficientes y que considere una vigencia no menor a la del
contrato adjudicado, incluyendo la renovacién que pudiera
contemplarse, si procede.

Si el representante del adjudicatario es persona juridica nacional,
debera presentar:

e Copia de la escritura de constitucion de la sociedad y de aquellas
que contengan las modificaciones que hubiere experimentado; de
los documentos que acrediten la publicacién de sus extractos en el
Diario Oficial y la inscripcion de tales extractos en el Registro de
Comercio.
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X.3

X.4

e Certificado de Vigencia de la sociedad emitido por el Conservador
de Bienes Raices y Comercio respectivo o por la autoridad que
corresponda, de una antigiedad no superior a sesenta (60) dias
corridos a la fecha de su presentacion.

» Certificado de vigencia de la personeria del representante legal,
emitido por el Conservador de Bienes Raices y Comercio
respectivo o por la autoridad que corresponda, de una antigiiedad
no superior a sesenta (60) dias corridos a la fecha de su
presentacion.

X.2.5 Si el representante del adjudicatario fuere persona natural de
nacionalidad chilena, debera entregar fotocopia de su Cédula de
Identidad vigente.

X.2.6 Si el representante del adjudicatario fuere una persona natural
extranjera con domicilio en Chile, debera presentar una fotocopia de
su cédula de identidad para extranjeros o pasaporte vigentes.

X.2.7 Un Poder especial otorgado en los términos sefialados en el punto
.3, Capitulo Il (De los Participantes) de las presentes Bases
Administrativas, para los efectos de celebrar el contrato de
compraventa. En el caso del Contratista Extranjero,
debera designar en este mismo documento, un mandatario con
domicilio en Santiago de Chile, con las facultades contempladas
en el capitulo XI.2.3 de estas Bases Administrativas.

X.2.8 En cualquiera de los casos anteriores, debera presentar una Carta
Gantt en la cual refleje la totalidad de los hitos del contrato, la que sera
utilizada para la administraciéon del mismo, en la que debera indicar los
mismos plazos sefalados en la oferta.

Cumplido el plazo de treinta (30) dias corridos indicado en el punto X.2, sin que
el adjudicatario haya presentado los documentos exigidos, la Direccion
General de Aeronautica Civil dejara sin efecto la adjudicacion y hara efectiva
la Garantia por Seriedad de Oferta, presentada en conformidad a lo exigido en
el punto VII.1 de las presentes Bases Administrativas, quedando la Direccion
General de Aeronautica Civil facultada para adjudicar la propuesta al oferente
siguiente mejor evaluado en el proceso de evaluacion o declararla desierta y
efectuar una nueva Licitacion.

Lo anterior, sin perjuicio de la facultad de ejercer las demas acciones legales
gue correspondan.

No podran contratar con la D.G.A.C., aquellos proveedores que se
encuentren afectos a alguna de las prohibiciones establecidas en el
Articulo 4° de la Ley N° 19.886 y Articulos 8° y 10° de la Ley N° 20.393,
para cuyo efecto deberan emitir la correspondiente Declaracion Jurada.

Que NO se encuentra afecto a la prohibicion de contratar impuesta por
Sentencia ejecutoriada del Tribunal de Defensa de la Libre Competencia
en virtud de lo dispuesto en el articulo 26, letra d) del Decreto Ley N° 211,
de 1973, que fija normas para la defensa de la libre competencia, como
consecuencia de conductas descritas en el articulo 3 letra a) de ese
cuerpo legal.

19



Xl.- CONTENIDO MINIMO DEL CONTRATO

XI.1  El contrato de compraventa contendra, entre otras clausulas, el objeto, el
precio, garantia y la forma de pago. Se entendera que son parte integrante del
citado contrato de compraventa, las Bases de Licitacion, las aclaraciones que
pudieran emitir la D.G.A.C., las consultas de los proponentes, las respuestas
recaidas en éstas, las aclaraciones de la oferta, si las hubiere, y la Oferta que
resulte favorecida con la adjudicacion.

XI1.2  Ademas de lo anterior, el contrato contendra las demas clausulas inherentes a
la compraventa objeto de la presente licitacidn, sefialandose especialmente las
siguientes:

Xl.2.1 Clausula de Modificacion y Término anticipado del Contrato,
mediante Resolucién fundada, por las causales sefialadas en los
articulos 13 de la ley 19.886 y 77 de su Reglamento, y especialmente
por las que a continuacién se sefialan:

a) Resciliacién o mutuo acuerdo entre los contratantes.

b) Estado de notoria insolvencia del contratista, a menos que se
mejoren las cauciones entregadas o las existentes sean suficientes
para garantizar el cumplimiento del contrato.

c) Por exigirlo el interés publico o la seguridad nacional.

d) Por incumplimiento grave del contratista a sus obligaciones
contractuales. Se entendera por incumplimiento grave del
contratista, lo siguiente:

% El incumplimiento en el plazo de embarque, convenido en el
Contrato de Compraventa, por un tiempo mayor a cincuenta
(50) dias corridos.

% El incumplimiento en el plazo de ejecucién del Programa de
Pruebas de Aceptacién en Sitio (SAT), convenido en el Contrato
de Compraventa, por un tiempo mayor a cincuenta (50) dias
corridos.

< Elincumplimiento del plazo de entrega de los elementos faltantes,
de acuerdo a lo establecido en el punto XIV.3 de las presentes
Bases Administrativas.

< El incumplimiento del plazo de entrega de los elementos
rechazados del equipamiento adquirido o si al efectuar un nuevo
control de calidad fueran rechazados nuevamente, de acuerdo a
lo establecido en los puntos XIV.4 y XVI.3 de las presentes Bases
Administrativas.

% Que la calidad de los bienes entregados por el contratista no
corresponda a lo ofertado, conforme a lo convenido en el
contrato de compraventa.

% Exceder el monto maximo establecido para la aplicacion de

multas, esto es, cuando el monto de las multas supere el 10%
del precio total del contrato.
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< La presentacién de antecedentes falsos, entendiéndose por
estos, los que no son veraces, integros o auténticos, y la
contratacion se hubiese determinado en base a dichos
antecedentes, conforme a lo establecido en el punto 11.12 de las
presentes Bases Administrativas.

< No entregar Garantias en el caso de aplicacién de multas
conforme al numeral 2) literal d) del punto XVII.2 de las
presentes Bases Administrativas.

< El incumplimiento en el plazo de entrega de la Garantia de fiel
cumplimiento del contrato, requerida por la D.G.A.C. si al
momento de entrar en vigencia dicho instrumento, esta no
alcanzare a cubrir el periodo del mismo, conforme a lo sefialado
en el punto Xl1.1 de las presentes Bases Administrativas.

< El incumplimiento del plazo de treinta (30) dias corridos,
establecidos para la reposicién de equipos dafiados durante la
instalacion, de acuerdo a lo establecido en el Capitulo XVI.2 de
las presentes Bases Administrativas.

Transcurridos los plazos antes referidos o si notificado el contratista
acerca de las deficiencias acusadas por los bienes adquiridos mediante
el respectivo contrato, éste no diere respuestas ni ejecutare acciones
eficaces dentro del tercer dia habil, tales incumplimientos constituiran
causal suficiente para que opere el término anticipado del contrato, si
la DGAC lo estima conveniente, el que se hara efectivo sin forma de
juicio y mediante Resolucion fundada debidamente comunicada al
contratista.

El procedimiento por el cual se declarara el término anticipado del
contrato, sera el siguiente:

a) LaDGAC notificara por carta certificada al contratista, el
incumplimiento en que haya incurrido, para que dentro del plazo de
tres (03) dias habiles, ésta pueda presentar sus descargos o
alegaciones por escrito en la Registratura del Departamento
Logistico de la DGAC, de lunes a jueves de 08:30 a 12:00 horas
y de 14:30 a 17:00 horas y los dias viernes de 08:30 a 12:00 horas
y de 14:30 a 16:00 horas, ubicadas en calle José Domingo Canas
N° 2.700, comuna de Nufioa.

b) Cumplido el plazo, sea que el contratista presentd o no sus
descargos, la DGAC se pronunciard sobre la procedencia de
declarar el término anticipado del contrato dentro de los cinco (05)
dias habiles siguientes, mediante resolucién fundada, la que sera
notificada al contratista por carta certificada, enviada al domicilio
consignado en el contrato y debidamente publicada en el Portal.

De proceder la declaracién de término anticipado del contrato por
alguna de las causales contenidas en literal d), del punto XI.2.1
precedente, la DGAC lo hara efectivo sin forma de juicio y mediante
resolucion fundada debidamente comunicada al contratista, caso en
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que se hara efectiva, ademas, la Garantia de fiel cumplimiento del
contrato, sin perjuicio del cobro de las multas que correspondieren por
incumplimiento contractual, asi como el ejercicio de las demas acciones
y derechos que de acuerdo a la Ley sean procedentes.

X1.2.2 Clausula de caso fortuito o fuerza mayor, esto es, aquel imprevisto al
que no es posible resistir y que impidan, al contratista y/o ala D.G.A.C,
cumplir con cualquiera de las obligaciones contraidas, entendiéndose
como causales las sefialadas a titulo ejemplar en el articulo 45 del
Cadigo Civil de 1a Republica de Chile. En la ocurrencia de tales hechos,
se aumentara el plazo del contrato en que incida, el que en todo caso
sera igual al de duracién del caso fortuito o fuerza mayor.

En caso de producirse un caso fortuito o fuerza mayor, la parte afectada
debera comunicar por escrito esta circunstancia a la otra parte, tan
pronto tome conocimiento del impedimento y encontrandose vigente el
plazo para el cumplimiento de la obligacion en que incide.
Seguidamente y dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de la
referida comunicaciéon el contratista debera acreditar debida y
suficientemente el imprevisto que lo afecta. La DGAC debera
pronunciarse sobre su aceptacién o rechazo dentro de igual término.

Xl.2.3 Clausula de domicilio, litigios, legislacion aplicable, sometiendo el
Contrato a la jurisdiccién de los Tribunales Chilenos, fijando al efecto
ambas partes domicilio en Santiago de Chile. El contratista Extranjero
debera, ademas, conferir un mandato especial e irrevocable a favor de
un mandatario, con domicilio en Santiago de Chile, con las facultades
establecidas en ambos incisos del articulo 7° del Cdédigo de
Procedimiento Civil y, especialmente facultado para que en su nombre
y representacién sea notificado judicialmente de cualesquiera gestion
contenciosa que la DGAC inicie en su contra, fundada en el
incumplimiento de las estipulaciones del contrato que se suscriba.

Xl.2.4 Clausula de Confidencialidad, en la que la D.G.A.C. y el contratista se
obligan a mantener absoluta reserva y confidencialidad de toda la
informacién que obtengan en virtud del Contrato de compraventa a
suscribir.

En consecuencia, no podran usar o copiar dicha informacién
confidencial, excepto con el propdsito y para los fines del Contrato.
Tampoco podran revelar o comunicar o causar €l que sea revelado o
comunicado de manera que pueda disponerse de tal informacion
confidencial por cualquier otra persona que no sean sus directores,
empleados, agentes o representantes a quienes su conocimiento sea
indispensable para los propésitos del Contrato.

XI1.3 Toda la documentacion o material informativo relacionado con esta Propuesta
y que la Direccion General de Aeronautica Civil entregue a los proponentes, es
de propiedad de la primera y no podra ser entregada o facilitada a terceros a
ningun titulo, a menos que se cuente con una autorizaciéon escrita para tal
efecto.
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X4

XL.5

XI1.6

El contratista sera el unico responsable con relacién al buen uso de marcas,
patentes, tecnologias y licencias, asi como en general de toda propiedad
intelectual empleada en la fabricacién de los bienes ofertados, debiendo liberar
y amparar a la D.G.A.C. de todas las consecuencias y acciones legales que
puedan intentarse por terceros, con motivo del uso de los bienes mencionados
anteriormente.

El Contrato de Compraventa que se derive de la propuesta publica que se
regula por las presentes Bases de Licitacién, no podra contener clausulas de
limitacién de responsabilidad del contratista, puesto que una estipulacién de
tal naturaleza implica renuncia anticipada de derechos que precisan de
autorizacion legal, facultad que la entidad licitante no posee.

El Contrato de Compraventa entrara en vigencia a contar de la fecha en que la
D.G.A.C. notifique al contratista, a través del Portal Mercado Publico, de la total
tramitacién de la Resolucidn que lo aprueba y se extendera hasta la ejecucion
del “Programa de Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT)". Lo anterior se
entendera sin perjuicio de aquellas obligaciones contractuales que, por su
naturaleza, el contratista debera cumplir ain después de verificado el hito
sefalado precedentemente.

XIl.- DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

XIl1.1

Con anterioridad a la firma del Contrato de compraventa, el adjudicatario o su
representante en Chile, debera entregar a la Institucion una Boleta de
Garantia, Vale Vista, Pédliza de Seguro, Certificado de Fianza a la Vista o
cualquier otro instrumento que asegure su cobro de manera rapida y efectiva,
para garantizar el fiel y oportuno cumplimiento del contrato, cuya glosa debe
expresar: “Para Garantizar el fiel y oportuno cumplimiento del Contrato
derivado de la Licitacion Publica N° CE-02/2019, ID N° XXXX-XX-XXXX”.

Esta garantia debera extenderse a favor del Fisco - Direccién General de
Aeronautica Civil, en un Banco, Institucion financiera nacional o extranjera que
tenga representacion en Chile, Compariia de Seguros con Agencia en Chile o
Institucion de Garantia Reciproca (IGR) por un monto total equivalente al 10%
del valor total del Contrato, expresado en délares de los Estados Unidos de
Ameérica, pesos chilenos o unidades de fomento. La caucion que se constituya
debera ser irrevocable y pagadera a la vista o de ejecucion inmediata y debera
tener una vigencia que contemple el plazo de entrega y aprobacion de la
Memoria técnica de las instalaciones y del proyecto, mas noventa (90) dias
corridos.

En caso de que el instrumento de caucion sea emitido en pesos chilenos o
unidades de fomento, éste debera considerar la conversién segun el tipo de
cambio o el valor de la unidad de fomento, vigente a la fecha de emisién del
instrumento de garantia.

Si al momento de entrar en vigencia el contrato, la garantia no alcanzare a
cubrir el periodo antes sefialado, el contratista debera reemplazar esta
garantia por otra que cumpla con este periodo o extender su vigencia, en un
plazo no superior a quince (15) dias corridos.



XI.2

XI.3

En el evento que la Garantia que se constituya sea una Pdéliza de seguro, esta
podra expresarse en UF, délar USA o moneda nacional; en este ultimo caso
solo si se dan los presupuestos previstos en el Art. 10 del DFL N° 251 de 1931.
Asimismo, el tomador debera solicitar al emisor en las condiciones particulares
de ella, que ésta cubra el pago de multas. Tanto la Péliza de Seguros como el
Certificado de Fianza deberan ser pagados a primer requerimiento, de modo
de asegurar el pago de la caucién de manera rapida y efectiva.

La garantia podra otorgarse mediante uno o varios instrumentos financieros
de la misma naturaleza, que en conjunto representen el monto o porcentaje a
caucionar y entregarse de forma fisica o electrénicamente. En los casos en
que se otorgue de manera electrénica, debera ajustarse a la ley N° 19.799
sobre Documentos Electronicos, Firma Electrdnica y Servicios de Certificaciéon
de dicha firma, debiendo enviarse la informacién relativa a la garantia
directamente al correo electrénico garantias@dgac.gob.cl.

La Garantia por Seriedad de la Oferta sera devuelta al adjudicatario y al
segundo mejor oferente, solo una vez que el respectivo contrato se encuentre
firmado por ambas partes.

En el evento que fuere necesario, por cualquier causa, ampliar el plazo
asociado a una etapa o hito de ejecuciéon del contrato y ello importare la
obligacion de extender el plazo de vigencia de la garantia, sera de cargo y
responsabilidad del contratista gestionar y financiar dicho tramite, con
independencia de quien sea la parte a quien esté asociada la ampliacion de la
ejecucion del contrato. Dicha extension de vigencia debera obtenerla el
contratista y entregarla a la D.G.A.C. dentro del plazo que disponga la entidad
contratante, habida consideracion de que en caso contrario, ello configurara
un incumplimiento grave del contrato por parte del contratista, que facultara a
la D.G.A.C. para poner término anticipado al citado instrumento.

Si el adjudicatario no entregare la Garantia por el fiel cumplimiento del contrato
y/o no firma el Contrato dentro del plazo sefalado en el Capitulo X de las Bases
Administrativas, o se desiste de él, laD.G.A.C. dejara sin efecto la adjudicacion
y hara efectiva la Garantia por Seriedad de la Oferta presentada, en
conformidad a lo exigido en el punto VI.1 de las presentes Bases
Administrativas, quedando facultada para adjudicar la propuesta al oferente
siguiente mejor evaluado en el proceso de evaluacién o declararla desierta y
efectuar una nueva Licitacién. Lo anterior sin perjuicio de la facultad de ejercer
las demas acciones legales que correspondan.

La Garantia de fiel y oportuno cumplimiento del contrato sera devuelta dentro
del plazo de noventa (90) dias corridos contados desde la emision del
Certificado de Conformidad por la Memoria técnica de las instalaciones
y del proyecto, emitido por la Inspeccién Fiscal, gestién que se efectuara en
el Departamento Finanzas, Seccion Tesoreria de la DGAC, ubicada en Avda.
Miguel Claro N° 1314, Providencia, a través del “Formulario de Retiro”
disponible en la Seccion Contratos del Departamento Logistica.

En caso de proceder el cobro de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato,
éste se efectuara conforme al procedimiento indicado en el punto XVIII.2 de
las presentes Bases Administrativas, respetando los principios de
contradictoriedad e impugnabilidad.
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XIIl.- PRUEBAS DE ACEPTACION EN FABRICA (FAT)

X11.1

X2

XH1.3

XI.4

XI.5

XH.6

Para asegurar que las caracteristicas de actuacion del equipamiento adquirido
satisfacen los requerimientos de operacion critica de la DGAC, estos se
someteran a Pruebas de Aceptacion en Fabrica (F.A.T.), donde se verificara el
cumplimiento de las caracteristicas y parametros de funcionamiento de cada
uno de ellos. En ellas también, se corroboraran los niimeros de serie de todos
los componentes del sistema que hayan superado las pruebas y que luego
seran embarcados.

Las Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), deberan considerar todos los
aspectos contenidos en el programa de pruebas incluido en la Oferta Técnica
del Contratista y lo establecido en el punto 9 de las Bases Técnicas.

El contratista debera entregar, con a lo menos cuarenta y cinco (45) dias de
anticipacion a la fecha fijada para la ejecucion de las Pruebas de Aceptacion
en Fabrica (FAT), los Protocolos de las mediciones y verificaciones a realizar.
Estos Protocolos seran revisados y modificados, si la D.G.A.C. lo estima
conveniente, considerandose este Ultimo, como el documento valido oficial
para realizar las pruebas indicadas. Los Protocolos seran devueltos al
Contratista con treinta (30) dias de anticipacion a la fecha fijada para las
pruebas.

Conjuntamente con la entrega de los Protocolos citados en el punto anterior,
el Contratista debera entregar un listado con la identificacién de los
componentes que conforman el equipamiento adquirido, con el objeto de
proceder a su verificacion durante las Pruebas de Aceptacion en Fabrica
(FAT).

Las Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), contemplan la participacion de
tres (03) funcionarios especialistas de la Direccion General de Aeronautica
Civil, durante un periodo de cinco (05) dias habiles.

Los gastos por conceptos de pasajes y viaticos para el personal técnico que
asistira a las pruebas FAT, seran de cargo de la DGAC.

Si los resultados de las pruebas de aceptacion en fabrica (FAT) son rechazados
por la D.G.A.C., esta podra disponer que los funcionarios que recurrieron a
estas pruebas, permanezcan por un tiempo adicional de cinco (05) dias habiles,
como maximo. Si la solucidén a los problemas detectados requiriera un plazo
mayor a los cinco (05) dias habiles, se reprogramara una nueva fecha para
efectuar una segunda FAT.

Los gastos por concepto de cambio de fecha de los pasajes, viaticos y traslados
que resulten de la prolongacion de la comision o los que sea necesario sufragar
como consecuencia de una segunda FAT, seran de cargo de la DGAC, sin
perjuicio de que dichos gastos deberan ser reembolsados integramente por
parte del contratista, con anterioridad a la emision del Certificado de
Conformidad de las Pruebas de Aceptacion en fabrica (FAT).

Lo anterior sin perjuicio de la aplicacion de multas, si correspondiere.
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X7

Una vez terminadas satisfactoriamente las Pruebas de Aceptacion Técnica en
Fabrica (FAT) y concluido el estudio favorable por parte de la DGAC de la
ingenieria de detalles, las partes emitirdan en conjunto el correspondiente
certificado de conformidad por las Pruebas de aceptacién en Fabrica (FAT), y
la DGAC, en forma individual, aquél en que conste la aprobacion de la
ingenieria de detalles, requisitos previos para el embarque a destino de los
bienes y documentos necesarios para efectuar el pago detallado en el punto
XVIL.2.1 de las presentes Bases Administrativas.

XIV.-TRANSFERENCIA DE DOMINIO Y RIESGOS, DESADUANAMIENTO,
TRANSPORTE A DESTINO, VERIFICACION DEL ESTADO Y CONTENIDO DE LOS
BULTOS Y RECHAZO DE MERCANCIAS.

XIVA

XIV.2

XIV.3

Los bienes solo podran ser embarcados, una vez que sean realizadas y
aprobadas las Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT) y aprobados por parte
de la DGAC la ingenieria de detalles. La transferencia de dominio se producira
a favor del comprador en el momento en que los bienes, consignados a su
nombre y debidamente asegurados, sean embarcados hacia el Puerto de
destino en Chile, en conformidad al término DAP establecido en los
INCOTERMS® 2010. EIl proveedor debera, al momento de efectuar el
embarque, informar a la D.G.A.C., respecto de lo obrado sefialando la fecha
probable del arribo de la carga a destino.

La transferencia de riesgos se producird en el momento en que los bienes sean
entregados en el medio de transporte de llegada, preparados para la descarga
en cada sitio de instalacién.

El desaduanamiento de los bienes, sera efectuado por el Comprador en el
Puerto de Valparaiso o San Antonio, Chile, tramite que sera de su cargo y
costo.

Si el tramite de desaduanamiento se retrasara por causas imputables al
Contratista por no entregar oportunamente los documentos de embarque, los
gastos de almacenamiento aduanero seran de su cargo.

Concluida esta diligencia los bienes seran puestos a disposicion del Contratista
para que éste materialice su traslado, a su cargo y costo, hacia las Bodegas
de la D.G.A.C. ubicadas en interior del Aeropuerto Arturo Merino Benitez de
Santiago, a fin de dar inicio a la verificacion del estado y contenido de los
bultos correspondientes, en conjunto con personal técnico del contratista o de
su representante, y una vez concluido se entregaran nuevamente al contratista
para que éste proceda al traslado e instalacion de los mismos en los
respectivos sitios de instalacién.

En el evento que en la referida verificacion se constate la falta de elementos
adquiridos, cuya responsabilidad recaiga en el contratista, éste tendra un plazo
no superior a veinticinco (25) dias corridos para hacer entrega, en la unidad de
destino, de los elementos faltantes, sin perjuicio de las multas contempladas
en el capitulo XVIlI de las presentes Bases Administrativas.

Si transcurridos los veinticinco (25) dias corridos sefialados anteriormente, sin
que el contratista hubiere hecho entrega de los elementos faltantes, la DGAC
exigira la restitucion del valor del o de los elementos faltantes y el valor de los
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XIV.4

XIV.5

impuestos pagados por la internacion de éstos y ademas, podra poner término
anticipado al contrato, por constituir una causal de incumplimiento grave del
mismo y hacer efectiva la garantia referida en el punto Xl de las presentes
Bases Administrativas, sin perjuicio de las acciones legales que correspondan.

Asimismo, si durante la verificacion del estado y contenido de los builtos o las
Pruebas de Aceptaciéon en Sitio (SAT), se constata que alguno de los
elementos del equipamiento adquirido se encuentran defectuosos o las
caracteristicas técnicas no corresponden a los elementos adquiridos, se
procedera al rechazo de éstos, notificAndose por escrito al contratista, quien
debera reemplazar los elementos y/o partes objetados en un plazo maximo de
cincuenta (50) dias corridos, sin perjuicio de las multas que corresponda
aplicar a contar de la notificacion del rechazo, conforme a lo establecido en el
Capitulo XVIII de estas Bases Administrativas.

Los elementos que hayan sido rechazados seran devueltos directamente al
proveedor para su reposicion y deberan ser entregados en las bodegas de la
D.G.A.C. del Aeropuerto Arturo Merino Benitez en un plazo maximo de
cincuenta (50) dias corridos contados desde la fecha de notificacion del
rechazo. En tal caso, los gastos relativos a la internacion, como el valor de
fletes y seguros del envio a fabrica y regreso a Chile de los elementos
rechazados seran de cargo del contratista. No obstante la gestion aduanera la
efectuara la D.G.A.C.

Si transcurridos los cincuenta (50) dias corridos contados desde la fecha de
notificacion del rechazo citado en el punto XIV.4 precedente, sin que el
contratista hubiere reemplazado a la Direccién General de Aeronautica Civil
los elementos rechazados, o si al efectuar un nuevo control de calidad fueran
rechazados nuevamente, la D.G.A.C. exigira la restitucion del valor del o de
los elementos rechazados y el valor de los impuestos pagados por la
internacion de éstos y ademas, podra poner término anticipado al contrato, por
constituir una causal de incumplimiento grave del mismo, y hacer efectiva la
Garantia referida en el punto Xll de las presentes Bases Administrativas, sin
perjuicio de las acciones legales que correspondan.

XV.- HABILITACION PARA OPERADORES Y MANTENEDORES EN SANTIAGO DE

CHILE.

XVA1

XV.3

La Habilitacién Técnica para el personal de la D.G.A.C. encargado del
mantenimiento y operacién de la totalidad del equipamiento adquirido, sera
realizada por un especialista de la fabrica con sdlidos conocimientos y
experiencia en los equipos adquiridos y considerara todos los aspectos
contenidos en el Programa de Habilitacién para Operadores y Mantenedores,
incluido en la Oferta Técnica del contratista.

XV.2 La Habilitacion Técnica para Operadores y Mantenedores, tendra una duracién

minima de cinco dias habiles con ocho horas académicas diarias y debera ser
realizada en Santiago de Chile, impartida en idioma espafiol y contemplara la
participacion de doce (12) funcionarios de la DGAC.

La Habilitacion Técnica para Operadores y Mantenedores, debera ejecutarse

con anterioridad a la entrega de los equipos al Contratista para su traslado a
los puntos de destino e instalacion.
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XV.4 El Contratista debera proporcionar el material de apoyo y las instalaciones para
efectuar la habilitacion a los participantes de ésta.

XV.5 Si el contratista efectia la habilitacion con los equipos adquiridos por la
D.GAAC. el costo de la reparacion o reemplazo de los equipos que
eventualmente resultaren dafiados asi como el transporte y embalaje de los
mismos desde y hacia el lugar de la habilitaciébn sera de cargo vy
responsabilidad del contratista.

XV.6 Todos los costos de traslado, alimentacion, alojamiento y cualquier otro tipo de
gasto que el instructor y/o personal de apoyo requiera durante la ejecucion de
la Habilitacién, sera de cargo y responsabilidad del Contratista.

XV.7 Al término satisfactorio de la Habilitacion, el personal técnico de la D.G.A.C.
conjuntamente con el personal técnico del Contratista, procederan a emitir el
Certificado de Conformidad correspondiente, necesario para efectuar el pago
detallado en el punto XVII.2.2 de las presentes Bases Administrativas.

XV.8 Concluido lo anterior la D.G.A.C entregara los bienes al Contratista para que
este proceda a su traslado e instalacién en los sitios sefialados en el Punto 1
de las Bases Técnicas.

XVI.- PROGRAMA DE DESACT[VACION DE EQUIPOS EN DESUSO, INSTALACION Y
PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT).

XVi.1 PROGRAMA DE DESACTIVACION DE EQUIPOS EN DESUSO.

Una vez recibidos los Equipos de Comunicaciones en cada uno de los sitios
convenidos, el Contratista procedera a realizar la desactivacion y desmontaje
del equipamiento VHF/AM actualmente instalado en cada uno de los sitios,
esto incluye equipos de radio, cables coaxiales y antenas.

Se debe tener presente que actualmente todos los sitios y su equipamiento se
encuentra operativo, por este motivo la instalacion y desinstalacién debe
realizarse con la minima interrupcién del servicio.

Al término satisfactorio de la desactivacion de la totalidad de los equipos en
desuso, el personal técnico de la D.G.A.C. conjuntamente con el personal
técnico del Contratista, procederan a emitir el Certificado de Conformidad por
el Programa de Desactivacién de Equipos en desuso, necesario para efectuar
el pago detallado en el punto XVII.2.2 de las presentes Bases Administrativas.

XVI.2 PROGRAMA DE INSTALACION

El Contratista procedera a la instalacién mediante la modalidad “llave en mano”

&’g‘m%‘ de los equipos, por lo cual todos los elementos necesarios para la instalacién
gy _ \ y correcto funcionamiento del equipamiento, seran de su cargo Yy
{f ‘V"—‘*E“go responsabilidad. La instalaciéon debera ser realizada por un especialista de la
:\_.__ Fispalia ) fabrica.

\ il "k J
\&-— E - ¢ El contratista debera realizar a su cargo y costo, una visita de reconocimiento
‘ a terreno (survey) de todos los sitios que en definitiva se adquieran en esta
licitacién, para realizar la ingenieria de detalles que requiere el proyecto. Al
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XVI.3

término de la visita a terreno y previo al embarque, el contratista debera
presentar un informe que incluya la ingenieria de detalles, calculo estructural
de la torre y andlisis de suelo para la instalacién de la torre que sera aprobada
por el inspector fiscal. La aprobacién se dara con un plazo méaximo de 15 dias
habiles. Para el caso en que la DGAC realice consultas al contratista, se
ampliara el tiempo para que este responda.

Una vez iniciados los trabajos de instalacion el contratista debera entregar a la
DGAC el Protocolo de Pruebas SAT.

Cualquier dafio o desperfecto del sistema durante el proceso de instalacion
sera de cargo y responsabilidad del Contratista. El tiempo para reemplazar el
equipo dafiado no podra superar los treinta (30) dias corridos a contar de la
notificacion que efectiue la DGAC. Al término de este plazo se procedera
conforme a lo estipulado en el punto XI1.2.1 de las presentes Bases
Administrativas.

Una vez finalizada la instalacién y conectados los servicios en el sitio
respectivo, el contratista notificara a la DGAC sobre el término de los trabajos,
para proceder con las pruebas SAT.

Al término satisfactorio del Programa de Instalacion en la totalidad de los sitios,
el personal técnico de la D.G.A.C. conjuntamente con el personal técnico del
Contratista, procederan a emitir el Certificado de Conformidad por la
instalacion de la totalidad de los equipos, necesario para efectuar el pago
detallado en el punto XVI1.2.2 de las presentes Bases Administrativas.

PROGRAMA DE PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT)

Una vez finalizada la instalacién en cada uno de los sitios, el Contratista
notificara a la D.G.A.C. sobre el término de los trabajos, para proceder con las
Pruebas de Aceptacion en Sitio, para verificar el cumplimiento de las
caracteristicas y parametros de funcionamiento, junto con la solucién a los
posibles problemas.

De existir detalles pendientes durante las pruebas SAT, el contratista debera
atender todas las observaciones antes de la firma de aceptacion de la SAT.

En caso de rechazo de elementos adquiridos, durante las Pruebas de
Aceptacion en Sitio (SAT), operara lo establecido en el Capitulo XIV, puntos
XIV.4 y XIV.5, de las presentes Bases Administrativas.

Al término satisfactorio del Programa de Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT)
en la totalidad de los sitios, el personal técnico de la D.G.A.C. conjuntamente
con el personal técnico del Contratista, procederan a emitir el Certificado de
Conformidad por el Programa de Pruebas de Aceptacion en Sitio SAT,
documento necesario para efectuar el pago detallado en el punto XVI1.2.2 de
las presentes Bases Administrativas.

Una vez prestada la conformidad a la totalidad de las pruebas de aceptacion
en sitio, y en un plazo no superior a 30 dias corridos, el contratista debera
entregar a la D.G.A.C., una memoria con todos los detalles técnicos de las
instalaciones y del proyecto (incluye planos As Built), para su revision. La
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DGAC debera pronunciarse acerca de su conformidad en un plazo no superior
a (15) quince dias corridos. De existir observaciones, el contratista debera
corregir y enviar la nueva documentacion en un plazo no superior a diez (10)
dias corridos. Si no existen observaciones la D.G.A.C. procedera a emitir el
Certificado de Conformidad por la Memoria técnica de las instalaciones y
del proyecto, documento necesario para efectuar el pago detallado en el
punto XVI1.2.3 de las presentes Bases Administrativas.

XVIl.- DEL PAGO

XVII.1 El pago del precio al Contratista por los Equipos de Comunicaciones VHF/AM
que se adquieran mediante importacién directa, se efectuard en moneda
dolar de los Estados Unidos de América, mediante Carta de Crédito
irrevocable, abierta en el Banco Estado del Estado de Chile o en Banco de
Chile, a nombre del Contratista, contra presentacion de documentos de
embarque, certificados de conformidad de los programas de Pruebas de
Aceptacién Técnica en Fabrica (FAT), Programa de Habilitacién para
Operadores y Mantenedores, Instalaciéon, desactivacion de equipos en
desuso, Pruebas de Aceptacion en Sitio (S.A.T.), fletes y seguros y bajo las
condiciones y plazos que se establezcan en el respectivo Contrato de
Compraventa y las contenidas en las Reglas y Usos Uniformes para Créditos
Documentarios UCP600 del afio 2007, aprobadas por la Camara de
Comercio Internacional y considerando lo dispuesto en el art. 79 bis del
Reglamento de Compras Publicas.

La Carta de Crédito sera abierta por el Comprador dentro del plazo maximo
de quince (15) dias corridos contados desde la fecha de la total tramitacién
de la Resolucion aprobatoria del contrato, en moneda délar de los Estados
Unidos de América, disponiéndose los fondos necesarios para su apertura
en su equivalente en moneda nacional, de acuerdo al tipo de cambio vigente
a la fecha de la apertura del crédito documentario en cuestion. Dicho
instrumento ascendera a un monto inicial de USD 754.149,00 y se
incrementara en el primer trimestre del afio 2020, para pagar el saldo insoluto
del contrato. Todos los gastos relativos a la emisién del crédito documentario
seran de cargo del comprador.

La entidad licitante se obliga a gestionar, obtener y asignar los recursos para
el ejercicio presupuestario correspondiente al afio 2020.

La carta de crédito podra ser confirmada a peticién del beneficiario, lo que
debera hacer presente en su oferta. Dicha confirmacion se efectuara a través
del banco de su eleccién o en su defecto a través del banco que designe el
banco emisor como confirmador. Los costos de la confirmacién de la carta
de crédito seran de entero cargo del beneficiario. Con todo, los plazos
comenzaran a regir a contar de la apertura de la carta de crédito.

4 XVI1.2 El pago correspondiente al precio total del contrato, se efectuard mediante
( Carta de Crédito y conforme al siguiente detalle:

XVIil.2.1 Un primer pago equivalente al 100% del precio total EXW o FOB de
los Equipos de Comunicaciones, mas el 100% del valor de las FAT
sera pagada al Contratista contra presentacién por el Contratista al
Banco, de los siguientes documentos:
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XVI11.2.2

XVI.2.3

XVI.2.4

a) Factura comercial por igual monto en dos ejemplares.

b) Copia del Bill of Lading.

c) Copia de la o las podlizas de seguro contra todo riesgo, por el
110% del valor embarcado, sin deducibles, desde las bodegas
del Contratista hasta las bodegas del Comprador, mas 45 dias
de permanencia en aduana. El seguro debe contratarse en
companfias aseguradoras que tengan liquidadores de seguros
en Chile, no aceptandose agentes o comisarios de averias.

d) Packing List con indicacién de las marcas de embalaje.

e) Licencia de exportacion de los bienes embarcados, si
correspondiere. Si no fuese necesario la D.G.A.C. levantara
esta exigencia en la Carta de Crédito.

fy Certificado de Conformidad por las Pruebas de aceptacion
en Fabrica (FAT), firmado por ambas partes, que debera ser
emitido al término satisfactorio de dichas Pruebas.

g) Certificado emitido por la DGAC, en el que se sefale que la
Ingenieria de detalles, se encuentra aprobada

Un segundo pago equivalente al 95% del precio total de los
programas de Habilitacién para Operadores y Mantenedores,
Desactivacién de equipos en desuso, Instalacién y Pruebas de
aceptacion en sitio SAT, sera pagado contra presentacion por el
Contratista al Banco, de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por igual monto en dos ejemplares.

b) Certificado de Conformidad por el Programa de Habilitacion
para Operadores y Mantenedores, firmado por ambas partes,
que debera ser emitido al término satisfactorio de dicha
actividad.

c) Certificado de Conformidad por el Programa de
Desactivacion de equipos en desuso, firmado por ambas
partes, que debera ser emitido al término satisfactorio de dicha
actividad.

d) Certificado de Conformidad por la instalacion de la
totalidad de los equipos, firmado por ambas partes, que
debera ser emitido al término satisfactorio de dicha actividad.

e) Certificado de Conformidad por el Programa de Pruebas de
Aceptacion en Sitio SAT, firmado por ambas partes, que
debera ser emitido al término satisfactorio de dicha actividad.

Un tercer pago equivalente al 5% del precio total de los programas
de Habilitacion para Operadores y Mantenedores, Desactivacion de
equipos en desuso, Instalacion y Pruebas de aceptacion en sitio
SAT, sera pagado contra presentacion por el Contratista al Banco,
de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por igual monto en dos ejemplares.

a) Certificado de Conformidad por la Memoria técnica de las
instalaciones y del proyecto, emitido por la Direccion General
de Aeronautica Civil.

Un cuarto pago correspondiente al valor de los fletes y de los
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seguros por el transporte de los bienes y otros gastos hasta DAP,
se pagara una vez que se haya recibido en sus lugares de destino
en Chile el equipamiento adquirido, contra presentacién por el
contratista al Banco, de los siguientes documentos:

b) Factura Comercial por el valor real de los fletes, de los seguros
y otros gastos hasta DAP, en dos ejemplares.

c) Certificado de Conformidad por los Fletes, Seguros y otros
gastos hasta DAP, emitido por la Direccibn General de
Aeronautica Civil.

El gasto incurrido por el contratista por concepto de fletes y seguros y
gastos hasta DAP, cotizados a un valor estimado, seran
reembolsados por la D.G.A.C. al contratista hasta por los montos
considerados en la oferta; por lo tanto, si el valor de éstos es
superior al considerado en la oferta, |la diferencia sera absorbida por
el contratista.

Por el contrario, si el Bill of Lading o Carta de Porte, pdliza de
seguros o certificados de seguros, y el resto de los documentos que
representen gastos hasta DAP, segun corresponda, reflejan un
valor inferior al indicado en la oferta, la D.G.A.C. sélo pagara el valor
sefialado en estos documentos.

Conforme a lo anterior, el contratista debera respaldar el cobro de
estos conceptos acomparando los documentos que den cuenta de
ello, tales como Bill of Lading o Carta de Porte, pdliza de seguros o
certificados de seguros, o facturas emitidas por esas empresas y
el resto de los documentos que representen gastos hasta DAP. Si
el contratista no presentare tales documentos de respaldo, la
D.G.A.C., no emitira el Certificado de Conformidad necesario para
el pago correspondiente.

XVill.- DE LAS MULTAS

XVII.1  Se contemplara el pago de multas por incumplimiento del Contrato, cuya
responsabilidad recaiga en el contratista, en conformidad a lo siguiente:

a) Multa por cada dia de atraso en el cumplimiento del plazo de embarque
de los bienes adquiridos.

b) Multa por cada dia de atraso en la ejecucion del Programa de Pruebas
de Aceptacion en Sitio (SAT).

c) Multa por cada dia de atraso en la entrega de elementos faltantes
detectados en la verificacion del contenido de los bultos, la que se
aplicard a contar de la notificacién posterior a dicha verificacion,
conforme a lo establecido en el punto XIV.3 de las presentes Bases
Administrativas.

d) Multa por cada dia de atraso en la entrega de los elementos
rechazados en la verificacién del contenido de los bultos o en las
Pruebas de Aceptacién en Sitio (SAT), las que se aplicaran a contar de
la notificacién del rechazo, conforme a lo establecido en los puntos
XIV.4 y XVI.3 de las presentes Bases Administrativas.
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XVIiL.2

e) Multa por cada dia de atraso en la entrega de los equipos dafiados
durante la instalacion, las que se aplicaran a contar de la notificacién
de la DGAC, conforme a lo establecido en el punto XVI.2 de las
presentes Bases Administrativas.

Importante:

e Las multas sefialadas en los puntos a) y c) precedentes, seran
equivalentes a un cuatro por mil del precio total del contrato, por cada dia
corrido de atraso.

e La multas sefaladas en los puntos b), d) y e) precedentes, seran
equivalente a un dos por mil del precio total del contrato, por cada dia de
atraso.

e Con todo, las multas no podran exceder del 10% del precio total del
contrato. En caso que las multas excedan el porcentaje sefalado, la
D.G.A.C. podra poner término anticipado al contrato.

La aplicacion de multas se hard efectiva conforme al siguiente
procedimiento:

a) La D.G.A.C. notificara, mediante correo electronico enviado a la
direccion de contacto que el contratista haya indicado en su oferta, el
incumplimiento en el cual se haya incurrido, para que dentro del plazo
de cinco (05) dias habiles, éste pueda presentar sus descargos o
alegaciones por escrito en la Registratura del Departamento Logistico
de la DGAC, de lunes a jueves de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a
17:00 horas y los dias viernes de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a
16:00 horas, ubicada en calle José Domingo Cafias N° 2.700, comuna
de Nufioa.

b) Una vez realizados los descargos por parte del contratista, 0 en su
defecto, una vez transcurrido el plazo de (05) dias habiles sin que éste
haya formulado descargo alguno, la D.G.A.C. se pronunciara sobre la
aplicacion de la multa mediante resoluciéon fundada, la que sera
notificada al contratista por carta certificada enviada al domicilio
consignado en el contrato y debidamente publicada en el Portal.

c) En caso de que el contratista resulte disconforme con la aplicacidon de
la multa, podra hacer uso de los recursos contemplados en la Ley N°
19.880, de conformidad a las normas en ella establecidas.

d) Una vez ejecutoriada la resolucién que dispuso la aplicacion de la
multa, ésta debera enterarse, a eleccion del contratista, conforme a una
de las siguientes modalidades:

1)  Pago directo del contratista, en forma administrativa y sin forma
de juicio, dentro de cinco (05) dias habiles contados desde la
notificacién que la cursa. En el evento de que se hayan
presentado descargos y estos fueren rechazados, el pago de la
multa debera efectuarse dentro de los tres (03) dias habiles
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XVIII.3

XVIIl.4

XVIIL5

siguientes a la fecha de notificacion del acto fundado que
desestime su reclamacion y curse la multa.

2) Aplicandolas la D.G.A.C. directamente sobre la garantia que
se entregue por fiel y oportuno cumplimiento de contrato.
Previo a hacer efectiva la caucion con ocasién de una multa, tanto
para proceder al cobro integral de aquella frente a una multa
equivalente al 10% del precio total del contrato o que exceda
dicho limite, como a objeto de deducir de su monto sélo una
parcialidad, el contratista debera proporcionar dentro del plazo de
quince (15) dias corridos contados desde |a notificacién que cursa
la multa, una nueva garantia por el mismo periodo de vigencia y
monto estipulado en el Capitulo XlII.1 de las presentes Bases
Administrativas, manteniéndose asi integramente el documento
originalmente pactado. Con posterioridad a la entrega de la
caucién, la D.G.A.C. procedera al cobro de la garantia de fiel
cumplimiento y acto seguido hard entrega al contratista del
remanente no destinado al pago de la multa.

En el evento que las multas impliquen hacer efectivo el total de la Garantia,
la Direccién General de Aeronautica Civil podra poner término anticipado
al contrato, sin perjuicio de las acciones legales que correspondan, con
indemnizacion de perjuicios.

No se aplicaran multas al contratista cuando los atrasos en que éste
hubiere incurrido sean resultados directo de caso fortuito o fuerza mayor,
definidos en el punto Xl.2.2 del Capitulo XI de las presentes Bases
Administrativas, circunstancia que el contratista deberd acreditar
suficientemente.

El cobro de las multas contempladas en este capitulo, no impide ni limita a
la Institucidon para ejercer la facultad de poner término anticipado al
contrato, ni el ejercicio de otras acciones legales con indemnizacién de
perjuicios. De igual forma, el pago de dichas multas no extingue la
obligacién del contratista del cumplimiento de su obligacién principal.

BLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El Contratista se obliga, entre otros, a lo siguiente:

XIX.1

XIX.2

XIX.3

XIX.4

A no ceder ni transferir a terceros, bajo ningun titulo, los derechos y
obligaciones emanados de la adjudicacién de la propuesta y del Contrato.
Asimismo, se obliga a no subcontratar, en ninguna forma, con terceros la
compraventa.

A mantener una comunicacién permanente con el Inspector Fiscal que
nomine la D.G.A.C, a fin de solucionar de inmediato cualquier situacién
andémala que incida en el cumplimiento del Contrato de Compraventa.

A cumplir todas las exigencias que establezca la D.G.A.C., en funcién del
Contrato, de las Bases de Licitacion y de la Oferta del contratista.

Cumplir con los plazos de cada hito del contrato.
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XIX.5

XIX.6

XIX.7

Hacer entrega del material bibliografico técnico correspondiente, junto con
la entrega de los equipos adquiridos por la D.G.A.C.

Mantener actualizada la documentacién técnica y operacional de los
equipos, junto con informar de los Up Grade de éstos y su costo.

Garantizar la provision en forma normal e ininterrumpida de los repuestos,
partes y suministros para los Equipos de Comunicaciones, por un periodo
no inferior a diez (10) afos, contado desde la fecha de entrada en vigencia
de la garantia técnica.
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2.2

BASES TECNICAS

BASES TECNICAS
EQUIPOS DE COMUNICACIONES VHF/AM

OBJETO

Las presentes Bases Técnicas tienen por objeto definir los requerimientos técnicos
que regulan el llamado a Licitacion por la adquisicion de equipamiento de
comunicaciones VHF/AM, correspondientes al Servicio Mévil Aeronautico, para el
aeropuerto, los aerodromos y las estaciones aeronduticas remotas distribuidas a
nivel nacional que se sefialan a continuacion:

AEROPUERTO/ AERODROMOS/ ESTACIONES REMOTAS

1.1. Aeropuerto Chacalluta, Arica.

1.2. Cerro Salado, Chafaral.

1.3.  Cerro Pajonales, La Serena.

1.4. Aerdédromo Eulogio Sanchez, Santiago.

1.5. Aerddromo Curacavi, Curacavi.

1.6. Aeroédromo Santo Domingo, Santo Domingo.
1.7.  Aerdédromo Pichoy, Valdivia.

1.8. Aerddromo Marcial Marchant, Puerto Montt.

1.9. Aerédromo Cabo 1° Juan Roman, Puerto Aysén.

1.10. Cerro Mirador, Punta Arenas.

GENERALIDADES

2L

2.2.

2.3.

Los equipos de comunicaciones VHF/AM requeridos formaran parte del
Servicio de Control de Transito Aéreo en el ambito del area terminal, control
de ruta e informacion de vuelo de los sitios mencionados en el punto anterior,
por lo cual, se requiere que posean altos niveles de confiabilidad,
disponibilidad y mantenibilidad.

Es deseable que el equipamiento ofertado cumpla con todas las
recomendaciones de OAC! establecidas en el Anexo 10 de
Telecomunicaciones, asi como también el estandar EN300676 sefalado en
la Pauta de Evaluacion.

La oferta técnica y econémica debe presentarse en idioma espariol. Sélo se

aceptara el idioma inglés en manuales y folletos técnicos del equipamiento
ofertado.
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2.4. Las ofertas no podran contener clausulas que incluyan multas, intereses u
otros gravamenes que afecten a la DGAC, en el desarrollo del proyecto. Las
ofertas que contengan este tipo de clausulas invalidara la oferta.

2.5. La oferta que obtenga un puntaje inferior al 70% en la Pauta de Evaluacién
Técnica no sera evaluada econémicamente, declarandose inadmisible.

2.6. Ladesactivacidn del equipamiento a reemplazar, sera de responsabilidad del
contratista. El retiro y traslado de estos hacia sus propias bodegas, sera de
responsabilidad de la DGAC.

2.7. El proponente adjudicado, presentara una Carta Gantt, donde quede
expresados todos los hitos del desarrollo del proyecto.

SUMINISTRO

3.1.  Se requiere el suministro de los siguientes equipos:

3.1.1. Equipos de comunicaciones VHF/AM para Aeropuerto Chacalluta,

Arica.

10 Transmisores VHF/AM

10 Receptores VHF/AM

02 Micréfonos

01 Supervisién Cliente en Ap. Chacalluta

01 Sistema de respaldo de energia CC para Tx

01 Sistema de respaldo de energia CC para Rx

Sistema de multiacopladores

Antenas (Incluir fijacién a mastil)

Conjunto de armarios

Set accesorios instalacion

Set de manuales mantencién y usuario

3.1.2. Equipos de comunicaciones VHF/AM para Cerro Salado, Chariaral.

04 Transmisores VHF/AM

04 Receptores VHF/AM

02 Microfonos

01 Supervision Cliente Ad. Desierto de Atacama, Caldera

01 Sistema de respaldo de energia CC para Tx

01 Sistema de respaldo de energia CC para Rx

Sistema de filtros

Antena o arreglo antenas omnidireccional de alta ganancia

Conjunto de armarios

Set accesorios instalacion

Set de manuales mantencién y usuario
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3.1.3. Equipos de comunicaciones VHF/AM para Cerro Pajonales, La

Serena.

04 Transmisores VHF/AM

04 Receptores VHF/AM

02 Micréfonos

01 Supervisién Cliente Ad. La Florida, La Serena

01 Sistema de respaldo de energia CC para Tx

01 Sistema de respaldo de energia CC para Rx

Sistema de filtros

Antena o arreglo antenas omnidireccional de alta ganancia

Conjunto de armarios

Set accesorios instalacién

Set de manuales mantencion y usuario

3.1.4.

Equipos de comunicaciones VHF/AM para Aerédromo Eulogio
Sanchez, Santiago.

06 Transmisores VHF/AM

06 Receptores VHF/AM

02 Micréfonos

01 Supervision Cliente en Ap. AMB, Santiago

01 Sistema de respaldo de energia CC para Tx/Rx

Sistema de filtros

Antenas omnidireccional (Incluir fijacién a mastil)

Conjunto de armarios

Set accesorios instalacién

Set de manuales mantencién y usuario

. Equipos de comunicaciones VHF/AM para Aerédromo Curacavi,

Curacavi.

02 Transmisores VHF/AM

02 Receptores VHF/AM

01 Consola para operacion de equipos VHF/AM

01 Micréfono

01 Supervision Cliente Ap. AMB, Santiago

01 Sistema de respaldo de energia CC para Tx/Rx

Antenas omnidireccional (Incluir fijacién a torre)

Conjunto de armarios

Suministro e instalacién de infraestructura asociada.

Set accesorios instalacion

Set de manuales mantencién y usuario

g 1.8

Equipos de comunicaciones VHF/AM para Aerdédromo Santo
Domingo, Santo Domingo.

06 Transmisores VHF/AM

06 Receptores VHF/AM
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02 Micréfonos

01 Supervisién Cliente en Ap. AMB, Santiago

01 Sistema de respaldo de energia CC para Tx

01 Sistema de respaldo de energia CC para Rx

Sistema multiacopladores

Antenas omnidireccional (Incluir fijacién a mastil)

Conjunto de armarios

Set accesorios instalacion

Suministro e instalacion de fibra éptica, multipar y switches segun
punto 4.14 de estas bases técnicas.

Set de manuales mantencioén y usuario

3.1.7.

Equipos de comunicaciones VHF/AM para Aerédromo Pichoy,
Valdivia.

06 Transmisores VHF/AM

06 Receptores VHF/AM

02 Micréfonos

01 Supervision Cliente en Ad. Pichoy, Valdivia.

01 Sistema de respaldo de energia CC para Tx

01 Sistema de respaldo de energia CC para Rx

Sistema multiacopladores

Antenas omnidireccional (Incluir fijacion a mastil)

Conjunto de armarios

Suministro e instalacién de fibra 6ptica, multipar y switches segin
punto 4.14 de estas bases técnicas.

Set accesorios instalacion

Set de manuales mantencién y usuario

. Equipos de comunicaciones VHF/AM para Aerédromo Marcial

Marchant, Puerto Montt.

02 Transmisores VHF/AM

02 Receptores VHF/AM

01 Consola para operacion de equipos VHF/AM

01 Micréfono

01 Supervision Cliente Ap. El Tepual, Puerto Montt

01 Sistema de respaldo de energia CC para Tx/Rx

Antenas omnidireccional (Incluir fijacién a torre)

Conjunto de armarios

Set accesorios instalacion

Set de manuales mantencion y usuario

3.1.9.

Equipos de comunicaciones VHF/AM para Aerédromo Cabo 1°
Juan Roman, Puerto Aysén.

02 Transmisores VHF/AM

02 Receptores VHF/AM

01 Consola para operacion de equipos VHF/AM
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01 Microfono

01 Supervision Cliente en Ad. Balmaceda, Balmaceda

01 Sistema de respaldo de energia CC para Tx/Rx

Antenas omnidireccional (Incluir fijacion a torre)

Conjunto de armarios

Set accesorios instalacion

Set de manuales mantencion y usuario

3.1.10. Equipos de comunicaciones VHF/AM para Cerro Mirador, Punta

Arenas.

04 Transmisores VHF/AM

04 Receptores VHF/AM

02 Amplificador 200 Watts

02 Microéfonos

01 Supervisién Cliente en Ap. Carlos Ibafiez, Punta Arenas

01 Sistema de respaldo de energia CC para Tx/Rx

Sistema de filtros

Antenas omnidireccional (Incluir fijacién a torre)

Conjunto de armarios

Set accesorios instalaciéon

Set de manuales mantencién y usuario

3.1.11. Otros requerimientos:

01 Supervision Master, Santiago (Ver pto. 5 bases técnicas)

3.1.12. Servicios:

01 Pruebas de aceptacion en fabrica FAT

01 Desinstalacion de equipos en desuso.

01 Instalacion de nuevos equipos.

01 Pruebas de aceptaciéon en Sitio SAT

01 Habilitacion

3.2.

El Equipamiento solicitado debera configurarse de acuerdo con lo descrito en

las figuras 1 a la 7, anexas.

REQUERIMIENTOS TECNICOS ESPECIFICOS

41.

Tanto

PARAMETROS INVALIDANTES

los equipos transmisores como receptores VHF deben

obligatoriamente con los siguientes parametros (Aspectos Invalidantes).

cumplir
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PARAMETRO VALORES
Rango de frecuencia 118 — 136 Mhz
Clase de emision A3E (AM)
Impedancia de antena 50 Q
Espaciamiento de canal 25/8,33 Khz

Potencia de salida

50 Watts r.m.s. (Ajustable)

VSWR mismatch without damage

VSWR infinite (open/short circuit), all phases

VolP ED-137B

Ver punto 4.6 de estas bases técnicas.

Power Supply AC

220V, +-10 %, 50 Hz

Power Supply DC

+21Vto +30V

La oferta contiene clausulas de multas,
intereses o gravamenes

Ver punto 2.4 de estas bases técnicas.

Evaluacién Técnica menor al 70%

Ver punto 2.5 de estas bases técnicas.

Armarios metalicos

Ver punto 4.10 de estas bases técnicas.

Respaldo de energia con baterias todos
los sitios

Ver punto 4.11 de estas bases técnicas.

Suministro e instalacion de fibra optica,
multipar de cobre y switchs de datos.

Ver punto 4.14 de estas bases técnicas.

Conmutacion de equipos
principal/reserva opcion automatica y
manual.

Ver punto 4.15 de estas bases técnicas.

Suministro nacional e instalacion, de la
infraestructura asociada.

Ver punto 4.16 de estas bases técnicas.

Incluye sistema de control y supervisién

Ver punto 5.1 de estas bases técnicas.

Plazo de embarque

Ver punto 9.7 de estas bases técnicas.

Oferta habilitacion

Ver punto 12 de estas bases técnicas

Garantia.

Ver punto 13 de estas bases técnicas

Oferta conectividad entre rack y medios.

Ver punto 5.5 de estas bases técnicas

Oferta en idioma espariol.

Ver punto 2.3 de estas bases técnicas

Configuracién de sitios

Ver punto 3.2 de estas bases técnicas

Oferta Pruebas FAT

Ver punto 9.1 de estas bases técnicas

Oferta instalacion

Ver punto 10.1 de estas bases técnicas

Oferta Pruebas SAT

Ver punto 11 de estas bases técnicas

4.2. TRANSMISOR VHF/AM

Ademas, estos equipos requieren cumplir con los siguientes parametros (Aspectos

Evaluables).
PARAMETRO VALORES
Estabilidad de frecuencia +1,0 ppm @ -20 °C=s T°s+55 °C
Modulacion Configurable between 30 % and 90 %,

limiter at 95 %

Emision de espurias

<-90 dBc

Frecuencia Offset

2/3/415 carriers

Ciclo de trabajo

100 %, 50W @ T° £40°C

Temperatura de operacién

-20°C<s T°s+55 °C

Entrada de audio linea

-30 dBm < Audio Input ajustable< +10 dBm
@ 95 % Modulacion.
2 Hilos + PTT

Transmitter keying (PTT)

up)

Contact to ground (sink current 3 mA to 4 mA at 28V internalpull-

12 mA)

voltage controlled keying (£12 V to 57 V, sink current 2 mA to

In band tone keying (2040 Hz, 2300 Hz, 2970 Hz, 3100 Hz)

PTT time-out

Configurable between 3 s and 300 s,
can be desactivated
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4.3.

Standards

o ICAO-ANX-10
o EN300676

RECEPTOR VHF/AM

Ademas, estos equipos requieren cumplir con los siguientes parametros (Aspectos
Evaluables).

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

PARAMETRO VALORES
Estabilidad de frecuencia 1,0 ppm @ -20 °Cs T°s+55 °C
Rechazo frec. imagen =100 dB
Sensibilidad £-107 dBm @ 10 dB (S+N)/N
Temperatura de operacién -20 °Cs T°s+55 °C
Salida de audio en linea -30 dBm < Audio Output < +10 dBm sobre 600

Q)
2 Hilos + sefializacion (mute)

Salida de audio en parlante

> 0,3 watts ajustable frontal

Standards

ICAO-ANX-10
EN300676

ANTENA OMNIDIRECCIONAL VHF

PARAMETRO

VHF

Rango de frecuencia

1182 136 Mhz

Potencia entrada (Minima)

250 Watts rm.s.

Impedancia de antena (I/O) 50 (Q))
Polarizacion Vertical
Velocidad de viento permisible = 150 Km/hr
Ganancia >2 dBi

ANTENA O ARREGLO ANTENA OMNIDIRECCIONAL ALTA GANANCIA

PARAMETRO

VHF

Rango de frecuencia

118 2 136 Mhz

Potencia entrada (Minima)

2100 Watts rm.s.

Impedancia de antena (I/O) 50 (QQ)
Polarizacion Vertical
Velocidad de viento permisible =z 150 Km/hr
Ganancia 24 dBd

Los equipos deben incorporar la capacidad VolP segun la especificacion ED-
137B "Interoperability Standards for VolP ATM Components”. Para todos los
efectos esta facilidad debe venir incorporada y habilitada en los equipos
ofertados.

Se evaluara que se incluyan elementos de proteccién de radiofrecuencia (RF)
necesarios para los equipos receptores y transmisores. Esfos seran del tipo
Lightning Arrestor, el cual es un elemento de proteccion que debe ser
insertado a la entrada de RF de los equipos de radio o al ingreso de los cables
de RF en |la caseta o estacion que contiene los equipos de radio.
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4.38.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

Se evaluara que las antenas incluyan sus elementos y/o accesorios de fijacion
al mastil.

Se evaluara que el equipamiento solicitado, transmisores, receptores, shelf,
subracks y sus accesorios para instalacion, sean ofertados completamente
alambrados en fabrica y listo para su operacion. Para la operacion basica
(analdgica 4 hilos mas senfalizacién) se requiere que las sefiales sean
alambradas a regleta tipo krone en cada rack de transmisores y receptores.

Los equipos deberan ser instalados en armarios metalicos o rack estandar de
19 pulgadas. Las restricciones con respecto a su altura, se especifican en la
Tabla Anexa N°1.

Se debera proveer respaldo de energia para todos los sitios, basado en
baterias, para alimentar todos los equipos activos instalados en los armarios.
Este respaldo de energia debera estar compuesto por un cargador, conectado
a la red principal de energia (220 Vac), y una cantidad suficiente de baterias
para mantener operativo el equipamiento de comunicaciones por al menos 1
hora. El calculo estara basado en los consumos requeridos por la estacion y
en una relacién Tx/Rx de 10/90%.

Se evaluara que los receptores incluyan parlante con control de volumen en
el panel frontal, para monitoreo local de sefiales.

Se evaluara que la oferta incluya filtros o multiacopladores en los casos
solicitados, conforme a la configuracién final del sistema que se oferte,
indicando cantidad de filtros y nimero de antenas.

Para el caso de los Aerédromos Pichoy y Santo Domingo, se debera
suministrar e instalar en forma subterranea, desde la Sala de Transmisores
VHF/AM hasta la Sala de Equipos principal de la Torre de Control: fibra dptica
multimodo de al menos 06 hilos, 02 Switch de datos administrables del tipo
Aruba 2530-24-PoE+ (uno en cada extremo) con sus respectivos modulos
SFP compatibles con la fibra 6ptica a instalar y un cable telefénico multipar
de cobre, protegido para exterior de 50 pares 24 AWG sin cortes, el cual
también se dejara alambrado en regletas y cajas Boxll tipo krone en cada
extremo. Para la instalacion subterranea, se requiere instalar ductos nuevos,
paralelos a los ya existentes, con un diametro minimo de 120 mm. Se requiere
ademas ofertar el suministro e instalacion de camaras de registro tipo C
nuevas cada 50 mts aproximadamente, para los ductos a instalar.

Distancias para la cantidad de metros de fibra 6ptica y el cable telefénico multipar.
Aerédromo Pichoy en Valdivia Aerédromo Santo Domingo

350 metros 200 metros
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4.15. La conmutacion desde el equipo VHF (transmisor o receptor) principal al de
reserva se debera realizar de dos maneras, que pueden ser seleccionadas
opcionaimente:

a. Opcion automatica: en este caso la conmutacion desde el equipo
principal al de reserva y viceversa se realizara automaticamente frente
a una falla del equipo en uso.

b.  Opcién manual: la conmutacién desde el equipo principal al de reserva
y viceversa se realizara desde el conmutador de comunicaciones, a
solicitud del operador. Las salidas de audio del equipo VHF se
canalizara por lineas fisicas independientes hasta el conmutador de
comunicaciones.

4.16. SUMINISTRO E INSTALACION DE INFRAESTRUCTURA ASOCIADA

4.16.1. El contratista debera suministrar e instalar una torre autosoportada de
origen nacional, en el Aerédromo de Curacavi, de acuerdo a las
caracteristicas técnicas que se sefialan en las presentes bases. Cabe
sefialar que el contratista debera suministrar todos los materiales y
accesorios necesarios, para que esta cumpla su funcién. El contratista
debera suministrar e instalar la canalizacion para interconectar las
antenas hacia el rack donde se encuentran los equipos de radio y la
canalizacién de energia eléctrica y sefales de control desde los
equipos de radio hacia el tablero de energia eléctrica que corresponda
y hacia la Torre de Control, respectivamente. El contratista debera
suministrar en instalar un contenedor maritimo para alojar en su interior
el rack, equipamiento electrénico y sistemas de energia eléctrica
requeridos, de acuerdo a lo sefialado en la figura N° 8 de los anexos.

4.16.2.La torre autosoportada para las antenas sera tipo triangular o
cuadrada, de una altura de 12 mts., segun la necesidad vy
caracteristicas del sitio de instalacién, y cumplir las siguientes
caracteristicas constructivas:

4.16.2.1. Su disefio cumplira norma TIA/EIA 222F.

4.16.2.2. Todos los materiales y accesorios que componen la torre
seran metalicos galvanizados por inmersién en caliente,
acero tipo A37-24ES. Este requisito también es valido para
los accesorios destinados a la fijacion de las antenas.

4.16.2.3. Por una de las caras interior de la torre se confeccionara una
escalera de acceso hasta la parte superior de la torre.

4.16.2.4. El acceso a la escalera sera protegido para evitar la entrada
y/o acceso de personas no autorizadas.

4.16.2.5. Se instalara una linea de vida vertical para escaleras.
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4.16.3. La torre sera capaz de soportar al menos las siguientes cargas:

4.16.3.1. 04 Antenas tipo omnidireccional con sus accesorios de
anclaje con un peso total de 40 Kgr.

4.16.3.2. Para los efectos de mantenimiento la estructura soportara a
lo menos 2 personas en el tope (200 Kg).

4.16.3.3. La estructura sera disefiada para soportar como minimo una
carga de viento de 150 Km/hr.

4.16.4. Se construira una fundacién de hormigdén con los anclajes necesarios
para el soporte de la estructura. Las caracteristicas de esta seran las
apropiadas para soportar las cargas indicadas para la torre.

4.16.5.La torre y soportes metdlicos para fijacidn de antenas se protegeran
con la aplicacién de tres manos de anticorrosivo epdxico y dos manos
de esmalte epodxico dos componentes equivalente Chilcorrofin —
Chilcomar 74. La torre se pintara por tramos de 3 metros con los
colores blanco y rojo, terminando en la parte superior con color rojo.

4.16.6. El contratista debera proveer un pararrayos, para la torre solicitada. El
pararrayos debe estar conectado a tierra por un cable directo y aislado
de la estructura de la torre.

4.16.7.El contratista deberd suministrar e instalar, incluyendo cable de
alimentacion, en la parte superior de la torre, una luz de obstruccién
fija, con filtro difusor color rojo y resistente a la intemperie con una
proteccién del tipo IP55, para una alimentacion de 220 Vac. Esta luz
sera controlada mediante una celda fotoeléctrica.

4.16.8. Se confeccionara la tierra de referencia y proteccion de los sistemas.
Se empleara un cable de cobre desnudo N°8 AWG, temple blando, 7
hebras.

La malla de tierra consistira en un anillo con el cobre desnudo N° 8
AWG en torno al cubo de concreto que servird de base al torre
autosoportada y se fijara, mediante soldadura exotérmica Cadweld o
similar, a cuatro barras de toma tierra tipo cooperweld de %’ x 1,5
metros de longitud distribuidas en cada vértice del cubo de concreto.

Una toma de tierra se conectara a la base galvanizada de la torre
mediante soldadura exotérmica e ingresara, a través del mensajero,
una toma de tierra al interior de la caseta del tipo contenedor metalico,
dejando un chicote de 5 mts. para su fijacién al rack de equipos de
telecomunicaciones. Todo el material necesario para realizar esta
malla sera provisto por el contratista.

4.16.9. La canalizacion interior del contenedor sera del tipo bandeja canastillo
compuesta de varillas de acero tipo cablofil Legrand. La canalizacién
exterior para el cable coaxial, sera del tipo cable mensajero de acero.
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Para la subida desde el ducto subterraneo hacia la cabina de torre de
control, esta debera realizarse con bandejas del tipo Legrand DLP,
cuidando la estética del edificio.

4.16.10. Como parte de la instalacion del equipamiento de radio en el
Aerédromo de Curacavi, se requiere el suministro e instalacién de
ductos subterraneos para la canalizacion de cables de sefiales y
alimentacién eléctrica (por vias y ductos separados).

Se construira un banco de ductos de 2 vias x 120 mm de diametro,
entre la caseta de equipos y la torre de control.

Se considera la confeccién de una zanja de 40 cms. de ancho y 50
cms. de profundidad, en una extension de aproximadamente 100
metros, aproximados, caseta de equipos y el edificio de la torre de
control.

Posterior a la instalacién de los ductos, se rellenara con una capa de
material extraido de la excavacion el cual debera compactarse
manualmente y en forma homogénea hasta alcanzar la densidad y
nivel natural del terreno.

Los ductos deberan finalizar en las camaras con terminaciones y
sellados.

Se requiere el suministro e instalacion de 04 camaras de registro con
tapa tipo C estandar, separadas convenientemente de acuerdo al
trazado definitivo.

Se debera suministrar e instalar el cable eléctrico tipo Cable Powerflex
RV-K 1x10 mm2, entre |la caseta y tablero de la torre de control para la
alimentacion eléctrica monofasica de la caseta y su equipamiento.

Se debera suministrar e instalar un cable multipar de 25 pares 24 AWG
entre la torre de control y la caseta de equipo, terminado en sus
extremos en regletas tipo Krone y caja Krone tipo BOX 1.

4.16.11. Respecto al suministro e instalacion del contenedor maritimo para
alojar los equipos de radio, se debera considerar las siguientes
especificaciones técnicas: medidas 244 cms ancho x 300 cms largo x
2,59 alto (o equivalente a %2 contenedor de 20 pies). Se debera
acondicionar internamente con cielo falso, piso vinilico y muros con
melanina. Una puerta de acceso de 90 cms x 200 cms de alto y
cerradura tipo scanavini. La instalacién eléctrica interior debera sera
embutida y considerara 2 equipos fluorescente de 2x40 Watt de alta
eficiencia, 3 enchufes hembra dobles embutidos, 2 interruptores dobles
para comando de alumbrado y un tablero eléctrico embutido.

4.16.12. El contratista debera fabricar un radier de hormigén, para soportar el
contenedor maritimo. Este radier de hormigén sera de 350 cms x 400
cms, grado H25 o con una dosificacion de 255 (Kg/cem/m?). El espesor
sera de 15 cm. Debera incorporarse fijaciones del contenedor al radier,
que impidan el desplazamiento de este frente a movimientos teluricos.
Debera incorporarse una capa de gravilla, alrededor del radier y al
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interior del cerco perimetral, con el fin de evitar el crecimiento de
maleza.

4.16.13. Se requiere el suministro e instalacion, de un cerco perimetral de 9x5
metros, duplex (galvanizado + pintura de poliéster), de una altura de
2,4 metros. Se debe agregar en la parte superior del cerco como medio
de proteccién, una concertina doble de seguridad, diente de tiburén, de
acero galvanizado de 45 cm de diametro y sus accesorios de fijacion
como candados.

5. SISTEMA DE CONTROL Y SUPERVISION

5.1.

5.2.

3.8

5.4.

5.5.

5.6.

La configuracion propuesta debera incorporar el equipamiento necesario de
control y supervision que permita realizar modificaciones de los principales
parametros del equipo, diagnéstico de fallas y conocer el estado general de
la instalacion. Este sistema estara compuesto por controles master y cliente
(lo cual se evaluara) donde el control cliente se ubicara en la sala técnica mas
cercana al equipamiento mientras que el control master (sélo uno para todas
las instalaciones) estara en Santiago, segun se describe en las figuras anexas
lala7?.

Se evaluara que en el caso que los equipos no tengan incorporado un
dispositivo de ajuste local, como panel frontal u otro medio de configuracién
del equipo, la oferta considere los elementos necesarios para realizario
(software de configuraciéon local).

Se evaluara que el sistema de control y supervision del equipamiento VHF
sea desarrollado por el mismo fabricante del equipamiento de radio ofertado.

Se evaluara que la oferta incluya todos los elementos necesarios para
administrar el equipamiento en forma remota, esto es, interfaces, médems y
Workstations de escritorio del tipo HP Z o superior, para el monitoreo local
como cliente para los sitios requeridos y uno para la estacidn master en
Santiago (total 09 Workstation). Las caracteristicas minimas de estos
Workstation es procesador Intel i7 o superior, memoria RAM de al menos 8
GB y sistema operativo Windows profesional.

Para el transporte de sefnales de audio y supervision, la DGAC dispone de
lineas fisicas multipar. El proponente debe incluir en su oferta, la conectividad
y canalizacion (bandeja o escalerilla metalica) entre el rack de equipamiento
VHF/AM y el medio de transporte para el audio y control, que se disponga en
cada sitio, el cual se encuentra descrito en |la Tabla Anexa N°1. El Proponente
debera ofertar los equipos y/o interfaces adecuadas para la interconexion con
el medio de transporte disponible.

Se evaluara que el sistema incorpore alarmas por falla de alimentacion AC y
DC por cada uno de los equipos de radio.
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MANTENIMIENTO

Se evaluara si el equipamiento cuenta con alguna de las siguientes facilidades y/o
capacidades para el mantenimiento:

6.1.

6.2.

Capacidad de autodiagnoéstico (BITE).

Acceso al monitoreo y configuracion remota de los equipos.

CAPACIDADES ADICIONALES

Se evaluara si cuenta con alguna de siguientes capacidades:

71. VDL.

7.2. Sefalizacién en banda (In-band signalling)

7.3.  Operacién de frecuencia extendida (Extended operating frecuencyy).

MANUALES

8.1. Se proveera, como minimo, 02 juegos de manuales impresos de mantencion
(service manual) de los equipos propuestos, en idioma espariol o inglés, por
cada sitio. La informacién técnica de este manual, considerara aspectos de
funcionamiento, configuracion, instalacién y mantencion al nivel de cambio de
componentes, como también diagramas en bloque y diagramas circuitales.
Adicionalmente se requiere una copia del manual en CD.

8.2. Se proveera, 02 juegos de manuales de operacién (user’'s manual) (en idioma

espafol o inglés), con informacion de funcionamiento de los equipos y la
configuracién implementada.

PRUEBAS DE ACEPTACION EN FABRICA (F.A.T.) Y PLAZO DE EMBARQUE

9.1.

9.2.

Para asegurar que las caracteristicas de actuacion de todo el equipamiento
adjudicado por la DGAC, satisfacen los requerimientos de operacion critica,
estos se someteran a Pruebas de Aceptaciéon en Fabrica (F.A.T.), donde se
verificara el cumplimiento de las caracteristicas y parametros de
funcionamiento del equipamiento adquirido, por lo que la oferta debe
considerar estas pruebas. En ellas se corroboraran los numeros de serie de
todos los componentes del sistema que hayan superado las pruebas y que
luego seran embarcados.

La aceptacion de la F.A.T. sera requisito indispensable para el embarque de
los equipos.
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10.

9.3.

9.4.

2Lk

9.6.

9.7.

9.8.

Previo a las pruebas F.A.T., el contratista presentara a la DGAC los protocolos
de las mediciones y verificaciones a realizar, con al menos 45 dias de
anticipacion a la fecha programada para el evento, estos protocolos seran
revisados y modificados, si la DGAC lo estima conveniente, considerandose
éste Ultimo como el documento oficial para realizar las pruebas indicadas.
Dicho protocolo sera remitido al proveedor 30 dias antes de la fecha indicada
para las pruebas.

Para las pruebas F.A.T., la DGAC dispondra la asistencia de 03 especialistas
durante un tiempo de 05 dias, estos especialistas extenderan un certificado
en el cual validen y acepten el resultado de las pruebas.

Ademas, el contratista presentara, junto con el protocolo de F.A.T., un listado
con la identificacién de los componentes que conforman el equipamiento,
para su verificacion durante la F.A.T.

Los gastos por conceptos de pasajes y viaticos para el personal técnico que
asistira a las pruebas FAT, seran de cargo de la DGAC. Si los resultados de
las pruebas de aceptacién en fabrica (FAT) son rechazados por la D.G.A.C,,
esta podra disponer que los funcionarios que recurrieron a estas pruebas,
permanezcan por un tiempo adicional de cinco (05) dias habiles, como
maximo. Si la solucién a los problemas detectados requiriera un plazo mayor
a los cinco (05) dias habiles, se reprogramara una nueva fecha para efectuar
una segunda FAT.

Los gastos por concepto de cambio de fecha de los pasajes, viaticos y
traslados que resulten de la prolongaciéon de la comision o los que sea
necesario sufragar como consecuencia de una segunda FAT, seran de cargo
de la DGAC, sin perjuicio de que dichos gastos deberan ser reembolsados
integramente por parte del contratista, con anterioridad a la emision del
Certificado de Conformidad de las Pruebas de Aceptacion en fabrica (FAT).

El plazo de embarque debera expresarse en dias corridos, debiendo ser el
plazo minimo de 90 dias corridos y su plazo maximo de embarque 240 dias
corridos en el puerto de embarque. El plazo inferior a 90 dias y maximo de
240 dias son condiciones invalidantes.

El Plazo de embarque se contabiliza a partir de la apertura de la Carta de
Crédito.

INSTALACION

10.1.

La instalacién sera ejecutada por el contratista bajo la modalidad “llave en
mano”, por lo cual todos los elementos necesarios para la instalaciéon y
correcto funcionamiento del equipamiento, que forma parte de la oferta, seran
de su cargo. Esta instalacion sera realizada por un especialista de fabrica.
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11.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

Cualquier dafio o desperfecto del sistema durante el proceso de instalacion
sera de cargo del contratista. El tiempo para reemplazar el equipo dafiado no
puede superar los 30 dias corridos, sin perjuicio de las multas que
correspondan al contratista.

El oferente considerara la desactivacién y desmontaje del equipamiento
VHF/AM actualmente instalado en cada uno de los sitios, de acuerdo con el
punto 1 de las bases técnicas, esto incluye equipos de radio, cables coaxiales
y antenas. Es necesario tener presente que actualmente todo los sitios y su
equipamiento se encuentra operativo, por este motivo la instalacion vy
desinstalacién se realizara con la minima interrupcién del servicio.

Una vez finalizada la instalacion y conectados los servicios, el contratista
notificara a la DGAC sobre el término de los trabajos, para proceder con las
pruebas SAT.

El contratista contemplara, dentro de los costos de instalacién, una visita de
reconocimiento a terreno (survey) de todos los sitios para los cuales se
adjudicaron equipos en esta licitacion, con el propésito de realizar la
ingenieria de detalles que requiere el proyecto. Al téermino de la visita a terreno
y previo al embarque, el contratista presentara un informe que incluya la
ingenieria de detalles, calculo estructural de la torre y analisis de suelo para
la instalacion de la torre que sera aprobada por la inspeccidn fiscal. La
aprobacién se dara con un plazo maximo de 15 dias habiles. Para el caso en
que la DGAC realice consultas al contratista, se ampliara el tiempo para que
este responda.

Se evaluara la participacién de los oferentes, en una reunién informativa del
proyecto, durante el proceso de Licitacion, con el fin de entregar por parte de
la DGAC, antecedentes que permitan entregar a los oferentes mayor claridad
del proyecto para la confeccion de la oferta. Esta se realizara en Santiago, en
dependencias del Departamento Logistica, ubicado en calle José Domingo
Cafias 2700, comuna de Nufioa, al sexto dia habil una vez publicada la
licitacién, a las 10:30 hrs.

En la tabla anexa N° 1 se detallan las coordenadas de los sitios y distancias
entre equipos y mastil o torres.

PRUEBAS EN SITIO (S.A.T.)

11.1.

Junto con el inicio de los trabajos de instalacion el contratista debera entregar
el protocolo de pruebas SAT.

Una vez finalizada y aprobadas las pruebas SAT, se firmara el
correspondiente certificado de conformidad extendido por la inspeccion fiscal.
En este acto y en un plazo no mayor a un mes, el contratista entregara una
memoria con todos los detalles técnicos de las instalaciones y del proyecto.
(incluye planos As Built).
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12.

13.

11.3.

De existir detalles pendientes durante las pruebas SAT, el contratista debera
atender todas las observaciones antes de la firma de aceptacion de la SAT,
sin perjuicio de las multas y/o termino anticipado de contrato.

HABILITACION

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

El proponente debera considerar en su oferta la habilitacién del personal
técnico encargado del mantenimiento y operacién de la totalidad del
equipamiento adquirido. Esta Habilitacién estara dirigida a mantenedores
técnicos del equipamiento.

Se debera presentar el programa y contenido de dicha habilitacién que tendra
una duracién minima de cinco dias habiles y 8 hrs. académicas diarias.

La Habilitacion debera realizarse en la ciudad de Santiago de Chile, en un
lugar establecido por el contratista y sera dirigida a 12 funcionarios de la
DGAC.

El contratista proporcionara el material de apoyo para los participantes en la
habilitacion. Asimismo, sera responsabilidad del contratista proveer las
instalaciones donde se realizara la habilitacion.

La habilitacién podra realizarse en los equipos adquiridos por la D.G.A.C. una
vez desaduanados estos, o bajo otra modalidad que el proponente sugiera.
Si el proponente decidiere efectuar la habilitaciéon con equipos adquiridos por
la D.G.A.C. el costo de la reparacion o reemplazo de los equipos que
eventualmente resultaren dafiados asi como el transporte y embalaje de los
mismos desde y hacia el lugar de la habilitacion serd de cargo y
responsabilidad del contratista.

La habilitacidon sera impartida por un especialista de la fabrica, con solidos
conocimientos y experiencia en los equipos que se adquieran. Para tales
efectos el proponente presentara un certificado extendido por el fabricante de
los equipos ofertados, que acredite las competencias del instructor que hara
la habilitacion. Podra presentarse mas de una alternativa.

Esta habilitacién debe entregar los conocimientos necesarios para calificar a
los participantes a realizar el mantenimiento de este equipamiento.

Todos los costos de traslado, alimentacion, etc. del instructor y/o personal de
apoyo para esta actividad seran de cargo del contratista.

La habilitacion debera realizarse en idioma espariol.

GARANTIAS TECNICAS

13.1.

El proponente debera considerar una garantia por el buen funcionamiento de
los equipos, por un lapso minimo de 24 meses que comenzara a regir a partir
de la fecha del Certificado de Conformidad del Programa de Pruebas de
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14.

15.

13.2.

Aceptacién en Sitio S.A.T. Esta garantia incluira los equipos, componentes,
partes y piezas que sean necesarias para el adecuado funcionamiento del
equipamiento. Este periodo de garantia técnica también se hace extensiva a
la totalidad de las instalaciones incluidas en esta licitacion. El plazo de 24
meses es una condicién invalidante, de tal manera que la oferta que
contenga un plazo menor, sera declarada inadmisible y no sera evaluada
econdmicamente.

El proponente deberd senalar claramente en la oferta cual sera el
procedimiento de reparacion de los equipos o componentes fallados e indicar
el tiempo de respuesta para la reposicion de los mismos.

SERVICIO DE POST VENTA Y CAPACIDAD DE MANTENIMIENTO

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

El oferente demostrara que cuenta con personal técnico competente para
brindar soporte técnico en Chile. Para ello el representante en Chile,
presentara contratos de trabajo de Ingenieros y/o Técnicos Electrénicos
capacitados para reparacion, asistencia técnica telefénica, etc, los cuales
seran evaluados. No se aceptara subcontratacion.

El proponente presentara antecedentes sobre la capacidad del servicio
técnico disponible en el Chile, referido a los equipos ofertados o si sélo
gestiona reparaciones en fabrica. Para ello el representante en Chile
presentara los documentos que den cuenta que los Ingenieros y/o Técnicos
Electrénicos contratados, cuentan con certificados de capacitacion en la
fabrica de los equipos ofertados, los cuales seran evaluados. No se aceptara
subcontratacion.

El proponente presentara antecedentes sobre la infraestructura disponible
para otorgar el servicio técnico en Chile. Para ello el representante en Chile
presentara planos que acrediten los metros cuadrados destinados a
laboratorios y/o talleres, los cuales seran evaluados. No se aceptara
subcontratacién.

El contratista se compromete a mantener actualizada la documentacion
técnica y operacional de los equipos suministrados, ademas de informar de
los Up Grade de éstos y su costo.

El contratista garantizara la provision de repuestos por al menos 10 afios, a
partir de la entrada en vigencia de la garantia técnica.

DE LA PRESENTACION

15.1.

Se evaluara que la oferta incluya una descripcién general del equipamiento
ofertado y sus caracteristicas principales incluyendo, planos y diagramas en
blogue que se estimen convenientes. La oferta que no incluya descripcion o
planos del proyecto se calificara como una descripcién parcial de la oferta en
la pauta de evaluacion.
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172,

Se evaluara que en la oferta técnica — administrativa se entregue un listado
con el detalle, identificacién y modelo de unidades a proveer, ademas de
todos aquellos componentes y accesorios que, adicionalmente, sean
necesarios para el adecuado y normal funcionamiento del equipamiento, aun
cuando no hayan sido expresamente mencionados en estas bases técnicas,
de tal modo que no exista la posibilidad de confusiones o malas
interpretaciones en la evaluacion del equipamiento. Como asimismo se
solicita presentar folletos, manuales y/o catalogos que permitan una
adecuada evaluacion de los parametros descritos en el punto 4 de estas
bases técnicas, en caso contrario se calificara la oferta con detalles técnicos
parciales y el parametro a evaluar se calificara con el minimo puntaje.

16. CALIFICACION DEL REPRESENTANTE Y EL PROPONENTE

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

Se evaluara la experiencia del representante en la venta, instalacion y
mantenimiento, con el equipo ofertado en esta propuesta, a contar del
01.ENE.2010 a la fecha. Lo anterior se acreditara conforme al Formato de
Certificado de Servicios Prestados, contenido en punto 2.8 de las presentes
Bases de Licitacion. Para efectos de evaluacion técnica, se otorgara 1 punto
por cada contrato certificado, con un maximo de 10 puntos en la Pauta de
Evaluacién Técnica.

Se evaluara la experiencia del representante con participacién en proyectos
del area de las telecomunicaciones similares a los presentados en esta oferta,
a contar del 01.ENE.2010 a la fecha. Lo anterior se acreditara conforme al
Formato de Certificado de Servicios Prestados, contenido en punto 2.8 de las
presentes Bases de Licitacion. Para efectos de evaluacién técnica, se
otorgara 1 punto por cada contrato certificado, con un maximo de 15 puntos
en la Pauta de Evaluacion Técnica.

La presencia de la Fabrica en el mercado internacional con el equipamiento
ofertado y los proyectos implementados en distintos paises, se acreditara
conforme al Formato de Certificado de Servicios Prestados, contenido en
punto 2.8 de las presentes Bases de Licitacién. Se consideraran ventas a
contar del 01.ENE.2010 a la fecha. Para efectos de evaluacién técnica, se
otorgara 1 punto por cada proyecto implementado, con un maximo de 10
puntos en la Pauta de Evaluacion Técnica.

Con respecto a los equipos en el mercado nacional se indicaran las empresas
chilenas donde se encuentran instalados los equipos ofertados en esta
propuesta, lo cual se acreditara conforme al Formato de Certificado de
Servicios Prestados, contenido en punto 2.8 de las presentes Bases de
Licitacion. Se consideraran ventas a contar del 01.ENE.2010 a la fecha. Para
efectos de evaluacién técnica, se otorgara 5 puntos por cada empresa chilena
donde se encuentren instalados los equipos ofertados en esta propuesta, con
un maximo de 15 puntos en la Pauta de Evaluacidon Técnica.
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16.5. La DGAC, en su calidad de ente licitante, se reserva el derecho de verificar

integral o aleatoriamente, la veracidad o autenticidad de los Certificados
presentados.

17. ADJUDICACION

17.1.

Frente a la eventualidad de que dos o mas proponentes obtengan igual
puntaje en la Evaluacion final de la oferta, se establecen los siguientes
criterios de desempate para adjudicar esta licitacién:

Primer criterio: se adjudicara la oferta del proponente que obtenga mayor
puntaje en el ltem | de la Pauta de Evaluacién Técnica denominado Calidad
del Equipo Propuesto.

Sequndo criterio: se adjudicaré la oferta del proponente que obtenga mayor

puntaje en el ltem Illl de la Pauta de Evaluacién Técnica denominado
Calificacion del Proponente, Sub item Servicio de post Venta y capacidad
de mantenimiento.

Tercer criterio: Se adjudicara la oferta del proponente que obtenga mayor

puntaje en el ltem Il de la Pauta de Evaluacién Técnica denominado
Calificacién del Proponente, Sub item Experiencia y presencia del
representante en el pais.
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PAUTA DE EVALUACION PROPUESTA PUBLICA
"EQUIPOS DE COMUNICACIONES VHF/AM"
REF DESCRIPCION CONDICION
ASPECTOS INVALIDANTES Transmisores y receptores VHFAM
Cumple
4.1 | Rango de frecuencia 118-136MHz
No Cumple
Cumple
4.1 | Clase de Emision A3E (AM)
No Cumple
Cumple
4.1 | Impedancia de antena 50(Q)
No Cumple
Cumple
4.1 | Espaciamiento de canal 25/8,33 Khz
No Cumple
4.1 P_otencia de salida 50 Watts r.m.s. Cumple
(Ajustable) No Cumple
VSWR mismatch without damage, Cumple
4.1 | VSWR infinite (open/short circuit), all
phases No Cumple
4.1 Cumple
4'6 VolP ED-137B
’ No Cumple
44 | Power Supply AC, 220V, +-10 %, 50 | CumPple
Hz No Cumple
Cumple
4.1 | Power Supply DC, +21 Vto +30 V
No Cumple
4.1 La oferta no tiene clausulas de multas, Cumple
’ intereses o gravamenes No Cumple
41 Evaluacion Técnica mayor o igual a Cumple
70% No Cumple
Cumple
4.10 | Armarios metalicos
No Cumple
411 Respaldo de energia con baterias todos | Cumple
’ los sitios No Cumple
4.14 Cumple
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Suministro e instalacion de fibra éptica,

multipar de cobre y switchs de datos. hgrelisiels
Conmutacion de equipos Cumple
4.15 | principal/reserva opcién automatica y
manual. No Cumple
4.1 Sumistro e instalacién de la Cumple
infraestructura asociada. No Cumple
Cumple
4.1 | Incluye sistema de control y supervision
No Cumple
Plazo de embarque mayor o igual a 90 | Cumple
4.1 | dias corridos y menor o igual a 240
corridos No Cumple
4.1 Oferta habilitacion mayor o igual a 5 Cumple
dias habiles No Cumple
Cumple
4.1 | Garantia mayor o igual a 24 meses
No Cumple
Cumple
4.1 | Oferta conectividad entre rack y medios.
No Cumple
Cumple
4.1 | Oferta en idioma espafiol.
No Cumple
Cumple
4.1 | Configuracion de sitios
No Cumple
Cumple
4.1 | Oferta Pruebas FAT
No Cumple
Cumple
4.1 | Oferta Pruebas SAT
No Cumple
Cumple
4.1 | Oferta Instalacion
No Cumple
. . Pje.
REF DESCRIPCION Pjes Méx.
l.- CALIDAD DEL EQUIPO
PROPUESTO
ASPECTOS EVALUABLES
Caracteristicas Técnicas
Transmisor
4.2 | Estabilidad de frecuencia 0:<.ppm 541 (20°C 8.+95 ) 23 35
+1 < ppm <+25(-20°C a +55°C) 5
[+)
42 | Indice de modulacion 302262 9 20 20
302 % = 90 10
4.2 | Emision de espurias 120 < dBc <-90 30 30
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-90 <dBc < -80

16

4y 5 portadora 20
4.2 | Frecuencia Offset 23405 REp oS 20
2, 3y 4 portadoras 10
= 9 T° £40°C 15
4.2 | Ciclo de trabajo 100 ESRSO G 0 15
95< % <100,50W @ T° <40°C 5
20°C £ T° < 3 40
4.2 | Temperatura operacién 20°71C =T =853 0 40
-15°C = T° +55°C 15
-30 < i < 20
4.2 | Entrada audio linea 30 s Audio Input < +10 dBm 20
-25 < Audio Input < +10 dBm 5
Cont Ground+Voltage+In Band 25
4.2 | Transmitter Keying (PTT) Cont Ground+Voltage 15 25
Cont ground 5
4.2 | PTT Time-Out 3| 20 20
No 5
Receptor ' 3
4.3 | Estabilidad de frecuencia 0= ppm s #1 (-20°C 2 +55°C) 30 30
+1 < ppm =+£2,5(-20°C a +55°C) 5
4.3 | Rechazo frecuencia imagen 2_100.dB 30 30
80 s dB <100 5
4.3 | Sensibilidad £-107dBm @ 10 dB (S+N)/N 35 35
>-107 y <-103 dBm @10 dB (S+N)/N 15
4.3 | Temperatura operacion 20Ol S50 g0 40
-15°C s T° s+55°C 5
4.3 | Salida de audio linea -30 < Audio output £ +10 dBm 30 30
-25 < Audio output < +10 dBm 5
4.3 | Salida de audio parlante = 1,0 watts ajustable frontal il5 15
] _ 0,3 £ watts <1, ajustable frontal 3 10
| Antenas omnidireccional VHF ; ' '
4.4 | Rango de Frecuencia (118 a 136 MHz), |=—andos completos VHF 15 15
< Sub-banda 1
4.4 | Potencia de entrada (Watt R.M.S.) 2100 10 10
250 1
4.4 | Impedancia de antena =Mt ! 5
Otro valor 1

o




4.4 | Polarizacion Vertical =l 5 5
NO 1
. . m 2 200 Km/hr 10
4.4 | Velocidad de viento permisible 150 < Km/hr < 200 5 10
4.4 | Ganancia >2dB 10 10
= 2 dBi 2
Antena o arreglo de antenas
omnidireccional de alta ganancia
4.5 | Rango de Frecuencia (118 a 136 MHz). 2 Rangos compietos MHE 15 15
< Sub-banda 1
4.5 | Potencia de entrada (Watt R.M.S.) =120 10 10
=100 1
4.5 | Impedancia de antena 500 8 5
Otro valor 1
4.5 | Polarizacién Vertical = 2 5
NO 1
4.5 | Velocidad de viento permisible SR00 M/ i3 15
150 < Km/hr < 200 5
4.5 | Ganancia 24 ded ] 15
=4 dBb 5
Aspectos generales
e K . Si 5
4.7 | Proteccién Lightning Arrestor 5
No 1
4.8 | Accesorios fijacion 2l L 10
NO 1
4.9 Alambrado para operacion 4 hilos mas | Sl 10 10
¥ | sefializacién
NO 1
4.12 | Receptor con parlante <l 3 5
NO 1
Considera filtros, multicopladores y Sl 5
4.13 I - 5
antenas por cada sitio solicitado
NO 1
Control y supervisién
3 L Master y Cliente 20
5.1 | Sistema de control y supervision S6lo Master o solo cliente 1 20
Incorpora software configuracion local 15
5.2 | Configuracién local de equipo 15

No incluye software configuracion
local
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Sistema de control y supervision Si 10
5.3 | desarrollado por fabricante de equipos 10
ofertados.
No 1
] | | t 5
5.4 | Elementos supervision Aoluyeiodos logslementos 5
Elementos parciales 1
56 Sistema de supervision incorpora Si 5 5
"~ |alarma ACy DC
No 1
|"M1".;" e
Subtotal Caracteristicas Técnicas 615
Facilidades de mantenimiento
. 3.5 Sl 10
10
6.1 | Autodiagnéstico (BITE) NO 5
6.2 Acceso al monitoreo y configuracion Via Browser web 30 30
[EME(a,8e Ssleqlipes Via aplicacion cliente. 5 —
Subtotal facilidades de _mf.l
mantenimiento ‘H
Capacidades adicionales
7.1 | Opcion VDL Sl 10 10
NO 5)
7.2 | Sefializacion en banda Sl 19 10
NO 3
7.3 | Operacion frecuencia extendida St 5 5
NO 1
ey
Subtotal capacidades adicionales @
Empleo de estandares
292 OAC! + EN300676 20
:g Estandares internacionales Sélo OACI 10 20
Soélo EN300676 5 _
Subtotal empleo de estandares "_ﬁ‘“"}:
SUBTOTAL CALIDAD DEL EQUIPO
PROPUESTO 700
il. PRESENTACION Y MARCO DE LA
PROPUESTA
10.6 Participa en reunion informativa del Si Participa 60 60
" | Proyecto en el Dpto. Logistica N
No participa 1
15.1 | Presentacién oferta Detalle del proyecto completo 20 20
Descripcion parcial 5
Detalle caracteristicas técnicas de
Calidad de informacion técnica equipos 20
15.2 ; 20
proporcionada
Detalles técnicos parcial 5
e s
SUBTOTAL Presentacién y marco de “?E'f’f-‘;'-:‘

la Propuesta




lil.- CALIFICACION DEL
PROPONENTE

SERVICIO DE POST VENTA'Y
CAPACIDAD DE MANTENIMIENTO

Cantidad de ingenieros y/o técnicos

(oferta X/

4.1 acidad a i i i
1 Capacidad apoyo técnico nacional Zl(fet:rt;znsnri:;: |c(:n)a soporte (aplicaregla | oo crertayx60 | 80
. " . Cantidad de ingenieros y/o técnicos
Capacidad apoyo técnico con equipos e i 5 (oferta X/
14.2 ofertados ::raglsfl;ar\;iglse)en fabrica. (aplica regla de mejor oferta) x 45 45
. . Cantidad de metros cuadrados de
Capacidad apoyo tecnico en ' ] (oferta X/
14.3 infraestructura l::torr:lstosrilgfpre/;) talleres. (aplica regla mejor oferta) x 45 45
Subtotal Servicio post venta y capacidad de
mantenimiento 150
Experiencia y presencia del
representante en el pais
Experiencia con el equipamiento ofrecido,
16.1 | acreditados mediante Formate de Certificado Sertggor%a 1 punto por cada contrato 10 10
de Servicios Prestados certiicado.
Participacion proyectos similares, acreditados
16.2 | mediante Formato de Certificado de Servicios Se Qtorga 1 punto por cada contrato 15 15
Prestados certificado.
Subtotal Experiencia y presencia del !
representante en el pais 25
Presencia de la fabrica en el
mercado Nacional/lnternacional
Presencia de fabrica en el mercado
16.3 | Internacional acreditado mediante Formato de _Se c|)torga 1dpunto por cada proyecto 10 10
Certificado de Servicios Prestados implementado
Presencia fabrica en el mercado nacional con Se otorga 5 puntos por cada empresa
16.4 sistemas instalados y operando en Chile, | chilena donde se encuentren 15 15
“4 | acreditados mediante Formato de Certificado | instalados los equipos ofertados en
de Servicios Prestados esta propuesta_
Subtotal Presencia de la fabrica en el T
mercado Nacional/lntern. Bieh =
SUBTOTAL Calificacion del
Proponente 200
PUNTAJE TOTAL 1.000

PUNTAJE DE EVALUACION TECNICA= (Puntaje Obtenido / Puntaje Total) x 100

PUNTAJE DE EVALUACION ECONOMICA= (Mejor Oferta / Valor de la Oferta) x 100

EVALUACION FINAL= PUNTAJE DE EVALUACION TECNICA x 60% + PUNTAJE DE EVALUACION
ECONOMICA x 40%
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2.4

ANEXOS

IMPORTANTE:

Las figuras adjuntas en el presente punto y que forman parte de las
presentes Bases de Licitacion, seran subidas en formato digital cuando
se efectué la publicacion de la propuesta en el Portal Mercado Publico.
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2.5 FORMULARIO PARA OFERTA ECONOMICA

LICITACION PUBLICA ID N°

EMPRESA:
DIRECCION:
FECHA:

Solo se aceptaran ofertas en moneda dolar de los Estados Unidos de América.
NOTA: | El proveedor que presente su oferta en otra moneda no sera considerado en el
estudio econdmico de la propuesta.

DESCRIPCION CANT. P.UNIT. P.TOTAL
UsD EN USD
Y Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de
1 Comunicaciones VHF/AM, configurado para el 1 0.00
Aeropuerto Chacalluta de Arica, preparado para la '
exportacion.
Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de
5 Comunicaciones VHF/AM, configurado para la Estacién 1 0.00
remota ubicada en Cerro Salado de Chanfiaral, '
preparado para la exportacion.
Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de
3 Comunicaciones VHF/AM, configurado para la Estacién y 000
remota ubicada en Cerro Pajonales de La Serena, ’
preparado para la exportacion.
Precio unitario EXW o FOB, del Equipe de
4 Comunicaciones VHF/AM, configurado para el 1 0.00
Aerédromo Eulogio Sanchez de Santiago, preparado ’
para la exportacion.
Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de
= 5 Comunicaciones VHF/AM, configurado para el 1 0.00
Aerdédromo Curacavi de Curacavi, preparado para la ’
exportacion.
Precio wunitario EXW o FOB, del Equipo de
6 Comunicaciones VHF/AM, configurado para el 1 0.00
Aerédromo Santo Domingo de Santo Domingo, ’
preparado para la exportacion.
Precio wunitario EXW o FOB, del Equipo de
7 Comunicaciones VHF/AM, configurado para el 1 0.00
Aerdédromo Pichoy de Valdivia, preparado para la ’
exportacion.
Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de
8 Comunicaciones VHF/AM, configurado para el 1 000
I Aerédromo Marcial Marchant de Puerto Montt, '
| preparado para la exportacion.
5O .‘ﬁ\ Precio unitarico EXW o FOB, del Equipo de 1 0.00
VO Efﬂ Comunicaciones VHF/AM, configurado para el ’
DEPTO LOGISTICﬁ)
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Aerdédromo Cabo 1° Juan Roman de Puerto Aysén,
preparado para la exportacion.

Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de
Comunicaciones VHF/AM, configurado para la Estacién 1
remota ubicada en Cerro Mirador de Punta Arenas,
preparado para la exportacion.

Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de Supervisién 1
Master de Santiago, preparado para la exportacion.

Gastos hasta FOB (para Cotizacién EXW), si
corresponde.

TOTAL FOB
Flete maritimo estimado para los bienes ofertados,

13 desde el puerto de embarque en origen hasta el Puerto 1
de Valparaiso o San Antonio.

Seguro todo riesgo estimado desde la salida de los
bienes ofertados, desde las bodegas del contratista
hasta las Bodegas de la D.G.A.C., ubicadas en el interior 1
del Aeropuerto Arturo Merino Benitez de Santiago. El
seguro debe ser contratado por el monto equivalente al
valor DAP de los Equipos, mas un 10%.

Total CIP Puerto de Valparaiso/ San Antonio,

estimado, para los bienes ofertados.

Precio del Flete interno estimado, Unitario y Total desde
las Bodegas de la D.G.A.C. ubicadas en el interior del
Aeropuerto Arturo Merino Benitez de Santiago, hasta los
sitios de instalacion, de los bienes ofertados.
Aeropuerto Chacalluta de Arica

Cerro Salado de Chafaral

15 Cerro Pajonales de La Serena

Aerédromo Eulogio Sanchez de Santiago

Aerodromo Curacavi de Curacavi

Aerédromo Santo Domingo de Santo Domingo
Aerbdromo Pichoy de Valdivia

Aerédromo Marcial Marchant de Puerto Montt

Aerédromo Cabo 1° Juan Roman de Puerto Aysén
Estacion remota ubicada en Cerro Mirador de Punta
Arenas

Costo de seguro todo riesgo estimado, Unitario y Total
desde las Bodegas de la D.G.A.C. ubicadas en el interior
del Aeropuerto Arturo Merino Benitez de Santiago, hasta
los sitios de instalacién, de los bienes ofertados. El
seguro debe ser contratado por el monto equivalente al
16 valor total DAP de los bienes ofertados, mas un 10%.

Aeropuerto Chacalluta de Arica

Cerro Salado de Chadaral

Cerro Pajonales de La Serena

A4 . | Aerdédromo Eulogio Sanchez de Santiago

Ve ge
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Aerddromo Curacavi de Curacavi

Aerédromo Santo Domingo de Santo Domingo
Aerdédromo Pichoy de Valdivia

Aerodromo Marcial Marchant de Puerto Montt
Aerédromo Cabo 1° Juan Roman de Puerto Aysén

Estacion remota ubicada en Cerro Mirador de Punta
Arenas

NS N U (. . §

17

18

Otros gastos hasta DAP (Cargos por desembarque en el
Puerto de importacién, Carga en camién desde el Puerto
de importacion, Desconsolidaciéon, correccion de
Documentos de embarque y transporte desde el Puerto
de importacion hasta las bodegas de la DGAC ubicadas
en el interior del Aeropuerto Arturo Merino Benitez de
Santiago), de los Equipos de Comunicaciones ofertados.

TOTAL DAP

Precio del Programa de Pruebas de Aceptacion en
Fabrica (FAT).

0,00

0,00

0,00

19

Precio del Programa de Habilitacién para Operadores y
Mantenedores en Santiago de Chile.

0,00

20

Precio del Programa de Desactivacién de equipos en
desuso en cada sitio y total.

Aeropuerto Chacalluta de Arica

Cerro Salado de Chafaral

Cerro Pajonales de La Serena

Aeroédromo Eulogio Sanchez de Santiago
Aerdédromo Curacavi de Curacavi

Aerodromo Santo Domingo de Santo Domingo
Aerddromo Pichoy de Valdivia

Aeroédromo Marcial Marchant de Puerto Montt
Aerdédromo Cabo 1° Juan Roman de Puerto Aysen

Estacion remota ubicada en Cerro Mirador de Punta
Arenas

=N

0,00

21

Precio del Programa de Instalacién en cada sitio y total
de los Equipos de Comunicaciones, se debe incluir todo
lo necesario para la operatividad de los equipos de
comunicaciones de acuerdo a lo requerido para cada
sitio, en las Bases Técnicas.

Aeropuerto Chacalluta de Arica

Cerro Salado de Chafiaral

Cerro Pajonales de La Serena

Aerddromo Eulogio Sanchez de Santiago

Aerdédromo Curacavi de Curacavi

Aerdédromo Santo Domingo de Santo Domingo
Aerddromo Pichoy de Valdivia

Aerdédromo Marcial Marchant de Puerto Montt
Aerédromo Cabo 1° Juan Roman de Puerto Aysén

RIS (L N UL WL N VR W e

0,00
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Estacion remota ubicada en Cerro Mirador de Punta 1
Arenas
Precio del Programa de Pruebas de Aceptacién en Sitio
(SAT) en cada sitio y total de los Equipos de 0,00
Comunicaciones.
Aeropuerto Chacalluta de Arica 1
Cerro Salado de Chadaral 1
Cerro Pajonales de La Serena 1
22 Aer6dromo Eulogio Sanchez de Santiago 1
Aerédromo Curacavi de Curacavi 1
Aerddromo Santo Domingo de Santo Domingo 1
Aerodromo Pichoy de Valdivia 1
Aerédromo Marcial Marchant de Puerto Montt 1
Aerédromo Cabo 1° Juan Roman de Puerto Aysén 1
Estacion remota ubicada en Cerro Mirador de Punta 1
Arenas
TOTAL OFERTA 0,00
Plazo de vigencia de la Oferta, el que no podra ser inferior a
doscientos cuarenta (240) dias corridos, contados desde la
23 fecha del cierre de la Propuesta. Para las ofertas que no

mencionen la vigencia, se entendera que aceptan la sefialada
en las presentes Bases Administrativas.

Ciudad,

Firma Oferente
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2.6

FORMATOS DE DECLARACIONES Y PODER

DECLARACION

(Del Proponente persona juridica a que se refiere el punto VI1.2.4,
del Capitulo VIl de las Bases Administrativas)

El firmante, <nombre del representante legal>, cédula de identidad N° <RUT del representante
legal> con domicilio en <calle, nimero>, <comuna>, <ciudad>, en representacion de <razén
social empresa>, RUT N°<RUT empresa>, del mismo domicilio, declara que:

1.

Ha estudiado las Bases Administrativas, Bases Técnicas, Pautas de Evaluacion y Texto de
Contrato de la Propuesta Publica N° CE-02/2019 de la Direccién General de Aeronautica Civil,
para la Adquisicién mediante importacién directa de Equipos de Comunicaciones VHF/AM,
instalados y funcionando en Aeropuerto, Aerédromos y Estaciones Remotas de la Direccion
General de Aeronautica Civil, y me declaro conforme con todos sus términos y condiciones.

Que no le afectan los impedimentos contemplados en el parrafo II1.2 del Capitulo 11l de las
Bases Administrativas de la Propuesta Publica N® CE-02/2019,

Ya que no tiene entre sus socios a una o mas personas que sean funcionarios directivos de la
Direccion General de Aeronautica Civil, ni personas unidas a ellos por los vinculos de
parentesco descritos en la letra b) del articulo 54 de la Ley N° 18.575, ley Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado, y

Ya que no es una sociedad de personas de las que formen parte los funcionarios directivos y
personas mencionadas en el literal anterior, ni es una sociedad comandita por acciones o
anonima cerrada en que aguéllos o éstas sean accionistas, ni es una sociedad andnima abierta
en que aquéllos o éstas sean duefios de acciones que representen el 10% o mas del capital.

Que, en los ultimos dos afios, no ha sido condenado por practicas antisindicales o infraccién
a los derechos fundamentales del trabajador, ni condenado por los delitos concursales
establecidos en los articulos 463 y 464 del Codigo Penal.

Que la oferta presentada en el actual proceso licitatorio no contiene limitaciones de
responsabilidad del contratista, que puedan repercutir en la ejecucién del contrato o en una
etapa posterior a ella, ni establece condicién alguna que pueda afectar los intereses de la
D.G.A.C. o que se contraponga a lo establecido en las bases de licitacion y, en el evento que
se incluyan, éstas no tendran valor alguno y se tendran por no escritas, prevaleciendo asi los
terminos y condiciones de las bases de la licitacion por sobre la oferta, por aplicacion del
principio de estricta sujecion a las bases.

Pacto de Integridad: El oferente declara que, por el sélo hecho de participar en la presente
licitacion, acepta expresamente el presente pacto de integridad, obligandose a cumplir con
todas y cada una de las estipulaciones contenidas en el mismo, sin perjuicio de las que se
sefialen en el resto de las bases de licitacion y demas documentos integrantes. Especialmente,
el oferente acepta el suministrar toda la informacion y documentacion que sea considerada
necesaria y exigida de acuerdo a las presentes bases de licitacion, asumiendo expresamente
los siguientes compromisos.- El oferente se obliga a no ofrecer ni conceder, ni intentar ofrecer
© conceder, sobornos, regalos, premios, dadivas o pagos, cualquiera fuese su tipo, naturaleza
y/o monto, a ningun funcionario publico en relacién con su oferta, con el proceso de licitacion
publica, ni con la ejecucion de él o los contratos que eventualmente se deriven de la misma,
ni tampoco a ofrecerlas o concederlas a terceras personas que pudiesen influir directa o
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indirectamente en el proceso licitatorio, en su toma de decisiones o en la posterior adjudicacion
y ejecucion del o los contratos que de ello se deriven.- El oferente se obliga a no intentar ni
efectuar acuerdos o realizar negociaciones, actos o conductas que tengan por objeto influir o
afectar de cualquier forma la libre competencia, cualquiera fuese la conducta o acto especifico,
y especialmente, agquellos acuerdos, negociaciones, actos o conductas de tipo o naturaleza
colusiva, en cualquier de sus tipos o formas.- El oferente se obliga a revisar y verificar toda la
informacion y documentacion, que deba presentar para efectos del presente proceso licitatorio,
tomando todas las medidas que sean necesarias para asegurar la veracidad, integridad,
legalidad, consistencia, precision y vigencia de la misma.- El oferente se obliga a ajustar su
actuar y cumplir con los principios de legalidad, ética, moral, buenas costumbres y
transparencia en el presente proceso licitatorio.- El oferente manifiesta, garantiza y acepta que
conoce y respetara las reglas y condiciones establecidas en las bases de licitaciéon, sus
documentos integrantes y él o los contratos que de ellos se derivase.- El oferente se obliga y
acepta asumir, las consecuencias y sanciones previstas en estas bases de licitaciéon, asi como
en la legislacion y normativa que sean aplicables a la misma, sin perjuicio del derecho de
impugnacion que le asiste.- El oferente reconoce y declara que la oferta presentada en el
proceso licitatorio es una propuesta seria, con informacion fidedigna y en términos técnicos y
econoémicos ajustados a la realidad, que aseguren la posibilidad de cumplir con la misma en
las condiciones y oportunidad ofertadas.- El oferente se obliga a tomar todas las medidas que
fuesen necesarias para que las obligaciones anteriormente sefialadas sean asumidas y
cabalmente cumplidas por sus empleados y/o dependientes y/o asesores y/o agentes y en
general, todas las personas con que éste o éstos se relacionen directa o indirectamente en
virtud o como efecto de la presente licitacion, incluidos sus subcontratistas, haciéndose
plenamente responsable de las consecuencias de su infraccidén, sin perjuicio de las
responsabilidades individuales que también procediesen y/o fuesen determinadas por los
organismos correspondientes.

Que S/ / NO registra saldos insolutos de remuneraciones o cotizaciones de seguridad social
con sus actuales trabajadores o con trabajadores contratados en los ultimos dos afios, en
virtud de lo dispuesto en el Articulo 22, numeral 9 del Reglamento de la Ley 19.886, contenido
en el Decreto Supremo (H) N° 250 del 2004. (Indicar segun corresponda).

Que NO se encuentra afecto a la prohibicién de contratar impuesta por Sentencia ejecutoriada
del Tribunal de Defensa de la Libre Competencia en virtud de lo dispuesto en el articulo 26,
letra d) del Decreto Ley N° 211, de 1973, que fijja normas para la defensa de la libre
competencia, como consecuencia de conductas descritas en el articulo 3° letra a) de ese
cuerpo legal.

<Ciudad>, <dia/mes/afo>

<Firma>
<Nombre>
<Representante Legal>

El presente documento debe ser subido a la Plataforma de Licitaciones de la Direccion
Chilecompra (www.mercadopublico.cl) debidamente firmado por quien declara. La
D.G.A.C. acepta que dicho documento sea digitalizado luego de firmado.
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DECLARACION

(Del Proponente persona natural a que se refiere el punto VII.2.4,
del Capitulo VIl de fas Bases Administrativas)

E! firmante, <nombre del proveedor>, cédula de identidad N° <RUT del proveedor>, con domicilio
en <calle, nimero>, <comuna>, <ciudad>, declara bajo juramento que:

1. Ha estudiado las Bases Administrativas, Bases Técnicas, Pautas de Evaluacion y Texto de
Contrato de la Propuesta Publica N° CE-02/2019 de la Direccion General de Aeronautica Civil,
para la Adquisicion mediante importacion directa de Equipos de Comunicaciones VHF/AM,
instalados y funcionando en Aeropuerto, Aerédromos y Estaciones Remotas de la Direccion
General de Aeronautica Civil, y me declaro conforme con todos sus términos y condiciones.

2. Que no es funcionario directivo de la entidad licitante (D.G.A.C.)

3. Que no esta unido a uno o mas funcionarios directivos de la entidad licitante por los vinculos
== de parentesco descritos en la letra b) del articulo 54 de la Ley N° 18.575, ley Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado.

4. Que no es gerente, administrador, representante o director de alguna de las siguientes
sociedades:

a) Una sociedad de personas en la que los funcionarios directivos de la entidad licitante o
las personas unidas a ellos por los vinculos de parentesco descritos en la letra b) del
articulo 54 de fa Ley N° 18.575, formen parte;

b) Una sociedad comandita por acciones o anénima cerrada en que aquéllos o éstas
personas sean accionistas;

¢) Una sociedad anénima abierta en que aquéllos o éstas sean duefios de acciones que
representen el 10% o mas del capital.

5. Que, en los ultimos dos afios, no ha sido condenado por practicas antisindicales o infraccién
a los derechos fundamentales del trabajador, ni condenado por los delitos concursales
establecidos en los articulos 463 y 464 del Cédigo Penal.

6. Que la oferta presentada en el actual proceso licitatorio no contiene limitaciones de
responsabilidad del contratista, que puedan repercutir en la ejecucion del contrato o en una
etapa posterior a ella, ni establece condicién alguna que pueda afectar los intereses de la
D.G.A.C. o que se contraponga a lo establecido en las bases de licitacion y, en el evento que
se incluyan, éstas no tendran valor alguno y se tendran por no escritas, prevaleciendo asi los
términos y condiciones de las bases de la licitacién por sobre la oferta, por aplicacion del
principio de estricta sujecién a las bases.

Pacto de Integridad: El oferente declara que, por el sélo hecho de participar en la presente
licitacion, acepta expresamente el presente pacto de integridad, obligandose a cumplir con
todas y cada una de las estipulaciones contenidas en el mismo, sin perjuicio de las que se
sefialen en el resto de las bases de licitacion y demas documentos integrantes. Especialmente,
el oferente acepta el suministrar toda la informacion y documentacién que sea considerada
necesaria y exigida de acuerdo a las presentes bases de licitacion, asumiendo expresamente
los siguientes compromisos.- El oferente se obliga a no ofrecer ni conceder, ni intentar ofrecer
0 conceder, sobornos, regalos, premios, dadivas o pagos, cualquiera fuese su tipo, naturaleza
y/o monto, a ningun funcionario publico en relacién con su oferta, con el proceso de licitacién
publica, ni con la ejecucion de él o los contratos que eventualmente se deriven de la misma,
ni tampoco a ofrecerlas o concederlas a terceras personas que pudiesen influir directa o
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indirectamente en el proceso licitatorio, en su toma de decisiones o en la posterior adjudicacion
y ejecucién del o los contratos que de ello se deriven.- El oferente se obliga a no intentar ni
efectuar acuerdos o realizar negociaciones, actos o conductas que tengan por objeto influir o
afectar de cualquier forma la libre competencia, cualquiera fuese la conducta o acto especifico,
y especialmente, aquellos acuerdos, negociaciones, actos o conductas de tipo o naturaleza
colusiva, en cualquier de sus tipos o formas.- El oferente se obliga a revisar y verificar toda la
informacion y documentacion, que deba presentar para efectos del presente proceso licitatorio,
tomando todas las medidas que sean necesarias para asegurar la veracidad, integridad,
legalidad, consistencia, precision y vigencia de la misma.- El oferente se obliga a ajustar su
actuar y cumplir con los principios de legalidad, ética, moral, buenas costumbres vy
transparencia en el presente proceso licitatorio.- El oferente manifiesta, garantiza y acepta que
conoce y respetara las reglas y condiciones establecidas en las bases de licitacién, sus
documentos integrantes y él o los contratos que de ellos se derivase.- El oferente se obliga y
acepta asumir, las consecuencias y sanciones previstas en estas bases de licitacién, asi como
en la legislacion y normativa que sean aplicables a la misma, sin perjuicio del derecho de
impugnacion que le asiste.- El oferente reconoce y declara que la oferta presentada en el
proceso licitatorio es una propuesta seria, con informacién fidedigna y en términos técnicos y
econdmicos ajustados a la realidad, que aseguren la posibilidad de cumplir con la misma en
las condiciones y oportunidad ofertadas.- El oferente se obliga a tomar todas las medidas que
fuesen necesarias para que las obligaciones anteriormente sefialadas sean asumidas y
cabalmente cumplidas por sus empleados y/o dependientes y/o asesores y/o agentes y en
general, todas las personas con que éste o éstos se relacionen directa o indirectamente en
virtud o como efecto de la presente licitacién, incluidos sus subcontratistas, haciéndose
plenamente responsable de las consecuencias de su infraccion, sin perjuicio de las
responsabilidades individuales que también procediesen y/o fuesen determinadas por los
organismos correspondientes.

Que SI/ NO registra saldos insolutos de remuneraciones o cotizaciones de seguridad social
con sus actuales trabajadores o con trabajadores contratados en los ultimos dos afios, en
virtud de lo dispuesto en el Articulo 22, numeral 9 del Reglamento de la Ley 19.886, contenido
en el Decreto Supremo (H) N° 250 del 2004. (Indicar segun corresponda).

Que NO se encuentra afecto a la prohibicidn de contratar impuesta por Sentencia ejecutoriada
del Tribunal de Defensa de la Libre Competencia en virtud de lo dispuesto en el articulo 26,
letra d) del Decreto Ley N° 211, de 1973, que fija normas para la defensa de la libre
competencia, como consecuencia de conductas descritas en el articulo 3° letra a) de ese
cuerpo legal.

<Ciudad>, <dia/mes/afio>

<Firma>
<Nombre>

El presente documento debe ser subido a la Plataforma de Licitaciones de la Direpcién
Chilecompra (www.mercadopublico.cl) debidamente firmado por quien declara. La
D.G.A.C. acepta que dicho documento sea digitalizado luego de firmado.

80



DECLARACION

(Del Proponente “Unién Temporal de Proveedores” a que se refiere el punto VI1.2.4
del Capitulo VIl de las Bases Administrativas)

Los firmantes, en su calidad de integrantes y/o representantes de cada uno de los proveedores que
conforman la Unién Temporal de Proveedores y que a continuacién se individualizan:

Nombre o Razén | RUT Domicili | Representante RUT Representante
Social o (Si (Si correspondiere)
correspondiere)

Declaramos:

1. Que hemos estudiado las Bases Administrativas, Bases Técnicas, Pautas de Evaluacion y Texto de
Contrato de la Propuesta Publica N® CE-02/2019 de la Direcciéon General de Aeronautica Civil, para
la Adquisicion mediante importacién directa de Equipos de Comunicaciones VHF/AM, instalados y
funcionando en Aeropuerto, Aerodromos y Estaciones Remotas de la Direccién General de
Aeronautica Civil, y nos declaramos conforme con todos sus términos y condiciones.

2. Que no nos afectan los impedimentos contemplados en el parrafo [11.2 del Capitulo lil de las Bases
Administrativas de la Propuesta Publica N° CE-02/2019.

a) Ya que no tenemos entre nuestros integrantes a una o mas personas que sean funcionarios
directivos de la Direccién General de Aeronautica Civil, ni personas unidas a ellos por los
vinculos de parentesco descritos en Ia letra b) del articulo 54 de la Ley N° 18.575, ley Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado, y

b) Ya que ninguno de nuestros integrantes es gerente, administrador, representante o director, ni
sociedad de personas de las que formen parte los funcionarios directivos y personas
mencionadas en el literal anterior, ni es una sociedad comandita por acciones o anénima
cerrada en que aquellos o éstas sean accionistas, ni es una sociedad anénima abierta en que
aquellos o éstas sean duefios de acciones que representen el 10% o mas del capital.

3 Que, en los ultimos dos afios, no ha sido condenado por practicas antisindicales o infracciéon a los
derechos fundamentales del trabajador, ni condenado por los delitos concursales establecidos en los
articulos 463 y 464 del Cédigo Penal.

4, Que la oferta presentada en el actual proceso licitatorio no contiene limitaciones de responsabilidad del
contratista, que puedan repercutir en la ejecuciéon del contrato o en una etapa posterior a ella, ni
establece condicién alguna que pueda afectar los intereses de la D.G.A.C. o que se contraponga a lo
establecido en las bases de licitacion y, en el evento que se incluyan, éstas no tendran valor alguno y

i se tendran por no escritas, prevaleciendo asi los términos y condiciones de las bases de la licitacion
”~ q_‘m‘i:ior sobre la oferta, por aplicacién del principio de estricta sujecion a las bases.

b
d CEXO . . - C W
5_.' ?;‘J Y cto de Integridad: El oferente declara que, por el solo hecho de participar en la presente licitacion,
\ Wisoadi atepta expresamente el presente pacto de integridad, obligandose a cumplir con todas y cada una de
‘\__ | Mas estipulaciones que contenidas en el mismo, sin perjuicio de las que se sefialen en el resto de las

bases de licitacion y demas documentos integrantes. Especialmente, el oferente acepta el suministrar
toda la informacién y documentacién que sea considerada necesaria y exigida de acuerdo a las
— presentes bases de licitacion, asumiendo expresamente los siguientes compromisos.- El oferente se
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obliga a no ofrecer ni conceder, ni intentar ofrecer o conceder, sobornos, regalos, premios, dadivas o
pagos, cualquiera fuese su tipo, naturaleza y/o monto, a ningun funcionario publico en relacién con su
oferta, con el proceso de licitaciéon publica, ni con la ejecucion de él o los contratos que eventualmente
se deriven de la misma, ni tampoco a ofrecerlas o concederlas a terceras personas que pudiesen influir
directa o indirectamente en el proceso licitatorio, en su toma de decisiones o en la posterior adjudicacion
y ejecucién del o los contratos que de ello se deriven.- El oferente se obliga a no intentar ni efectuar
acuerdos o realizar negociaciones, actos o conductas que tengan por objeto influir o afectar de cualquier
forma la libre competencia, cualquiera fuese la conducta o acto especifico, y especialmente, aquelios
acuerdos, negociaciones, actos o conductas de tipo o naturaleza colusiva, en cualquier de sus tipos o
formas.- El oferente se obliga a revisar y verificar toda la informacién y documentacion, que deba
presentar para efectos del presente proceso licitatorio, tomando todas las medidas que sean necesarias
para asegurar la veracidad, integridad, legalidad, consistencia, precisién y vigencia de la misma.- El
oferente se obliga a ajustar su actuar y cumplir con los principios de legalidad, ética, moral, buenas
costumbres y transparencia en el presente proceso licitatorio.- El oferente manifiesta, garantiza y acepta
gue conoce y respetara las reglas y condiciones establecidas en las bases de licitacion, sus documentos
integrantes y él o los contratos que de ellos se derivase.- El oferente se obliga y acepta asumir, las
consecuencias y sanciones previstas en estas bases de licitacion, asi como en la legislacion y normativa
gue sean aplicables a la misma, sin perjuicio del derecho de impugnacioén que le asiste.- El oferente
reconoce y declara que la oferta presentada en el proceso licitatorio es una propuesta seria, con
informacion fidedigna y en términos técnicos y econdmicos ajustados a la realidad, que aseguren la
posibilidad de cumplir con la misma en las condiciones y oportunidad ofertadas.- Ei oferente se obliga
a tomar todas las medidas que fuesen necesarias para que las obligaciones anteriormente sefialadas
sean asumidas y cabalmente cumplidas por sus empleados y/o dependientes y/o asesores y/o agentes
y en general, todas las personas con que éste o0 éstos se relacionen directa o indirectamente en virtud
o como efecto de la presente licitacion, incluidos sus subcontratistas, haciéndose plenamente
responsable de las consecuencias de su infraccidn, sin perjuicio de las responsabilidades individuales
que también procediesen y/o fuesen determinadas por los organismos correspondientes.

Que S/ / NO registra saldos insolutos de remuneraciones o cotizaciones de seguridad social con sus
actuales trabajadores o con trabajadores contratados en los ultimos dos afios, en virtud de lo dispuesto
en el Articulo 22, numeral 9 del Reglamento de la Ley 19.886, contenido en el Decreto Supremo (H) N°
250 del 2004. (Indicar segun corresponda).

Que NO se encuentra afecto a la prohibicion de contratar impuesta por Sentencia ejecutoriada del
Tribunal de Defensa de la Libre Competencia en virtud de lo dispuesto en el articulo 26, letra d) del
Decreto Ley N° 211, de 1973, que fijja normas para la defensa de la libre competencia, como
consecuencia de conductas descritas en el articulo 3° letra a) de ese cuerpo legal.

<Ciudad>, <dia/mes/ano>

<Firma> <Firma>
<Nombre> <Nombre>

<Firma>
<Nombre>

El presente documento debe ser subido a la Plataforma de Licitaciones de la Direccion
Chilecompra (www.mercadopublico.cl) debidamente firmado por quien declara. La
D.G.A.C. acepta que dicho documento sea digitalizado luego de firmado.
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PODER

(A que se refiere el Punto VII.2.3 del Capitulo VIl de las Bases Administrativas)

Por intermedio del presente documento, , en mi
calidad de de la empresa

, declaro conferir poder a nuestro representante en Chile:

Nombre

Direccidn

Teléfono:

Correo Electrénico:

Para actuar en nuestra representacion en la Propuesta Publica N® CE-02/2019 de la
Direccion General de Aeronautica Civil, para la Adquisicion mediante importacién
directa de Equipos de Comunicaciones VHF/AM, instalados y funcionando en
Aeropuerto, Aerodromos y Estaciones Remotas de la Direccion General de
Aeronautica Civil.

Firma

(Pais, ciudad) (Fecha)

El presente documento debe ser subido a la Plataforma de Licitaciones de la
Direccion Chilecompra (www.mercadopublico.cl) debidamente firmado por quien
declara. La D.G.A.C. acepta que dicho documento sea digitalizado luego de
firmado.
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2.7 FORMATO DE IDENTIFICACION DEL PROPONENTE

PARA LA ADQUISICION DE EQUIPOS DE COMUNICACIONES VHF/AM,
INSTALADOS Y FUNCIONANDO EN AEROPUERTO, AERODRQMOS Y ESTACIONES
REMOTAS DE LA DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL.

Persona Natural Persona Juridica

Unién Temporal de
proveedores

Nombre o razén social del proponente/
Nombre o razén social de los integrantes
dela UT.P

Ciudad/ Pais de origen

Domicilio del Proponente

Numero de Teléfono, correo electrénico
(e-mail).

Nombre o razén social del representante
del proponente

Rut del Representante del Proponente

Domicilio del Representante del
Proponente

Numero de Teléfono, Correo Electronico
(mail) Representante Legal.

Nombre y Rut del representante Legal o
Convencional, en el evento que el
representante sea una persona juridica.
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2.8 FORMATO DE CERTIFICADO DE SERVICIOS PRESTADOS.

CERTIFICADO DE SERVICIOS PRESTADOS

(Nombre y apellidos de |a persona responsable)

(Cargo que desempena en la entidad, organismo o0 empresa contratante)

de ,

(Entidad, organismo o empresa)

CERTIFICO:

Que la empresa

RUT N° , ha suscrito y ejecutado en las
fechas que se indican, los siguientes contratos con...................coooiiiiii
Entidad, organismo o empresa)

(Descripcion del objeto del contrato que corresponda con indicacién del resultado de su ejecucion.)

Como constancia de lo anterior, se firma el presente CERTIFICADO, para ser adjuntado a los
antecedentes de la Licitacion IDN °.............................. , convocada por la Direccidén General
de Aeronautica Civil.

En . a de de

Firma y timbre de la entidad que emite el Certificado
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2.9 TEXTO DE CONTRATO TIPO

CONTRATO DE COMPRAVENTA DE EQUIPOS DE COMUNICACIONES VHF/AM
PARA LA DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIViL

En Santiago de Chile, a XXXX dias del mes de XXXXX del afio XXXX entre el FISCO DE CHILE,
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL, RUT N° 61.104.000-8, en adelante ‘“el
Comprador' o D.G.A.C., Organismo Publico regido por la Ley N° 16.752, representada por su
Director General, XXXXXXXXXX, Sr. XXXXXX XXXXXX XXXXXX, Cédula de Identidad N°
XX XXX . XXX-X, ambos con domicilio en Avenida Miguel Claro N° 1314 de la Comuna de
Providencia, por una parte; y por la otra, XXXXXXXXXXXXX, en adelante "XXXXXXX’, “el
Contratista” o "el contratista”, empresa organizada segun las Leyes de XXXXXXXXXXXX,
domiciliada en XXX KXKXKKXXXXXXXAXXXXXXXKX, XXXXXX, representada para estos
efectos por XXX XXX, R.U.T. NO XXOXXXXXXXX, en adelante "XXXXXXX” por quién
comparece su representante legal don XXXXXXXXXXXXXXX, Cédula de Identidad N°
XXX XXXXK, ambos con domicilio en XXXXXXXXXXXXXXX, Comuna de XXXXXXXX, se
conviene el siguiente Contrato de Compraventa de conformidad con las Clausulas que se establecen
en adelante:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO

Por el presente contrato, XXXXXXXXXXXXX, vende, cede y fransfiere al FISCO DE CHILE,
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL, para quien compra, acepta y adquiere su Director
General, Equipos de Comunicaciones VFH/AM, instalados y funcionando, conforme a las caracteristicas
y especificaciones técnicas detalladas en la Oferta Técnica presentada por XXXXXXXX en virtud de la
Propuesta Publica CE-02/2019, ID N°® XXXX-XX-XXXX.

Todos los bienes objeto del presente contrato y que conforman los Equipos de Comunicaciones, seran
nuevos, de fabrica, de reciente fabricacién y estaran amparados por el Servicio de Post-Venta y la
Garantia Técnica que el Contratista otorga al Comprador de acuerdo a las Clausulas Tercera y Décimo
Cuarta, respectivamente.

CLAUSULA SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGO

21 PRECIO:

El precio Unico y total por los Equipos de Comunicaciones VHF/AM y un Equipo de Supervision
Master para Santiago, Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), Programa de Habilitacion para
Operadores y Mantenedores en Santiago de Chile, Programa de Desactivacion de equipos en
desuso, Programa de Instalacién, Pruebas de Aceptacién en Sitio (SAT), Gastos a FOB, Fletes,
Costos de Seguro todo riesgo estimados, y otros gastos hasta DAP, asciende a la suma de USD
XOOOOOXXX (KIKKXKXIXIXAXKKKXKXXKXXXXXXXX dolares de los Estados Unidos de
América), el cual se desglosara en la Orden de Compra correspondiente, de acuerdo al siguiente
detalle:

P.UNIT. P.TOTAL

iITEM  DESCRIPCION CANT. usD EN USD

Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de Comunicaciones
1 VHF/AM, configurado para el Aeropuerto Chacalluta de 1 XXXXXX
Avrica, preparado para la exportacién.

Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de Comunicaciones
2 VHF/AM, configurado para la Estacion remota ubicada en 1 XXXXXX
Cerro Salado de Chariaral, preparado para la exportacion.
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Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de Comunicaciones
VHF/AM, configurado para la Estacion remota ubicada en
Cerro Pajonales de La Serena, preparado para la
exportacion.

1 XXXXXX

Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de Comunicaciones
4 VHF/AM, configurado para el Aerédromo Eulogio Sanchez 1 1. 9.9.0.9.0.4
de Santiago, preparado para la exportacion.

Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de Comunicaciones
5 VHF/AM, configurado para el Aerédromo Curacavi de 1 XXXXXX
Curacavi, preparado para la exportacion.

Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de Comunicaciones
6 VHF/AM, configurado para el Aerédromo Santo Domingo de | 1 XXXXXX
Santo Domingo, preparado para la exportacion.

Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de Comunicaciones
7 VHF/AM, configurado para el Aerédromo Pichoy de Valdivia, |1 XXXXXX
preparado para la exportacion.

Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de Comunicaciones
8 VHF/AM, configurado para el Aerodromo Marcial Marchant 1 XXXXXX
de Puerto Montt, preparado para la exportacion.

Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de Comunicaciones
9 VHF/AM, configurado para el Aerddromo Cabo 1° Juan 1 XXXXXX
Roman de Puerto Aysén, preparado para la exportacion.

Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de Comunicaciones
VHF/AM, configurado para la Estacion remota ubicada en

@ Cerro Mirador de Punta Arenas, preparado para la ! OO
exportacion.

11 Precio unitario EXW o FOB, del Equipo de Supe_ryisién 1 XXXXXX
Master de Santiago, preparado para la exportacion.

12 Gastos hasta FOB (para Cotizacion EXW), si corresponde. 1 XXXXXX

TOTAL FOB XXXXXX

Flete maritimo estimado para los bienes ofertados, desde el

13 puerto de embarque en origen hasta el Puerto de Valparaiso | 1 XXXXXX
o San Antonio.
Seguro todo riesgo estimado desde la salida de los bienes
ofertados, desde las bodegas del contratista hasta las

14 Bodegas de la D.G.A.C., ubicadas en el interior del 1 XXXXXX

Aeropuerto Arturo Merino Benitez de Santiago. El seguro
debe ser contratado por el monto equivalente al valor DAP
de los Equipos, mas un 10%.

Total CIP Puerto de Valparaiso/ San Antonio, estimado,
para los bienes ofertados. KXXXXX

Precio del Flete interno estimado, Unitaric y Total desde las
Bodegas de la D.G.A.C. ubicadas en el interior del
Aeropuerto Arturo Merino Benitez de Santiago, hasta los
sitios de instalacion, de los bienes ofertados.

XXXXXX

Aeropuerto Chacalluta de Arica

Cerro Salado de Chafaral

Cerro Pajonales de La Serena
Aerédromo Eulogio Sanchez de Santiago
Aerddromo Curacavi de Curacavi

- A A A A

Aerdédromo Santo Domingo de Santo Domingo




Aerédromo Pichoy de Valdivia
Aerdédromo Marcial Marchant de Puerto Montt
Aerédromo Cabo 1° Juan Roman de Puerto Aysén

A A A a

Estacion remota ubicada en Cerro Mirador de Punta Arenas

Costo de seguro todo riesgo estimado, Unitario y Total desde
las Bodegas de la D.G.A.C. ubicadas en el interior del
Aeropuerto Arturo Merino Benitez de Santiago, hasta los
sitios de instalacion, de los bienes ofertados. El seguro debe
ser contratado por el monto equivalente al valor total DAP de
los bienes ofertados, mas un 10%.

XXXXXX

Aeropuerto Chacalluta de Arica

16 Cerro Salado de Chafiaral

Cerro Pajonales de La Serena

Aerédromo Eulogio Sanchez de Santiago
Aerédromo Curacavi de Curacavi

Aerédromo Santo Domingo de Santo Domingo
Aerédromo Pichoy de Valdivia

Aerédromo Marcial Marchant de Puerto Montt
Aerédromo Cabo 1° Juan Roman de Puerto Aysén

JEC N UL U (U G I U G US U

Estacion remota ubicada en Cerro Mirador de Punta Arenas

Oftros gastos hasta DAP (Cargos por desembarque en el
Puerto de importacion, Carga en camién desde el Puerto de
importacion, Desconsoclidacion, correccién de Documentos
17 de embarque y transporte desde el Puerto de importacion 1 XAXXXX
hasta las bodegas de la DGAC ubicadas en el interior del
Aeropuerto Arturo Merino Benitez de Santiago), de los
Equipos de Comunicaciones ofertados.

TOTAL DAP XXXXXX

Precio del Programa de Pruebas de Aceptacion en Fabrica

(FAT). 1 XXXXXX

18

Precio del Programa de Habilitacion para Operadores y

Mantenedores en Santiago de Chile. ; KHIHAXX

19

Precio del Programa de Desactivacidén de equipos en desuso

en cada sitio y total. XXXXXX

Aeropuerto Chacalluta de Arica

Cerro Salado de Chafiaral

Cerro Pajonales de La Serena

20 Aerédromo Eulogio Sanchez de Santiago
Aerédromo Curacavi de Curacavi

Aerdodromo Santo Domingo de Santo Domingo
Aerdédromo Pichoy de Valdivia

Aerdédromo Marcial Marchant de Puerto Montt
Aerédromo Cabo 1° Juan Roman de Puerto Aysén

U NI U U U GO UL U G U

Estacion remota ubicada en Cerro Mirador de Punta Arenas
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21

Precio del Programa de Instalacion en cada sitio y total de
los Equipos de Comunicaciones, se debe incluir todo lo
necesario para la operatividad de los equipos de XXXXXX
comunicaciones de acuerdo a lo requerido para cada sitio,
en las Bases Técnicas.

Aeropuerto Chacalluta de Arica

Cerro Salado de Chanaral

Cerro Pajonales de La Serena

Aerddromo Eulogio Sanchez de Santiago
Aerédromo Curacavi de Curacavi

Aerdédromo Santo Domingo de Santo Domingo
Aeradromo Pichoy de Valdivia

Aerédromo Marcial Marchant de Puerto Montt

Aerédromo Cabo 1° Juan Roman de Puerto Aysén
Estacion remota ubicada en Cerro Mirador de Punta Arenas

R T UL U T U U (U G G (DL U

22

Precio del Programa de Pruebas de Aceptacion en Sitio
(SAT) en cada sitio y total de los Equipos de XXXXXX
Comunicaciones.

Aeropuerto Chacalluta de Arica

Cerro Salado de Chafiaral

Cerro Pajonales de La Serena

Aerdodromo Eulogio Sanchez de Santiago
Aerddromo Curacavi de Curacavi

Aerodromo Santo Domingo de Santo Domingo
Aerodromo Pichoy de Valdivia

Aerédromo Marcial Marchant de Puerto Montt
Aerdédromo Cabo 1° Juan Roman de Puerto Aysén

= A A A A A A A A

Estacion remota ubicada en Cerro Mirador de Punta Arenas

TOTAL GENERAL DE CONTRATO XXXXXX

2.2 CONDICIONES DE LOS PRECIOS:

2.21

222

223

El precio total FOB de los diez (10) Equipos de Comunicaciones VHF/AM y un (1)
Equipo de Supervisidon Master para Santiago, incluidos los Programas de Aceptacién
Técnica en Fabrica (FAT), Habilitacion para Operadores y Mantenedores,
Desactivacion de equipos en desuso, Instalacién, y Pruebas de Aceptacion en Sitio
(SAT), ascendente a la suma de USD XXXXXXXXX (XXXXXXXXXXXXXXX dolares
de los Estados Unidos de América) es a firme, no modificable, no revisable ni
reajustable.

Los términos (FOB/CIP/DAP)empleados en los puntos 2.1 y 2.2.1, se definen en
conformidad a las Reglas Internacionales para la Interpretacién de los Términos
Comerciales, INCOTERMS® 2010 de la Camara de Comercio Internacional.

Todos los impuestos, tasas, honorarios, derechos u otros tributos o gravamenes
aplicables a la venta y exportaciéon de los suministros, seran de cargo del contratista y
los aplicables a la importacién en Chile, seran de cargo del Comprador.

Todos los precios sefialados en el punto 2.1 anterior han sido calculados en délares
de los Estados Unidos de América, que sera la moneda de facturacion.
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FORMA DE PAGO:

2.31

232

233

234

235

El precio total del presente contrato, ascendente a la suma de USD XXXXXXX
(XXXXXXXXXX dolares de los Estados Unidos de Ameérica), sera pagado por el
comprador al contratista mediante una Carta de Crédito irrevocable, pagadera a la
vista y abierta por el comprador en el Banco del Estado de Chile o en el Banco de
Chile, a nombre del contratista por la suma antes sefialada. El pago se regulara por la
normativa sefialada en el punto 2.3.3 y considerando lo dispuesto en el art. 79 bis del
Reglamento de Compras Publicas.

La Carta de Crédito sera abierta por el Comprador dentro del plazo maximo de quince
(15) dias corridos contados desde la fecha de la total tramitacion de la Resolucion
aprobatoria del contrato, en moneda délar de los Estados Unidos de Ameérica,
disponiéndose los fondos necesarios para su apertura en su equivalente en moneda
nacional, de acuerdo al tipo de cambio vigente a la fecha de la apertura del crédito
documentario en cuestion. Dicho instrumento ascendera a un monto inicial de USD
754.149,00 y se incrementara en el primer trimestre del afio 2020, para pagar el saldo
insoluto del contrato. Todos los gastos relativos a la emisién del crédito documentario
seran de cargo del comprador.

La entidad licitante se obliga a gestionar, obtener y asignar los recursos para el
ejercicio presupuestario correspondiente al afio 2020.

La Carta de Credito se regulard por las Reglas y Usos Uniformes relativos a los
Créditos Documentarios establecidos por la Camara de Comercio Internacional,
Publicacion N° 600 de 2007 y sus actualizaciones.

La Carta de Crédito tendra una vigencia de XXXXXXXXXX (XXX) dias corridos contados
desde su apertura, correspondientes a:

o XXXXXXXXX (XX) dias corridos para proceder al embarque de los bienes, tiempo
dentro del cuat se encuentran comprendidas las Pruebas de Aceptacién Técnica en
Fabrica (FAT) y la aprobacion de la ingenieria de detalles;

o XXXXXX (XX) dias corridos para el transporte maritimo;

o XXXXXX (XX) dias corridos para los tramites de desaduanamiento de los bienes en
el puerto de importacién en Chile.

o XXXXXX (X) dias corridos para el transporte de los bienes hasta las Bodegas de la
D.G.A.C. en el interior del Aeropuerto Arturo Merino Benitez de Santiago,

o XXXXXXXXXX (XX) dias corridos para la verificacion del estado y contenido de los
bultos;

o XXXXXXXXXX (XX) dias corridos para la ejecucidn de la Habilitacion para
Operadores y Mantenedores en Santiago de Chile;

e XXXXXXXXXX (XX) dias corridos para el traslado de los bienes a los distintos sitios
de instalacién;

o XXXX (XX) dias corridos para la ejecucion del Programa de Pruebas de Aceptacion
en Sitio (SAT);

o XXXX (XX) dias corridos para la entrega y aprobacién de la Memoria Técnica de las
instalaciones y del proyecto;

e Treinta (30) dias corridos para negociar la documentacion ante el Banco. Si es
necesario, la Carta de Crédito se prorrogara por acuerdo de las Partes, con objeto de
permitir su entera y total utilizacion, siendo el costo de dicha modificacién de cargo
del contratista.

El pago correspondiente al precio total del contrato, se efectuara mediante Carta de
Crédito y conforme al siguiente detalle:

2.3.51 Un primer pago ascendente a la suma de USD XXXXXXXXXXXXXXX
(KHIXHKHXXXXKAXKXXXKXXXX dolares de los Estados Unidos de Ameérica),
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23.5.2

2.353

equivalente al 100% del precio total EXW o FOB de los Equipos de
Comunicaciones, mas el 100% del valor de las FAT sera pagada al
Contratista contra presentacion por el Contratista al Banco, de los siguientes
documentos:

a) Factura comercial por igual monto en dos ejemplares.

b) Copia del Bill of Lading.

c) Copia de la o las pdlizas de seguro contra todo riesgo, por el 110% del
valor embarcado, sin deducibles, desde las bodegas del Contratista
hasta las bodegas del Comprador, mas 45 dias de permanencia en
aduana. El seguro debe contratarse en compafias aseguradoras que
tengan liquidadores de seguros en Chile, no aceptandose agentes o
comisarios de averias.

d) Packing List con indicacion de las marcas de embalaje.

e) Licencia de exportacion de los bienes embarcados, si correspondiere. Si
no fuese necesario la D.G.A.C. levantara esta exigencia en la Carta de
Crédito.

f) Certificado de Conformidad por las Pruebas de aceptaciéon en
Fabrica (FAT), firmado por ambas partes, que debera ser emitido al
término satisfactorio de dichas Pruebas.

g) Certificado emitido por la DGAC, en el que se sefale que la
Ingenieria de detalles, se encuentra aprobada

Un segundo pago ascendente a la suma de USD XXXXXXXXXXXXXXX
(XXAKXXKXXXAXKXXXKXXXX dolares de los Estados Unidos de América),
equivalente al 95% del precio total de los programas de Habilitacion para
Operadores y Mantenedores, Desactivacion de equipos en desuso,
Instalacién y Pruebas de aceptacion en sitio SAT, sera pagado contra
presentacion por el Contratista al Banco, de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por igual monto en dos ejemplares.

b) Certificado de Conformidad por el Programa de Habilitaciéon para
Operadores y Mantenedores, firmado por ambas partes, que debera
ser emitido al término satisfactorio de dicha actividad.

¢) Certificado de Conformidad por el Programa de Desactivaciéon de
equipos en desuso, firmado por ambas partes, que debera ser emitido
al término satisfactorio de dicha actividad.

d) Certificado de Conformidad por la instalacion de la totalidad de los
equipos, firmado por ambas partes, que debera ser emitido al término
satisfactorio de dicha actividad.

e) Certificado de Conformidad por el Programa de Pruebas de
Aceptacion en Sitio SAT, firmado por ambas partes, que deberéa ser
emitido al término satisfactorio de dicha actividad.

Un tercer pago ascendente a la suma de USD XXOOOOOOOOXXXXXX
(XAXXXXXXXXXXXXXXXXX délares de los Estados Unidos de América),
equivalente al 5% del precio total de los programas de Habilitacion para
Operadores y Mantenedores, Desactivacién de equipos en desuso,
Instalacidn y Pruebas de aceptacion en sitio SAT, serd pagado contra
presentacion por el Contratista al Banco, de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por igual monto en dos ejemplares.

d) Certificado de Conformidad por la Memoria técnica de las
instalaciones y del proyecto, emitido por la Direccién General de
Aeronautica Civil.
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2.3.5.4 Un cuarto pago ascendente a la suma de USD XXXXXXOOO(XXXXXX
{KAXXKXXXXKXXXXXXXXX dolares de los Estados Unidos de América),
correspondiente al valor de los fletes y de los seguros por el transporte de
los bienes y otros gastos hasta DAP, se pagara una vez que se haya recibido
en sus lugares de destino en Chile el equipamiento adquirido, contra
presentacién por el contratista al Banco, de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por el valor real de los fletes, de los seguros y otros
gastos hasta DAP, en dos ejemplares.

b) Certificado de Conformidad por los Fietes, Seguros y otros gastos
hasta DAP, emitido por la Direccion General de Aeronautica Civil.

El gasto incurrido por el contratista por concepto de fletes y seguros y gastos
hasta DAP, cotizados a un valor estimado, seran reembolsados porla D.G.A.C.
al contratista hasta por los montos considerados en la oferta; por lo tanto, si
el valor de éstos es superior al considerado en la oferta, la diferencia sera
absorbida por el contratista.

Por el contrario, si el Bill of Lading o Carta de Porte, poliza de seguros o
certificados de seguros, y el resto de los documentos que representen
gastos hasta DAP, segun corresponda, reflejan un valor inferior al indicado
en la oferta, la D.G.A.C. solo pagara el valor sefialado en estos documentos.

Conforme a lo anterior, el contratista debera respaldar el cobro de estos
conceptos acompafiando los documentos que den cuenta de ello, tales
como Bill of Lading o Carta de Porte, pdliza de seguros o certificados de
seguros, o facturas emitidas por esas empresas y el resto de los
documentos que representen gastos hasta DAP. Si el contratista no
presentare tales documentos de respaldo, la D.G.A.C., no emitira el
Certificado de Conformidad necesario para el pago correspondiente.

CLAUSULA TERCERA: SOPORTE DE SERVICIOS POST-VENTA

Para los Equipos de Comunicaciones que adquiere el Comprador, el Contratista se obliga a mantener
un servicio de post-venta, qgue comprende la prestacion de asistencia técnica y soporte, en los términos
contemplados en su oferta técnica y una disponibilidad de repuestos por un periodo de diez (10) afios
contados desde la fecha de entrada en vigencia de la garantia técnica.

El contratista a través de su representante en el pais, se compromete a mantener actualizada la
documentacion técnica y operacional de los equipos suministrados, ademas de informar de los Up
Grade de éstos y de su eventual costo.

CLAUSULA CUARTA: PLAZOS DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
4.1 Los Equipos de Comunicaciones que se describen en el punto 2.1 de la Clausula Segunda y que

se adquieren por el presente Contrato, seran embarcados, en conformidad a los términos DAP
establecidos en los INCOTERMS® 2010, dentro de los XXXXXXXX (XXX} dias corridos a partir
de la fecha de la apertura de la Carta de Crédito sefialada en el punto 2.3.1 de la Clausula
Segunda, tiempo dentro del cual se encuentran comprendidas las Pruebas de Aceptacion en
Fabrica (FAT) y la aprobacion por parte de la DGAC, en el que se sefiale que la Ingenieria de
detalles, se encuentra aprobada.

El Programa de Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT), se ejecutara dentro de los XXXXXXX (XX)
dias corridos a partir de la fecha de entrega de los bienes al contratista, para su traslado a los
distintos sitios de instalacion. Lo anterior se efectuara en las Bodegas de la D.G.A.C. ubicadas
en el Aeropuerto Arturo Merino Benitez, unas vez verificados los bultos y realizada la
Habilitacién para Operadores y Mantenedores.
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El atraso del contratista en el cumplimiento de cualquiera de los plazos establecidos en los parrafos
precedentes, dara lugar a la aplicacion de multas de conformidad con la Clausula Décima.

CLAUSULA QUINTA: PRUEBAS DE ACEPTACION EN FABRICA (FAT)

5.1 Para asegurar que las caracteristicas de actuacion del equipamiento adquirido satisfacen los
requerimientos de operacion critica de la DGAC, estos se someteran a Pruebas de Aceptacion en
Fabrica (F.A.T.), donde se verificara el cumplimiento de las caracteristicas y parametros de
funcionamiento de cada uno de ellos. En ellas también, se corroboraran los nimeros de serie de
todos los componentes del sistema que hayan superado las pruebas y que luego seran
embarcados.

5.2 Las Pruebas de Aceptacién en Fabrica (FAT), deberan considerar todos los aspectos contenidos
en el programa de pruebas incluido en la Oferta Técnica del Contratista y lo establecido en el
punto 9 de las Bases Técnicas.

5.3 El contratista debera entregar, con a lo menos cuarenta y cinco (45) dias de anticipacion a la
fecha fijada para la ejecucion de las Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), los Protocolos
de las mediciones y verificaciones a realizar. Estos Protocolos seran revisados y modificados,
sila D.G.A.C. lo estima conveniente, considerandose este ultimo, como el documento valido

== oficial para realizar las pruebas indicadas. Los Protocolos seran devueltos al Contratista con
treinta (30) dias de anticipacion a la fecha fijada para las pruebas.

5.4 Conjuntamente con la entrega de los Protocolos citados en el punto anterior, el Contratista debera
entregar un listado con la identificacion de los componentes que conforman el equipamiento
adquirido, con el objeto de proceder a su verificacién durante las Pruebas de Aceptacion en
Fabrica (FAT).

5.5 Las Pruebas de Aceptacion en Fébﬁca (FAT), contemplan la participacién de tres (03) funcionarios
especialistas de la Direccion General de Aeronautica Civil, durante un periodo de cinco (05) dias
habiles.

56 Los gastos por conceptos de pasajes y viaticos para el personal técnico que asistira a las pruebas
FAT, seran de cargo de la DGAC.

Si los resultados de las pruebas de aceptacion en fabrica (FAT) son rechazados por la D.G.A.C,,
esta podra disponer que los funcionarios que recurrieron a estas pruebas, permanezcan por un
tiempo adicional de cinco (05) dias habiles, como maximo. Si la solucion a los problemas
detectados requiriera un plazo mayor a los cinco (05) dias habiles, se reprogramara una nueva
fecha para efectuar una segunda FAT.

Los gastos por concepto de cambio de fecha de los pasajes, viaticos y traslados que resulten
de la prolongacién de la comision o los que sea necesario sufragar como consecuencia de
una segunda FAT, seran de cargo de la DGAC, sin perjuicio de que dichos gastos deberan ser
reembolsados integramente por parte del contratista, con anterioridad a la emision del
Certificado de Conformidad de las Pruebas de Aceptacion en fabrica (FAT).

Lo anterior sin perjuicio de la aplicacién de multas, si correspondiere.

{’pﬁﬂm%*x
f TOEIO '}?.7 Una vez terminadas satisfactoriamente las Pruebas de Aceptacion Técnica en Fabrica (FAT) y
i ‘%\ 52 ﬁ concluido el estudio favorable por parte de la DGAC de la ingenieria de detalles, las partes
W e F emitiran en conjunto el correspondiente certificado de conformidad por las Pruebas de

Aceptacién en Fabrica (FAT), vy la DGAC, en forma individual, aquél en que conste la
B aprobacion de la ingenieria de detailes, requisitos previos para el embarque a destino de los
bienes y documentos necesarios para efectuar el pago detallado en el punto 2.3.5.1 de la
Clausula Segunda del presente Contrato.
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CLAUSULA SEXTA: TRANSFERENCIA DE DOMINIO Y RIESGOS, DESADUANAMIENTO,
TRANSPORTE A DESTINO, VERIFICACION DEL ESTADO Y
CONTENIDO DE LOS BULTOS Y RECHAZO DE MERCANCIAS.

6.1 Los bienes solo podran ser embarcados, una vez que sean realizadas y aprobadas las Pruebas
de Aceptacion en Fabrica (FAT) y aprobada por parte de la DGAC la ingenieria de detalles. La
transferencia de dominio se producira a favor del comprador en el momento en que los bienes,
consignados a su nombre y debidamente asegurados, sean embarcados hacia el Puerto de
destino en Chile, en conformidad al término DAP establecido en los INCOTERMS® 2010. EI
proveedor debera, al momento de efectuar el embarque, informar a la D.G.A.C., respecto de
lo obrado sefialando la fecha probable del arribo de la carga a destino.

La transferencia de riesgos se producira en el momento en que los bienes sean entregados en
el medio de transporte de llegada, preparados para la descarga en cada sitio de instalacion.

6.2 El! desaduanamiento de los bienes, serd efectuado por el Comprador en el Puerto de
Valparaiso o San Antonio, Chile, tramite que sera de su cargo y costo.

Si el tramite de desaduanamiento se retrasara por causas imputables al Contratista por no
entregar oportunamente los documentos de embarque, los gastos de almacenamiento
aduanero seran de su cargo.

6.3 Concluida esta diligencia los bienes seran puestos a disposicién del Contratista para que éste
materialice su traslado, a su cargo y costo, hacia las Bodegas de la D.G.A.C. ubicadas en
interior del Aeropuerto Arturo Merino Benitez de Santiago, a fin de dar inicio a la verificacién
del estado y contenido de los bultos correspondientes, en conjunto con personal técnico del
contratista o de su representante, y una vez concluido se entregaran nuevamente al contratista
para que éste proceda al traslado e instalacion de los mismos en los respectivos sitios de
instalacion.

En el evento que en la referida verificacion se constate la falta de elementos adquiridos, cuya
responsabilidad recaiga en el contratista, éste tendra un plazo no superior a veinticinco (25)
dias corridos para hacer entrega, en la unidad de destino, de los elementos faltantes, sin
perjuicio de las multas contempladas en la Clausula Décima del presente Contrato de
Compraventa.

Si transcurridos los veinticinco (25) dias corridos sefialados anteriormente, sin que el
contratista hubiere hecho entrega de los elementos faltantes, la DGAC exigira la restitucion del
valor del o de los elementos faltantes y el valor de los impuestos pagados por la internacién de
éstos y ademas, podra poner término anticipado al contrato, por constituir una causal de
incumplimiento grave del mismo y hacer efectiva la garantia referida en la Clausula Novena
del presente contrato de compraventa, sin perjuicio de las acciones legales que correspondan.

6.4 Asimismo, si durante la verificacién del estado y contenido de los bultos o las Pruebas de

Aceptacién en Sitio (SAT), se constata que alguno de los elementos del equipamiento adquirido

se encuentran defectuosos o las caracteristicas técnicas no corresponden a los elementos

adquiridos, se procedera al rechazo de éstos, notificdndose por escrito al contratista, quien

debera reemplazar los elementos y/o partes objetados en un plazo maximo de cincuenta (50)

dias corridos, sin perjuicio de las multas que corresponda aplicar a contar de la notificacion del

Ha,.ﬂs:x_ . rechazo, conforme a lo establecido en la Clausula Décima del presente Contrato de
. u’\ Compraventa.

2

& &

i ‘ch e Q_S Los elementos que hayan sido rechazados seran devueltos directamente al proveedor para su
s w ] reposicion y deberan ser entregados en las bodegas de la D.G.A.C. del Aeropuerto Arturo
Merino Benitez en un plazo maximo de cincuenta (50) dias corridos contados desde la fecha
de notificacion del rechazo. En tal caso, los gastos relativos a |a internacion, como el valor de
fletes y seguros del envio a fabrica y regreso a Chile de los elementos rechazados seran de
cargo del contratista. No obstante la gestién aduanera la efectuara la D.G.A.C.
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Si transcurridos los cincuenta (50) dias corridos contados desde la fecha de notificacién del
rechazo citado en el punto 6.4 precedente , sin que el contratista hubiere reemplazado a la
Direccion General de Aeronautica Civil los elementos rechazados, o si al efectuar un nuevo
control de calidad fueran rechazados nuevamente, la D.G.A.C. exigira la restitucion del valor
del o de los elementos rechazados y el valor de los impuestos pagados por la internacion de
éstos y ademas, podra poner término anticipado al contrato, por constituir una causal de
incumplimiento grave del mismo, y hacer efectiva la Garantia referida en la Clausula Novena
del presente Contrato de Compraventa, sin perjuicio de las acciones legales que correspondan.

CLAUSULA SEPTIMA: HABILITACION PARA OPERADORES Y MANTENEDORES EN

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

SANTIAGO DE CHILE.

La Habilitacion Técnica para el personal de la D.G.A.C. encargado del mantenimiento y
operacion de la totalidad del equipamiento adquirido, sera realizada por un especialista de la
fabrica con sdlidos conocimientos y experiencia en los equipos adquiridos y considerara todos
los aspectos contenidos en el Programa de Habilitacion para Operadores y Mantenedores,
incluido en la Oferta Técnica del contratista.

La Habilitacion Técnica para Operadores y Mantenedores, tendra una duracion minima de
cinco dias habiles con ocho horas académicas diarias y debera ser realizada en Santiago de
Chile, impartida en idioma espafiol y contemplara la participacién de doce (12) funcionarios de
la DGAC.

La Habilitacion Técnica para Operadores y Mantenedores, debera ejecutarse con anterioridad
a la entrega de los equipos al Contratista para su traslado a los puntos de destino e instalacién.

El Contratista debera proporcionar el material de apoyo y las instalaciones para efectuar la
habilitacion a los participantes de ésta.

Si el contratista efectua la habilitacion con los equipos adquiridos por la D.G.A.C. el costo de
la reparacion o reemplazo de los equipos que eventualmente resultaren dafiados asi como el
transporte y embalaje de los mismos desde y hacia el lugar de la habilitacion sera de cargo y
responsabilidad del contratista.

Todos los costos de traslado, alimentacién, alojamiento y cualquier otro tipo de gasto que el
instructor y/o personal de apoyo requiera durante la ejecucion de la Habilitacion, sera de cargo
y responsabilidad del Contratista.

Al término satisfactorio de la Habilitacion, el personal técnico de la D.G.A.C. conjuntamente
con el personal técnico del Contratista, procederan a emitir el Certificado de Conformidad
correspondiente, necesario para efectuar et pago detallado en el punto 2.3.5.2 de la Clausula
Segunda del presente Contrato.

Concluido lo anterior la D.G.A.C entregara los bienes al Contratista para que este proceda a
su traslado e instalacion en los sitios sefialados en el Punto 1 de las Bases Técnicas.

CLAUSULA OCTAVA: PROGRAMA DE DESACTIVACION DE EQUIPOS EN DESUSO,

INSTALACION Y PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT).
PROGRAMA DE DESACTIVACION DE EQUIPOS EN DESUSO.
Una vez recibidos los Equipos de Comunicaciones en cada uno de los sitios convenidos, el
Contratista procedera a realizar la desactivacion y desmontaje del equipamiento VHF/AM

actualmente instalado en cada uno de los sitios, esto incluye equipos de radio, cables coaxiales
y antenas.
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8.2

8.3

Se debe tener presente que actualmente todos los sitios y su equipamiento se encuentra
operativo, por este motivo la instalacién y desinstalacion debe realizarse con la minima
interrupcion del servicio.

Al término satisfactorio de la desactivacion de la totalidad de los equipos en desuso, el personal
técnico de la D.G.A.C. conjuntamente con el personal técnico del Contratista, procederan a
emitir el Certificado de Conformidad por el Programa de Desactivacion de Equipos en desuso,
necesario para efectuar el pago detallado en el punto 2.3.5.2 de la Clausula Segunda del
presente Contrato.

PROGRAMA DE INSTALACION

El Contratista procedera a la instalacion mediante la modalidad “llave en mano” de los equipos,
por lo cual todos los elementos necesarios para la instalacion y correcto funcionamiento del
equipamiento, seran de su cargo y responsabilidad. La instalacion debera ser realizada por un
especialista de la fabrica.

El contratista debera realizar a su cargo y costo, una visita de reconocimiento a terreno
(survey) de todos los sitios que en definitiva se adquieran en esta licitacién, para realizar la
ingenieria de detalles que requiere el proyecto. Al término de la visita a terreno y previo al
embarque, el contratista debera presentar un informe que incluya la ingenieria de detalles,
célculo estructural de la torre y analisis de suelo para la instalacion de la torre que sera
aprobada por el inspector fiscal. La aprobacién se dara con un plazo maximo de 15 dias
habiles. Para el caso en que la DGAC realice consultas al contratista, se ampliara el tiempo
para que este responda.

Una vez iniciados los trabajos de instalacion el contratista debera entregar a la DGAC el
Protocolo de Pruebas SAT.

Cualquier dafio o desperfecto del sistema durante el proceso de instalacion sera de cargo y
responsabilidad del Contratista. El tiempo para reemplazar el equipo dafiado no podra superar
los treinta (30) dias corridos a contar de la notificacion que efectue la DGAC. Al término de este
plazo se procedera conforme a lo estipulado en el punto 11.1 de la Clausula Décima primera
del presente contrato.

Una vez finalizada la instalacién y conectados los servicios en el sitio respectivo, el contratista
notificara a la DGAC sobre el término de los trabajos, para proceder con las pruebas SAT.

Al término satisfactorio del Programa de Instalaciéon en la totalidad de los sitios, el personal
técnico de la D.G.A.C. conjuntamente con el personal técnico del Contratista, procederan a
emitir el Certificado de Conformidad por la instalacion de la totalidad de los equipos, necesario
para efectuar el pago detallado en el punto 2.3.5.2 de la Clausula Segunda del presente
Contrato.

PROGRAMA DE PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT)

Una vez finalizada la instalaciéon en cada uno de los sitios, el Contratista notificaraala D.G.A.C.
sobre el término de los trabajos, para proceder con las Pruebas de Aceptacién en Sitio, para
verificar el cumplimiento de las caracteristicas y parametros de funcionamiento, junto con la
solucién a los posibles problemas.

De existir detalles pendientes durante las pruebas SAT, el contratista debera atender todas las
observaciones antes de la firma de aceptacion de la SAT.

En caso de rechazo de elementos adquiridos, durante las Pruebas de Aceptacion en Sitio

(SAT), operara lo establecido en la Clausula Sexta, puntos 6.4 y 6.5, del presente contrato de
compraventa.
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Al término satisfactorio del Programa de Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT) en la totalidad
de los sitios, el personal técnico de la D.G.A.C. conjuntamente con el personal técnico del
Contratista, procederan a emitir el Certificado de Conformidad por el Programa de Pruebas
de Aceptacién en Sitio SAT, documento necesario para efectuar el pago detallado en el punto
2.3.5.2 de la Clausula Segunda del presente Contrato.

Una vez prestada la conformidad a la totalidad de las pruebas de aceptacion en sitio, y en un
plazo no superior a 30 dias corridos, el contratista debera entregar ala D.G.A.C., una memoria
con todos los detalles técnicos de las instalaciones y del proyecto (incluye planos As Built),
para su revision. La DGAC debera pronunciarse acerca de su conformidad en un plazo no
superior a (15) quince dias corridos. De existir observaciones, el contratista debera corregir y
enviar la nueva documentacion en un plazo no superior a diez (10) dias corridos. Si no existen
observaciones la D.G.A.C. procedera a emitir el Certificado de Conformidad por la Memoria
técnica de las instalaciones y del proyecto, documento necesario para efectuar el pago
detallado en el punto 2.3.5.3 de la Clausula Segunda del presente Contrato.

CLAUSULA NOVENA: GARANTIA POR FIEL Y OPORTUNO CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO
9.1 Como caucion al fiel y oportuno cumplimiento del contrato, XXXXXXXX entregé con

9.2

9.3

9.4

9.5

anterioridad a esta fecha una Garantia consistente en XXXXXXXXXXXX N° XXXXXX,
irrevocable y pagadera a la vista o de ejecucion inmediata, emitida por el XXXXXX XXXXXXXX,
con la siguiente glosa: “Para Garantizar el fiel y oportuno cumplimiento del Contrato
derivado de la Licitacion Publica N° CE-02/2019, ID N° XXXX-XX-XXXX”, a favor del Fisco,
Direccion General de Aeronautica Civil, por un monto de USD/ $ / UF XXXXXX (XXXXXXXXXX
XOCOXXXXXXXXXXXXXXXX), suma correspondiente al 10% del valor total del presente Contrato.

La Garantia por el fiel cumplimiento del contrato tiene una vigencia que contempla el plazo de
entrega y aprobacion de la Memoria técnica de las instalaciones y del proyecto, mas
noventa (90) dias corridos, es decir hasta el XX de XXXXX de 20XX.

Si al momento de entrar en vigencia el contrato, la garantia no alcanzare a cubrir el periodo
antes sefialado, el contratista debera reemplazar esta garantia por otra que cumpla con este
periodo o extender su vigencia, en un plazo no superior a quince (15) dias corridos.

En el evento que fuere necesario, por cualquier causa, ampliar el plazo asociado a una etapa
o hito de ejecucion del contrato y ello importare la obligacion de extender el plazo de vigencia
de la garantia, sera de cargo y responsabilidad del contratista gestionar y financiar dicho
tramite, con independencia de quien sea la parte a quien esté asociada la ampliacion de g,
ejecucion del contrato. Dicha extension de vigencia debera obtenerla el contratista y entregarla
ala D.G.A.C. dentro del plazo que disponga la entidad contratante, habida consideracion de.
que en caso contrario, ello configurara un incumplimiento grave del contrato por parte del
contratista, que facultard a la D.G.A.C. para poner término anticipado al citado instrumento.

La Garantia de fiel y oportuno cumplimiento del contrato sera devuelta dentro del plazo de
noventa (90) dias corridos contados desde la emision del Certificado de Conformidad por la
Memoria técnica de las instalaciones y del proyecto, emitido por la Inspeccion Fiscal,
gestion que se efectuard en el Departamento Finanzas, Seccion Tesoreria de la DGAC,
ubicada en Avda. Miguel Claro N° 1314, Providencia, a través del “Formulario de Retiro”
disponible en la Seccion Contratos del Departamento Logistica.

En caso de proceder el cobro de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato, éste se
efectuara conforme al procedimiento indicado en el punto 10.2 de la Clausula Décima del
presente contrato, respetando los principios de contradictoriedad e impugnabilidad.

CLAUSULA DECIMA: MULTAS

10.1 XXXXXX estara afecto al pago de multas que se indican en caso de incumplimiento imputable

siincurriere en alguna de las siguientes figuras:

97




10.2

d)

Multa por cada dia de atraso en el cumplimiento del plazo de embarque de los bienes
adquiridos.

Multa por cada dia de atraso en la ejecucion del Programa de Pruebas de Aceptacién en
Sitio (SAT).

Multa por cada dia de atraso en la entrega de elementos faltantes detectados en la
verificacién del contenido de los bultos, la que se aplicara a contar de la notificacion
posterior a dicha verificacion, conforme a lo establecido en el punto 6.3 de la Clausula
Sexta del presente Contrato.

Multa por cada dia de atraso en la entrega de los elementos rechazados en la verificacion
del contenido de los bultos o en las Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT), las que se
aplicaran a contar de la notificacién del rechazo, conforme a lo establecido en los puntos
6.4 y 8.3 del presente contrato.

Multa por cada dia de atraso en la entrega de los equipos dafiados durante la instalacion,
las que se aplicaran a contar de la notificacién de la DGAC, conforme a lo establecido en
el punto 8.2 de la Clausula Octava del presente contrato.

Importante.

e Las multas sefialadas en los puntos a) y ¢) precedentes, seran equivalentes a un cuatro
por mil del precio total del contrato, por cada dia corrido de atraso.

o La multas sefialadas en los puntos b), d) y e) precedentes, seran equivalente a un dos
por mil del precio total del contrato, por cada dia de atraso.

e Con todo, las multas no podran exceder del 10% del precio total del contrato. En caso
que las multas excedan el porcentaje sefialado, la D.G.A.C. podra poner término
anticipado al contrato.

La aplicacion de multas se hara efectiva conforme al siguiente procedimiento:

a)

b)

La D.G.A.C. notificara, mediante correo electronico enviado a la direccién de contacto que
el contratista haya indicado en su oferta, el incumplimiento en el cual se haya incurrido,
para que dentro del plazo de cinco (05) dias hébiles, éste pueda presentar sus descargos
o alegaciones por escrito en la Registratura del Departamento Logistico de la DGAC, de
lunes a jueves de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a 17:00 horas y los dias viernes de 08:30
a 12:00 horas y de 14:30 a 16:00 horas, ubicada en calle José Domingo Carias N° 2.700,
comuna de Nufoa.

Una vez realizados los descargos por parte del contratista, o en su defecto, una vez
transcurrido el plazo de (05) dias habiles sin que éste haya formulado descargo alguno, la
D.G.A.C. se pronunciara sobre la aplicaciéon de la multa mediante resolucién fundada, la
que sera notificada al contratista por carta certificada enviada al domicilio consignado en
el contrato y debidamente publicada en el Portal.

En caso de que el contratista resulte disconforme con la aplicacién de la multa, podra hacer
uso de los recursos contemplados en la Ley N° 19.880, de conformidad a las normas en
ella establecidas.

Una vez ejecutoriada la resolucién que dispuso la aplicacién de la multa, ésta debera
enterarse, a eleccién del contratista, conforme a una de las siguientes modalidades:

1) Pago directo del contratista, en forma administrativa y sin forma de juicio, dentro de
cinco (05) dias habiles contados desde la notificacion que la cursa. En el evento de
que se hayan presentado descargos y estos fueren rechazados, el pago de la multa
debera efectuarse dentro de los tres (03) dias habiles siguientes a la fecha de
notificacién del acto fundado que desestime su reclamacién y curse la multa.
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10.3

10.5

2) Aplicandolas la D.G.A.C. directamente sobre la garantia que se entregue por fiel
y oportuno cumplimiento de contrato. Previo a hacer efectiva la caucién con ocasion
de una multa, tanto para proceder al cobro integral de aquella frente a una multa
equivalente al 10% del precio total del contrato o que exceda dicho limite, como a
objeto de deducir de su monto sélo una parcialidad, el contratista debera proporcionar
dentro del plazo de quince (15) dias corridos contados desde la notificacion que cursa
la multa, una nueva garantia por el mismo periodo de vigencia y monto estipulado en
la Clausula Novena del presente Contrato, manteniéndose asi integramente el
documento originalmente pactado. Con posterioridad a la entrega de la caucién, la
D.G.A.C. procedera al cobro de la garantia de fiel cumplimiento y acto seguido hara
entrega al contratista del remanente no destinado al pago de la multa.

En el evento que las multas impliquen hacer efectivo el total de la Garantia, la Direccion
General de Aeronautica Civil podra poner término anticipado al contrato, sin perjuicio de las
acciones legales que correspondan, con indemnizacién de perjuicios.

No se aplicaran multas al contratista cuando los atrasos en que éste hubiere incurrido sean
resultados directo de caso fortuito o fuerza mayor, definidos en la Clausula Décimo Sexta del
presente contrato, circunstancia que el contratista debera acreditar suficientemente.

El cobro de las multas contempladas en este capitulo, no impide ni limita a la Institucion para
ejercer la facultad de poner término anticipado al contrato, ni el ejercicio de otras acciones
legales con indemnizacién de perjuicios. De igual forma, el pago de dichas multas no extingue
fa obligacion del contratista del cumplimiento de su obligacion principal.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: MODIFICACION Y TERMINO ANTICIPADO DEL
CONTRATO
11.1 El contrato podré modificarse o terminarse anticipadamente por alguna de las causales

establecidas en los articulos 13 de la ley N° 19.886 y 77 de su Reglamento, y especialmente por
las que a continuacién se indican:

a) Resciliacién o mutuo acuerdo entre los contratantes.

b) Estado de notoria insolvencia del contratista, a menos que se mejoren las cauciones
entregadas o las existentes sean suficientes para garantizar el cumplimiento del contrato.

c) Por exigirlo el interés publico o la seguridad nacional.

d) Por incumplimiento grave del contratista a sus obligaciones contractuales. Se entendera
por incumplimiento grave del contratista, lo siguiente:

< Elincumplimiento en el plazo de embarque, convenido en el Contrato de Compraventa,
por un tiempo mayor a cincuenta (50) dias corridos.

% El incumplimiento en el plazo de ejecucion del Programa de Pruebas de Aceptacion
en Sitio (SAT), convenido en el Contrato de Compraventa, por un tiempo mayor a
cincuenta (50) dias corridos.

< El incumplimiento del plazo de entrega de los elementos faltantes, de acuerdo a lo
establecido en el punto 6.3 de la Clausula Sexta del presente Contrato de
Compraventa.

< El incumplimiento del plazo de entrega de los elementos rechazados del equipamiento
adquirido o si al efectuar un nuevo control de calidad fueran rechazados nuevamente, de
acuerdo a lo establecido en los puntos 6.4 y 8.3 del presente Contrato de Compraventa.

< Que la calidad de los bienes entregados por el contratista no corresponda a lo ofertado,
conforme a lo convenido en el contrato de compraventa.

<+ Exceder el monto maximo establecido para la aplicacién de multas, esto es, cuando el
monto de las multas supere el 10% del precio total del contrato.
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%+ La presentacion de antecedentes falsos, entendiéndose por estos, los que no son
veraces, integros o auténticos, y la contratacion se hubiese determinado en base a
dichos antecedentes, conforme a lo establecido en el punto 11.12 de las presentes
Bases Administrativas.

% No entregar Garantias en el caso de aplicacién de muitas conforme al numeral 2) del
literal d) del punto 10.2 de la Clausula Décima del presente contrato de compraventa.

< El incumplimiento en el plazo de entrega de la Garantia de fiel cumplimiento del
contrato, requerida por la D.G.A.C. si al momento de entrar en vigencia dicho
instrumento, esta no alcanzare a cubrir el periodo del mismo, conforme a lo sefialado
en el punto 9.3 de la Clausula Novena del presente contrato de compraventa..

< El incumplimiento del plazo de treinta (30) dias corridos, establecidos para la reposicién
de equipos dafiados durante la instalacién, de acuerdo a lo establecido en el punto 8.2
de la Clausula Octava del presente contrato de compraventa.

Transcurridos los plazos antes referidos o si notificado el contratista acerca de las

deficiencias acusadas por los bienes adquiridos mediante el respectivo contrato, éste no

diere respuestas ni ejecutare acciones eficaces dentro del tercer dia habil, tales

incumplimientos constituiran causal suficiente para que opere el término anticipado del
i contrato, si la DGAC lo estima conveniente, el que se hara efectivo sin forma de juicio y
= mediante Resolucién fundada debidamente comunicada al contratista.

El procedimiento por el cual se declarard el término anticipado del contrato, sera el
siguiente:

a) La DGAC notificara por carta certificada al contratista, el incumplimiento en que haya
incurrido, para que dentro del plazo de tres (03) dias habiles, ésta pueda presentar sus
descargos o alegaciones por escrito en la Registratura del Departamento Logistico de
la DGAC, de lunes a jueves de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a 17:00 horas y los
dias viernes de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a 16:00 horas, ubicadas en calle José
Domingo Cafias N° 2.700, comuna de Nufioa.

b) Cumplido el plazo, sea que el contratista presenté o no sus descargos, la DGAC se
pronunciara sobre la procedencia de declarar el término anticipado del contrato dentro
de los cinco (05) dias habiles siguientes, mediante resolucion fundada, la que sera
notificada al contratista por carta certificada, enviada al domicilio consignado en el
contrato y debidamente publicada en el Portal.

De proceder la declaracién de término anticipado del contrato por alguna de las causales
contenidas en literal d), del punto 11.1 precedente, la DGAC lo haré efectivo sin forma de
juicio y mediante resolucién fundada debidamente comunicada al contratista, caso en que
se hara efectiva, ademas, la Garantia de fiel cumplimiento del contrato, sin perjuicio del
cobro de las multas que correspondieren por incumplimiento contractual, asi como el
gjercicio de las demas acciones y derechos que de acuerdo a la Ley sean procedentes.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: PROPIEDAD DE LA DOCUMENTACION

proporcionado por el comprador al contratista es y seréa de propiedad del comprador y no podra ser
4 entregado o facilitado por el contratista a terceros, bajo ningun titulo, a no ser que se cuente con la
§ autorizacion expresa y por escrito del comprador.

ﬁm‘% Toda la documentacion o material informativo relacionado con el presente contrato de compraventa y

I - 3
7 yege

-ﬂ&/ CLAUSULA DECIMO TERCERA: PROPIEDAD  INTELECTUAL Y LICENCIA DE
Lo EXPORTACION

13.1 El contratista asegura al comprador el uso conforme a la ley de toda marca, patente, licencia,
software, tecnologia, u otra clase de propiedad intelectual, industrial o comercial, asociada o en
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13.2

13.3

13.4

conexion con la posesion, uso, empleo o disposicion por el comprador de los bienes que se
adquieren por el presente contrato.

Cualquier infraccién a lo anterior sera de exclusiva responsabilidad y costo del contratista.

El contratista se obliga a liberar y amparar al comprador de todas las consecuencias y de las
acciones legales de reivindicacion de marcas, propiedad intelectual o industrial, que puedan ser
intentadas por terceros con motivo del uso, por parte del comprador, de los bienes adquiridos
mediante el presente contrato y, en consecuencia, ninguna responsabilidad le correspondera al
comprador a este respecto.

Para tales efectos, el comprador informara al contratista, en el momento en que llegue a su
conocimiento cualquier demanda, reclamacion o instancia presentada o iniciada por tal motivo,
por via judicial o extrajudicial acompafiando todos los documentos e informacién que estén en su
poder, todo ello para los fines que el contratista asuma la contestacion y defensa del reclamo o
demanda.

Las relaciones con terceros reclamantes seran de responsabilidad del contratista, debiendo este
ultimo responder a todo evento.

Asimismo, el contratista se obliga a rembolsar al comprador todos los gastos en que pueda incurrir
a consecuencia de cualquier demanda o reclamacién de terceros asociados con el uso correcto
de los bienes adquiridos, incluyendo el pago de multas, indemnizaciones o compensaciones.

El contratista declara expresamente que el eventual requerimiento de licencias de exportacion y
uso en Chile de los bienes adquiridos a través del presente contrato, sera de su responsabilidad
y costo, de acuerdo a los términos de venta DAP, obligandose desde ya a acreditar su obtencion
y hacer entrega de éstas conjuntamente con los documentos previstos en el punto 2.3.5.1 de la
Clausula Segunda del presente contrato.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: GARANTIA TECNICA
14.1 Los Equipos de Comunicaciones que el Comprador adquiere por el presente Contrato estaran

amparados por una Garantia Técnica que el Contratista otorga al Comprador, por el buen
funcionamiento de los equipos. Esta garantia incluira los equipos, sus componentes y todas
aquellas partes y piezas que sean necesarias para el adecuado funcionamiento del
equipamiento.

14.2 El periodo de vigencia de la Garantia Tecnica de los Equipos de Comunicaciones adquiridos

se hara extensiva a la totalidad de las instalaciones y tendra una duracion de XXXXXX (XX)
meses, contados desde la fecha del Certificado de conformidad del Programa de Pruebas de
Aceptacion en Sitio (SAT) y debera considerar todos los aspectos relativos a la Garantia
Tecnica contenidos en la Oferta Técnica del Contratista.

14.3 Durante la vigencia de la Garantia Técnica, el Contratista reparard o reemplazara, sin costo

para el Comprador, las piezas, componentes, partes, equipos, programas o sistemas que
presenten fallas, asimismo, seran de cargo del contratista todos los costos asociados para
cualquier trabajo de mantenimiento o reemplazo de partes, que se deba al mal funcionamiento
de las mismas. Durante el periodo en que se ejecute el mantenimiento o reemplazo, se
suspendera el computo del plazo correspondiente a la garantia, el que se reiniciara una vez
repuestas ias piezas, componentes, partes, equipos, programas o sistemas a conformidad del
comprador.,

14.4 Eltiempo de respuesta maximo para la reposicion de los elementos cubiertos por la Garantia

"

Tecnica no podra ser mayor a XXXXXX (XX) dias xxxxxxxxx. El plazo de XXXXX (XX) se
contabilizara hasta el momento de entrega del elemento al embarcador que efectuara el

‘@ \traslado a Chile.

101



CLAUSULA DECIMO QUINTA: DOMICILIO, JURISDICCION, CESION

151

16.2

15.3

Para todos los efectos legales derivados del presente contrato, las partes fijan su domicilio en la
comuna y ciudad de Santiago de Chile.

El presente contrato se regira integramente por la ley chilena, sometiéndose las partes a la
jurisdiccién de los Tribunales de Justicia competentes de la Republica de Chile. En
consecuencia, todas las controversias y conflictos que surjan con motivo de la interpretacion y
ejecucion del presente contrato, y que no puedan ser solucionados en forma directa por las
partes, se someteran a la jurisdiccidon de los Tribunales de Justicia competentes de la Republica

de Chile.

Para el propésito anterior asi como en general para todos los fines del presente contrato,
XXXXXXXX, confirid un mandato especial e irrevocable a favor de xxxxxx, con las facultades
establecidas en ambos incisos del articulo 7° del Cédigo de Procedimiento Civil v,
especialmente facultado para que en su nombre y representacién sea notificado judicialmente
de cualesquiera gestion contenciosa que la DGAC inicie en su contra, fundada en el
incumplimiento de las estipulaciones del presente contrato.

El contratista no podra ceder ni transferir en ninguna forma a terceros, los derechos vy
obligaciones que adquiere por el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

16.1

16.2

16.3

Para los efectos del presente contrato, se considera caso fortuito o fuerza mayor aquel imprevisto
al que no es posible resistir y que impida cumplir con cualquiera de las obligaciones contraidas
por las partes en virtud del presente contrato de compraventa, entendiéndose como tales las
sefialadas a titulo ejemplar en el articulo 45 del Cédigo Civil de la Republica de Chile.

En la ocurrencia de casos constitutivos de caso fortuito o fuerza mayor, se aumentara el plazo
del contrato en que incida, el que en todo caso debe ser igual al de duracion del hecho

constitutivo del caso fortuito o fuerza mayor.

En caso de producirse un caso fortuito o fuerza mayor, la parte afectada debera comunicar
por escrito esta circunstancia a la otra parte tan pronto tome conocimiento del impedimento y
encontrandose vigente el plazo para el cumplimiento de la obligacién en que incide.
Seguidamente y dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de la referida comunicacién el
contratista deberéa acreditar debida y suficientemente el imprevisto que lo afecta. La D.G.A.C.
debera pronunciarse sobre su aceptacion o rechazo dentro de igual término.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO

171

El presente contrato, firmado por ambas partes, entrara en vigencia en la fecha en que se notifique
al contratista, a través del Portal Mercado Publico, de la total tramitacion de la Resolucién que lo
aprueba y se extendera hasta la entrega y aprobacion de la la Memoria técnica de las
instalaciones y del proyecto. Lo anterior se entendera sin perjuicio de aquellas obligaciones
contractuales que, por su naturaleza, el contratista debera cumplir aun después de verificado el
hito sefialado precedentemente.

17.2 Sin perjuicio de lo anterior, los plazos establecidos en la Clausula Cuarta comenzaran a correr

desde la fecha de apertura de la Carta de Crédito sefialada en la Clausula Segunda.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: COMUNICACIONES

Todas las notificaciones y comunicaciones previstas o derivadas del presente contrato, deberan
realizarse por escrito y dirigirse a los domicilios que cada una de las partes consigna en la
comparecencia, o al que las partes designen con posterioridad mediante notificacién por carta

certificada.
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CLAUSULA DECIMO NOVENA: CONFIDENCIALIDAD

Las partes se obligan a mantener absoluta reserva y confidencialidad de toda la informacion que
obtengan en virtud del presente contrato de compraventa.

En consecuencia, no podran usar o copiar dicha informacién confidencial, excepto con el proposito y
para los fines del Contrato. Tampoco podran revelar o comunicar o causar el que sea revelado o
comunicado de manera que pueda disponerse de tal informacién confidencial por cualquier otra
persona que no sean sus directores, empleados, agentes o representantes a quienes su
conocimiento sea indispensable para los propésitos del Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA: PERSONERIAS

20.1 La personeria del Sr. Director General de Aeronautica Civil, XXXXXXX, Sr. XXXXXXX
XXXXAX XXXXXXX, para suscribir el presente contrato en nombre y representacion del Fisco
de Chile, Direccion General de Aeronautica Civil, consta en el Decreto Supremo (DEF) de la
Subsecretaria para las Fuerzas Armadas N° XXX de fecha XX de XXXXXXX de 201X.

20.2 La existencia legal de la sociedad XXXXXXXXXXXXX consta en XXXXXXXXXXXXXXXXX de
fecha XX de XXXXX de XXXX, debidamente legalizado en XXXXXXXX.

20.3 La personeria de XXXXXXXX XXXOOOXXXXXXXXXX para suscribir el presente contrato en
nombre y representacion de XXXXXXXXXXXXXX, consta en Poder otorgado por la citada
empresa, el que fuere certificado ante Notario Publico.

20.4 La existencia legal de la sociedad XXXXXXXXXXXXX consta en XXX XXAKXXXX de
fecha XX de XXXXX de XXXX, otorgada ante el Notario Publico de XXXXXXXXX don
XXXXXXXXXXX.

20.5 La personeria de don XXXXXXXXXX, para actuar en nombre y representacion de la sociedad
2000COXXXXAXXXX consta en XXKKXKKXXXAXKXXXXXXXX de fecha XX de XXXXX de
XXXX, otorgada ante el Notario Publico de XXXXXXXXX don XXXXXXXXXXX.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

Forman parte integrante del presente Contrato, los siguientes documentos, los cuales constituyen un
solo cuerpo de derechos y obligaciones:

a) Las Bases de Licitacién que regulan la Propuesta Publica ID XXXX-XX-XXXX, para la
adquisicion mediante importacion directa de Equipos de Comunicaciones VHF/AM, instalados
y funcionando, en el aeropuerto, aerédromos y estaciones remotas de la DGAC.

b)  Las consultas de los proponentes y las respuestas de la DGAC, realizadas a través del portal
Mercado Publico (www.mercadopublico.cl) en virtud de la Propuesta Pablica ID XXXX-XX-
XXXX.

c) La Oferta presentada por la empresa XXXXXXX, en virtud de la Propuesta Publica ID N°XXXX-
XX-XXXX. .

d) Las aclaraciones de la oferta, si las hubiere, en virtud de la Licitacion ID XXXX-XX-XXXX.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: EJEMPLARES

“WE| presente contrato se suscribe en idioma espafiol, y se firma en tres ejemplares de idéntico tenor
valor, quedando dos en poder del comprador y uno en poder del contratista.

ara constancia firman;

Pp. XX3XXXXXX0000OOKOOCOOOK

Pp. DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
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4)

5)

DISTRIBUCION:

Nombrase la siguiente Comisién de Evaluacién y de Sugerencia de Adjudicacion:

COMISION EVALUADORA Y DE SUGERENCIA DE ADJUDICACION

e Sr. Cristian PARRA Montecinos. (Presidente Comision).
Run N° 15.173.806-0
Correo: cristian.parra@daac.gob.cl
Fono 56(2)439 2893.

e Sr. Carlos TOBAR Vera
Run N° 16.403.903-K
Correo: carlos.tobar@dagac.gob.cl
Fono 56(2)439 2973.

e Sr. Luis MEDINA Poblete
Run N° 11.418.345-8
Correo: luis.medina@dagac.aob.cl
Fono: 56(2)439 2413

e Sr. Boris FLORES Gainza (Suplente)
Run N° 17.487.466-2
Correo: boris.flores@dgac.gob.cl
Fono: 56(2)439 2226.

La Comision designada procedera, a la evaluacion de las ofertas y sugerira la adjudicacién
de la Propuesta.

Archivense los antecedentes que dieron origen a la presente Resoluciéon, en la Seccion
Contratos del Subdepartamento Soporte Logistico.

Anétese, Tdmese razén, Comuniquese y Publiquese en el portal mercado publico.

3 EJ. CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
1EJ.D.G.AC, DSG., OFICINA CENTRAL DE PARTES

1 EJ D.G.A.C., DSGE,, SECCION SIAC

1EJ D.G.A.C., DLOG., SUBDEPARTAMENTO SISTEMAS.

1EJ. D.GAC., DPLA, SD.PP., SECCION ANALISIS ECONOMICO
1EJ. D.GAA.C., DLOG., SECCION PLANIFICACION Y CONTROL
1EJ. D.G.AC., DLOG., SECCION ASESORIA LEGAL
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